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,»J€ to monstrézni, nemozna snes prastar¢ho vedeni, netésnych ventili a nejmoderné;si elektroniky! Cela
tovarna by se nejdiiv méla vyhodit do vzduchu a teprve pak znovu postavit.*

,,Tak zI¢€ to jeSte neni, Vase Milosti, o to jsem pfesvédcen.” Radcliff si ptejel hibetem ruky po zarudlém
nosu a s provinilym vyrazem ve tvati pozvedl o€i, kdyz zjistil, Ze mu na pokoZzce ztistaly dva vlhké
prouzky. Urostly inZenyr, stojici vedle néj, si niceho nevs§iml. Radcliff si ruku otfel o kalhoty.

,.V8echno funguje a vyrabime prvotfidni alkohol.. .

,»Tovarna bézi — ale jen tak tak. Jan Kulozik se citil vyCerpané, a v hlase proto nechal zaznit ostry

ton. ,,VSechny plnici trysky se musi bez vyjimky vymenit, jinak vSechno zafizeni vyleti do vzduchu i bez
mého pri¢inéni. Podivejte se simna ty spoje, vSude jsou skvrny od zkvasené stavy.

,»Hned necham vSechno vy¢istit, Vase Milosti.*

,,Tak jsem to nemyslel. Musi se odstranit pfi¢ina t€ch skvrn. Délejte uz néco konstruktivniho, clovéce!

To je rozkaz!*

,,Udélame vSechno, jak piikazujete.

Radcliff podlézavé sklonil hlavu. Ttasl se po celémtéle. Jan s nechuti hledé€l na jeho lebku pokrytou
mastnymi vlasy s cetnymi lupy. Tihle lidé se nikdy nic nenauci. O samostatném mysleni nemluvé. Dokonce i
kdyz jim poskytnete co nejpodrobngjsi navod, stejné nakonec provedou n&jakou hloupost. Reditel tovarny
byl stejné schopny jako okolni prastaré frak¢ni véze, varné vany a prorezlé trubky, z nichz vyrobna
odebirala rostlinnou §t'avu. Vestavét sem automatickou kontrolu mu pfipadalo jako festival ztraceného
casu.

Vysokymi okny pronikalo do nitra budovy studené zimni svétlo a slabé osvétlovalo obrysy strojniho
zafizeni. Svétla vytvarela na podlaze zlutavé kolace. Do Janova zorného tihlu vesel jeden z délnik,
zastavil se a zaSmatral rukou v kapse. Pohyb probudil Janovu ostrazitost.

,,Ten chlap — stij!* kricel.

Prikaz rezonoval halou. Délnik nemél o inzenyrové pfitomnosti ani potuchy. Polekan¢ upustil zapalku
diive, nez si stihl pfipalit cigaretu. Plaminek spadl pfimo do kaluze u jeho boty. Modravy plamen

hladovée vyslehl vzhiru.

Jan energicky odstr¢il feditele stranou. Pfiskocil k nejblizsimu hasicimu piistroji, strhl ho z drzakt a

jesté v béhu stiskl pojistku. Délnik usilovné dupal po kaluzi zapaleného alkoholu, ale dosahl jen toho,

ze se ohen §ifil do vSech stran.

Z hubice hasiciho pfistroje se zasycenim vystiikla péna. Jan zamifil paprsek bélavé tekutiny dold a
krouzivym pohybem hasil plameny. Béhem chvilky ohen uhasl, pouze délnikovy kalhoty doutnaly. Jan zamifil
pénu na nest’astnikovy nohy a pak v ndhlém zachvatu hnévu i na hrud’ a oblicej, ktery okamzité zmizel pod
bilym nanosem.

,»Jste hlupak, obrovsky hlupak!*

Jan uzavfel hasici piistroj a odhodil ho na podlahu. Délnik si trhan€ protiral o¢i. Jan nemilosrdné
pokracoval ve vytkach: ,,Dobfe vite, ze se zde nesmi koufit. Jako by se vam to nepfipominalo dost ¢asto.
Krom¢ toho stojite piimo pod napisem, ktery zakazuje kouteni!*

,Ja... neumim pfilis dobfe Cist, Vase Milosti.“ Muz se oklepal a vyplivl hotkou hasici kapalinu.
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,»Neprili§ dobie, a moznd ze viibec! Jste propustén. Zmizte odsud.*

,,Ne, prosim, Vase Milosti, nefikejte to!* koktal délnik. Zapomnél na bolest v ocich a otevfel usta v
zoufalé prosb¢. ,,Usilovné jsem pracoval... moje rodina... byl jsem dlouhou dobu bez prace...

,,Dlouho bez prace,” opakoval studené Jan a jeho vztek se nahle vypaiil pii pohledu na muzskou postavu,
ktera kleCela v péné. ,,M¢l byste mi byt vdéény, zZe vas nenahlasim pro sabotaz.*

Situace byla naprosto nemozna. Jan rychle odesel, aniz by si v§imal zachmufeného pohledu feditele a
onémelého délnika. Nemozné! Uz aby byl zpatky v fidici mistnosti.

Tam byla situace o néco lepsi. Mohl se tady i trochu uvolnit, a dokonce usmat pfi pohledu na blyskavy
potéadek systému, ktery nedavno instaloval. Kabelové rozvody se sbihaly ze vSech stran k fidicimu
pocitaci. Stiskl n€kolik tlacitek ve spravném pofadi pro vyvolani kombina¢niho kli¢e a odklopil kryt.
Némé, elegantni a celistvé. Mikropo¢itac v srdci stroje fidil cely provoz s nekone¢nou preciznosti.
Terminal mu visel v malém pouzdfe u opasku. Vyndal ho, pfipojil k poéitaci a pak na ném cosi naklepal.
Obrazovka okanvit¢ ozila. Ani jeden problémy; zde nikdy problémy nevyvstaly. To ovsem neplatilo pro
ostatni tovarni zafizeni. Kdyz si vyzadal vSeobecny piehled o situaci, zaCaly po obrazovce piebihat
jednotlivé fadky informaci.

SKUPINA VENTILI:J 376-L-9 NETEVSNI'
SKUPINA VENTILU 389-P-6 VYMENIT
SKUPINA VENTILU 429-P-8 NETESNI

Stav byl opravdu deprimujici, proto radéji kratkym povelem vycistil obrazovku. Radcliff stal vzadu za
nim v otevienych dvefich a klidnym hlasem plnym respektu se hlasil o slovo.

,.Prosim, inzenyre Kuloziku, promiiite, ze Vas obtézuji, ale jde o Simmonse, toho muze, které¢ho jste prave
propustil. Je to dobry délnik.*

,,Nemyslim si, ze by byl zvlast’ dobry.* Jantv vztek davno uhasl a ted’ uz jen chtél dovést celou
zalezitost k rozumnému konci. ,,Mame urcité dostatek kandidata, ktefi ho snadno nahradi. A kazdy z nich
je jisté stejné schopny — mozna i lepsi.”

Studoval celé roky, Vase Milosti. Cela 1éta. Aby se zbavil zavislosti na podpofe pro nezaméstnané. To
pfece néco znamena!*

.10, ze klidné skrtl sirkou, znamena mnohem vic. Lituji. Nejsem kruty. Ale musimmyslet na Vas a na
ostatni zaméstnance. Co byste délal, kdyby spalil tovarnu, kde pracujete? Jste vedouci, Radcliffe, a
taky tak musite myslet. Nemusi se Vam to sice libit a ani zdat spravné, ale jind moznost neni.

Souhlasite se mnou?*

Radcliff na okamzik zavéhal, ale pak odpovédél: , Jistéze mate pravdu. Lituji, Ze jsem Vas obtéZoval.
Vyhodim ho sam. Takovi jako on tu nemaji co pohledavat.*

,,Tak je to spravné.”

Tiché zabzuceni a ¢ervené svétlo na fidicim pultu pfivabilo Janovu pozornost. Radcliff zdstal stat u
dveti. Pocita¢ objevil chybu a hodlal ji sdé€lit operatorovi. Zaroven se informace zobrazila na

obrazovce.

SKUPINA VEE\ITT[’,IOJ 928-R-9 VYPADLA
STAV:OTEVRENE . .
POVOLENO ODPOJENI ZA UCELEM VYMENY

,.928-R. To mi piipada povédomé.” Jan zadal informaci do osobniho pocitace a pokyval hlavou. ,,M¢l jsem
pravdu. Ty ventily se mély vymeénit uz minuly tyden. Stalo se tak?*

,,Musim se podivat do zaznamt.“ Radcliff pobledl.

,USetfete si namahu. Oba vime, Ze je nevymenili. Hodte sebou a pfineste ten zatraceny ventil. Vyfidime

to sami a hned.”

Elektrickymkli¢em Jan uvolnil pevné€ utazené pfirubové Srouby a vynal motor. VSechno bylo prorezaveélé.
Obvykly stav. Montéfi ziejmé povazovali promazani Sroubovych spoji konzerva¢nim tukem za zbyte¢né. Jan
ustoupil o par krokid dozadu a peclivé sledoval, jak zpoceni prolové odstraiuji stary ventil a pfitom je

zaléva tekutina vytékajici z otevieného potrubi. Teprve kdyZz namontovali pod jeho pozornym pohledem novy
ventil — tentokrat nepiipustil sebemensi Spatnou praci — pfipevnil motor. Prace pokracovala kupfedu bez
zbytecnych feci. Jakmile skupina ventil zacala znovu plnit ur¢eny tikol, sebrali délnici nastroje a

odesli. Jan se vratil do fidici mistnosti, aby otevfel zablokovanou trasu a spustil vyrobu. Jesté jednou

nechal prob&hnout stavova hlaSeni a vytiskl je. Kdyz tiskarna ,,vyplivla® zddané papiry, pohodIn¢ se

usadil do kfesla a pozorné procital jednotlivé listy. Pfitom si zatrhl polozky, které musel vyfidit co

nejdifve. Jan byl velky, Ihostejné se tvatici mladik okolo dvaceti let. Zeny ho pokladaly dokonce za

velmi zajimavého — nékteré se tak vyjadfovaly i nahlas — ale on tomu nepiikladal sebemensi vahu. Byly
prosté jen jednou z piijemnych stranek jeho zivota, ale zabiraly az druhé misto v potadi za
mikroelektronickymi fidicimi systémy, které studoval. Pfi ¢teni kr¢il Celo, az se mu mezi o¢ima

vytvofila hluboka vraska. Vraska byla patrna zv1asté pii druhém procitani — az se nahle na Janové

obliceji objevil Siroky usmev.
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,Hotovo — diky bohu!*

Ukol, ktery ho zavedl sem do lihovaru, byl teoreticky snadny, ale prace se tahla téméf do nekoneéna. Na
podzim sem dorazil, aby nainstaloval novy fidici systém. Potfebnou podporu mu m¢l poskytnout Buchanan,
zkuseny inzenyr v oboru hydraulickych stroji. Ale Buchanana potkala smilla — vlastné $tésti — dostal
obycejny zanét slepého stieva a helikoptéra ho odvezla pry¢. Uz se znovu neobjevil. Stejné jako jeho
nahradnik. Proto musel Jan dozirat i na montaz mechanickych ¢asti, a pritom ub&hl cely podzimi ¢ast

zimy, aniz by spatfil konec téhle inavné prace.

Ted to ovSem vypadalo nadéjn€. VSechny podstatné vestavby a vymény byly dokonceny a lihovar pracoval.
Konecné se mohl zbavit nepfijemnych pout. Minimaln€ na n€kolik tydnii — vedouci vyroby by si s timmél
poradit.

,.Radcliffe, pfijdte za mnou do kancelare! Rad bych Vam sdélil cosi dilezitého.

Slova tryskala z kazdého reproduktoru, rozlévala se po celé budové, aby se vracela v mohutné ozvéné. Za
n¢kolik sekund se ozvaly spésné kroky a do kancelafe vstoupil udychany vedouci.

»Ano... Vase Milosti?*

,-Odjizdim, dnes v noci. Nezirejte tak na me, clovéce! Domnival bych se, Ze by Vas to mélo tésit. Lihovar

je opét v provozu a m¢l by i nadale pracovat, pokud se budete starat o drobné provozni opravy, které
jsemvytiskl na papir. Propojil jsem pocitac pfes sit’ na jednotliva dilezita mista, aby hlidal cely

prubéh vyroby. Jestlize se objevi néjaké problémy, budete o tomihned védét. Ale nemyslim, Ze by se m¢lo
néco stat, Radcliffe, nebo se mylim?*

,,Ne, jistéZe ne, pane. Budeme se snazit, pane, a mnohokrat dékujeme!*

,Vto doufam. A at’ je to snazeni usilovngjsi, nez zatim bylo! Vratim se nejdfiv, jak jen to bude mozné,
abych si provéril provoz a zaznamy o provadénych opravach. Pokud uz nic nemate, rad bych zmizel.”

,.Ne, nic, pane.*

,Dobre. Postarejte se, aby vSe klapalo.

Nedbalym pohybem propustil Radcliffa a odpojil osobni pocitac ze sité. Pak ho peclive ulozil do kufru.
Kdyz si navlékal kozeny kabat a rukavice, po dlouhé dob¢ pocit'oval nartstajici nadSeni. Kratce se

zastavi v hotelu, aby si sbalil véci, a pak sbohem! Tise si piskal skrze zuby, kdyz vychazel ze dvefi do
soumraéného pozdniho odpoledne. Zemé byla promrzl4 na kost a ve vzduchu se vznasel pach snéhu. Cerveny
lak na jeho osobnim voze ostie kontrastoval s fadni krajinou. Holé plané se tahly do vSech stran pod
pochmurné Sedou oblohou. Motor chytil okanité, kdyz otocil klicem v zapalovani. Topeni pomalu ohfivalo
vzduch v kabiné. Opatrné projel po zamrzlém dvofe ven na zaplatovanou silnici.

Diive se tu vSude kolem roztahovala bazina, kterou vysusili a pfeménili na pastviny. Ale jako stala
piipominka na minulé doby tu zlstaly kanaly a Wisbech coby vnitrozemni piistav. Jan citil upiimnou
radost, ze odsud koneéné vypadne. Baleni ho stalo necelych deset minut — rad cestoval nalehko. Reditel
hotelu ho pak doprovodil ke dvefim, otevtel je a s tklonou mu popial §tastnou cestu.

Dalnice za¢inala hned za m&stem. Policejni hlidka u najezdu na dalnici zasalutovala. Jan jim odpovédél
ledabylym mavnutim ruky. Kdyz se dostal do dosahu automatické silni¢ni sit€, zapojil automat. Jako
cilovou stanici zadal Londyn, dalni¢ni odbocka 74. Informace ihned putovala vysilaéem umisténym pod
vozem do kabelového rozvodu pod povrchem dalnice, ktery ji pfedal dopravnimu pocitaci. Behem nékolika
mikrosekund pocita¢ vozu pridélil jizdni trasu a pfedal mu fizeni. Elektromotory zrychlily na obvyklych

240 kilometrt v hoding, az se krajina zménila v pfekotné ubihajici film. Jan rozhodné necitil potiebu
rozhlizet se po okoli. Rad¢ji otocil kieslo. V pfiruénim baru ho oc¢ekavala whisky a mineralni voda.
Televizni obrazovka ozila pestfe zbarvenou a hlasitou produkci Petera Grimse. Jan zaméfil pozornost na
televizni porad a obdivoval zpévacku nejen pro jeji skvély sopran — chvili si pokousel pfipomenout,

odkud ji zna.

,-~Aileen Pettit — samoziejmé!“ Vzpominky ho naplnily pocitem tepla. Kdyby tak mela cas! Po jejich
rozchodu toho neméla tolik na praci. Urcite rada piijme pozvani na mensi prazdninovy vylet. Okanzité
pievedl napad ve skutek. Vyt'ukal na telefonu potiebné Cislo. Piistroj zazvonil jen dvakrat za sebou,

kdyz se ohlasila.

Jane! To je milé, Ze volas.”

,.Béjecné, ze jsi doma. Mas potize s kamerou?* Ukazal na temnou obrazovku.

,,Ne, ale vypnula jsem ji. Jsem pravé v sauné.”

Soucasné se obrazovka probudila k zivotu. Vesele se smala vyrazu jeho tvare. ,,Nikdy jsi nevidél nahou
zenu?*

,,Pokud ano, tak jsem na to uz davno zapomnél. Tam, odkud pfijizdim, se Zeny nevyskytovaly. Urcité ne tak
krasné mokré jako ty. Cestné, Aileen, rozplakal bych se §téstim. Jsi nejkrasngjsi obrazek na svété.«

,,S lichocenim se dostane$ daleko.*

A ty pojedes se mnou. Mas ¢as?

,,VZdy, milacku, zalezi ov§em na tom, co mas v planu.*

»Slune¢ni paprsky. Horké slunce, tepla voda, chutné jidlo, bedna Sampariského a moje mali¢kost. Co na to
ikas?«

,.Zni to velkolepé. Pujde to na mé bankovni konto, nebo na tvé?*

,.V8echno platim. Po zimé stravené v divocin¢ si zaslouzim néco lepsiho. Znam maly hotel v pousti na
biehu Rudého mote. Pokud vyrazime brzo rano, mizeme. ..

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Prosim, zadné podrobnosti, poklade. Ja se vratim znovu do sauny a pockdm tamna tebe. Ale pospés si!*
Prerusila spojeni a Jan se hlasité rozesmal. Ano, zivot ted’ bude mnohem pifjemné&;jsi nez v poslednich
tydnech. Dopfal si dlouhy dousek skotské a pak si nalil druhou sklenku.

Zmrzla moc¢alova ptida mu koneéné zmizela z mysli.

Netusil, ze Simmons, muz, kterého nechal propustit, uz nikdy nedostane podporu v nezaméstnanosti. Proto
spachal sebevrazdu, jesté nez se Jan dostal do Londyna.

II.
Hluboko dole klouzal kulaty stin obfiho letounu po hladin¢ Stfedozemniho mofe, aby pak piesedlal na
piscité duny. Elektromotory bézely tisSe, jediny hluk vydavaly vrtule. Vedle masivniho talifového tvaru
»Skokana“ byly opravdu malické, témét neviditelné. Slouzily ostatné pouze jedinému ucelu — pohanét
letoun vpted. Potfebnou vznosnou silu obstaravaly obii nadrze s heliem. Cela konstrukce vytvaiela
vynikajici dopravni prostfedek, ktery spotiebovaval jen velmi malé mnozstvi paliva.
Naklad tvoril obii svazek ¢ernych trubek upevnénych pod trupem. Mnoho tun kovu. ,,Skokani* ptepravovali i
pasazéry v kabinach na pfidi.
»Neuvetitelny pohled,” vydechla Aileen. Sedé€la pied zkosenym oknem, které zabiralo téméi celou predni
sténu kabiny. Uchvécené sledovala poust’, jez pod nimi rychle ubihala kamsi dozadu. Jan se natahl na
postel a ném¢ piikyvl — pfitom ov§em nespoustél pohled ze své piitelkyné. Aileen si ¢esala dlouhé médéné
zbarvené vlasy. Zvednuté paze zpusobily, Ze se jeji naha nadra napiimila.
,.Neuvétitelné,” zopakoval. Aileen se zasmala, odloZila hieben, posadila se vedle néj a polibila ho.
,,Vezme$ si me¢?“ zeptal se Jan.
,.Ne, ale dékuji ti, Ze ses zeptal. Rozvedla jsem se sotva pfed mésicem. Rada bych si chvili uzila
svobody.*
,,Pak se t& zeptdm znovu pfisti mésic.*
,Udg€lej to.. . Prerusil ji melodicky zvuk zvonku a do nitra kabiny pronikl stewardtv hlas.
,,V8em pasazérum. Za tiicet minut pfistaneme v Suezu. Prosim, pfipravte si vSechna zavazadla. Pfistani za
tficet minut. T&Si nas, Ze jsme vas mohli pfivitat na palubé¢ ,,Skokana®. Jménem kapitana Weatherbyho a
celé posadky vam dékuyji, Ze jste letéli s British Airways.*
,,Jesté pil hodiny — podivej se na mé vlasy. A s balenim jsem zatim nezacala. . .
,.Klid. Nikdo nés z kabiny nevyhodi. Nezapomen, Ze jsme na dovolené. Obléknu se a postaram se o
zavazadla. Uvidime se dole.*
»Nepockas na me?
,,Pockam— ale venku. Réd bych se podival, jakou piivezli vrtaci soupravu.*

VVVVVV oo
,,To mas pravdu — ale jak jsi na to pfisla? Pravé probiha nejdulezitéjsi faze. Pokud se podaii tepelna
extrakce, znovu vytryskne ropa. Poprvé za dobrych dvé sté let.
,,Ropa? Odkud?* Aileenin hlas vyjadfoval dokonalou lhostejnost. Celou pozornost vénovala halence, kterou
si pfetahovala pfes hlavu.
,.Ze zem¢. Tam se dfive nachazelo mnoho nafty, surové ropy. Nicitelé ji Cerpali, spalovali a mrhali s ni
— stejné jako se v§im ostatnim. Vzacny zdroj cennych uhlovodikd, které jednoduse spalili.*
»Nemam ponéti, o cemmluvis. V déjepise nejsem pfilis zb&hla.*
,,Uvidime se po piistani.*
Kdyz Jan opustil vytah v piizemi vykladaci rampy, m¢l pocit, ze vlezl do vytopené pece. Ackoliv tu
nastalo zimni obdobi, slunce bodalo tak, jak to na severu nikdy nedokazalo. Pijemny pocit po exilu v
ledovych mocalech severni Anglie.
Svazek trubek zavésili na jefab. Trubky pomali¢ku dosedaly s mékkym kolébanim na ¢ekajici tahac. Jan si
nakratko zahraval se sviidnou myslenkou, Ze pozada o povoleni navstévy vrtné véze, ale pak se rozhodl
jinak. Ne, nejdfive dovolend. U vrtu se zastavi az na zpatecni cesté. Zahnal myslenky, které ho
upoutavaly k fascinujicim vécem, jeZ nabizi véda ve spojeni s moderni technologii, a soustfedil se na
mnohem zajimavéjsi veci, jaké nabizela Aileen Pettit.
Kdyz Aileen vystoupila z vytahu, ruku v ruce zamifili k celnimu odbaveni. Teplé slunecni paprsky byly
velmi piijemné. Vazné se tvarici policista tmavé pleti prihlizel, jak Jan zasouva identifika¢ni kartu do
cteciho zafizeni.
,.Vitejte v Egypté,” promluvil stroj pifjemnym Zenskym hlasem. ,,Doufam, Ze zde stravite pifjemné chvile...
pane Kuloziku. Mohl byste laskavé pfitisknout palec na desticku? Dékuji. Uz miizete vytadhnout svou ID
kartu. Mam pro vés vzkaz. Odeberte s k vychodu &islo 4. Cekaji tam na vés. Dalsi, prosim.“
Pocita¢ podrobil Aileen stejné procedufe. Zatimeo ji hlasité vital, pfezkoumal jeji identitu a pomoci
otisku palce ovéfil, Ze je osobou uvedenou na karté. Konecné ji propustil.
U vychodu k nim pfistoupil zpoceny, sluncem do ¢erna opaleny muz v t€sné modré uniformg. ,,Pan Kulozik s
doprovodem? Jsem zaméstnancem palace Magna, Vase Milosti. O zavazadla jsem se postaral. Pokud si
piejete, mizeme vyjet.” Mluvil velmi dobrou anglictinou s pfizvukem, ktery Jan nedokazal zaradit.
,Jisté, pojedeme.
Malé vznasedlo ¢ekalo na plosince na konci zalivu. Ridi¢ oteviel dvefe. Urychlené nastoupili do
klimatizované kabiny. Méli k dispozici celkem dvanéct mist, protoze byli jedinymi pasazéry. Vznasedlo se
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vzapéti zdvihlo na vzduchovém pol§tari a namifilo si to pfes vodu. Pfitom nabiralo rychlost.

,,Poletime Suezskym priplavem na jih,* vysvétloval fidic€. ,,Nalevo spatfite Sinajsky poloostrov. Vpravo
vptedu se ty¢i vrcholek hory Gharib vysoké 1720 metrti. ..

.Nejsem tu poprveé,” prerusil ho Jan. ,,MiZete si pfednasku klidn€ odpustit.*

,,.D¢kuji, Vase Milosti.*

,-Ale, Jane, ja bych to rada slysela. Vzdyt ani nevim, kde jsme.*

,-~Aha, kromé déjepisu jsi ve Skole zanedbavala i zemepis.*

»Nebud’ osklivy!“

,,Promiil, brzy poletime nad Rudym mofem a pak zahneme doleva nad Akabsky zaliv, kde po cely rok sviti
slunicko a je pofad teplo, krome 1éta, kdy spise spaluje. A pfesné uprostied téhle slune¢ni a vodni
nadhery leZi palac Magna, nas cil. Ridi¢i, vy uréité nepochézite z Anglie.“

,,Mate pravdu, Vase Milosti. Narodil jsemse v Jizni Africe.

,,T0 jste se dostal pékny kus od domova.*

,,O cely kontinent dal, pane.*

,Mam zizen,” st€zovala si Aileen.

,,Pfinesu néco z baru.*

»Nechte to na mné, nabidl se fidi¢, pfepnul fizeni na automatiku a vyskocil ze sedadla. ,,Co by to mélo
byt?*

,,10, co nabizite.... vlastné neznam jesté vase jméno.*

,,Piet, pane. Mame tu studené pivo a ...

,-10 je pfesné to pravé. Pro tebe také jedno, Aileen?*

,,Ano, prosim.*

Jan vyprazdnil napénénou sklenici do pllky a spokojené vydechl. Kone¢né dostava spravnou prazdninovou

naladu. ,,Vezméte si také jedno, Piete.*

,» 10 je od Vas velmi laskavé, pane.*

Aileen si pozornég prohlizela fidiCe, jehoZz plavé vlasy a opalena pokozka pro ni pedstavovaly zahadu.
Muz byl sice zdvofily, ale neukazoval nic z neotesaného chovani oby¢ejného prola. ,,Sice to nerada
pfiznavam, ale o Jizni Africe jsem jesté neslySela.*

,,Tu zna jen velmi malo lidi,” utésoval ji fidi¢. ,,Mé&sto Jizni Afrika neni prili§ velké, nékolik tisic

bélochtl v mofi éernych. Jsme vlastn€ pevnosti v kraji diamantovych dold, to je vSe. Prace v dolech se mi
nelibi, ale nic jiné¢ho se tam nenabizi — proto jsem se vytratil. Tahle prace m¢ bavi a volnost pohybu

také neni k zahozeni.“

Nahle zaznél ostry signal, proto rychle odlozil sklenici a odbéehl k fidicimu pultu.

Odpoledne spélo ke svému konci, kdyZz se na horizontu kone¢né objevila Magna, tenky pruh mezi pouStnim
piskem a mofem. UZ rozeznavali i svitici sklenéné véze prazdninového stiediska. Na azurovém mofi se
odrazely jako drobné body pocetné ¢luny s bilymi plachtami.

,»Ach, to je nadhera!* usmivala se Aileen.

Vznasedlo proklouzlo podél lodi a plavcid az na pobieZi, t¢sné vedle nékolika Spinavych chatr¢i, které
predstavovaly domorodou vesnici. Zahlédli i n€kolik Arabtl v burnusech, ale vSichni zmizeli, jesté nez se
otevrela dvitka vznasedla. Na hosty uz ¢ekal kocar tazeny oslem. Aileen nadSené zatleskala rukama a
dlouze si prohlizela ko¢iho s obrovskym turbanemna hlavé. Vychutndvala kazdou sekundu kratkeé jizdy k
hotelu. Hotelovy vedouci je osobné piivital a sluzné jim podrzel dvete. NosiCi se mezitim starali o
zavazadla. Pokoj byl prostorny a s balkonem piimo k mofi. Na stole je ¢ekal ko$ s ovocem. Hotelovy
vedouci sam oteviel lahev sektu a nalil sklenicky.

,,Jesté jednou, bud'te nam srdeéné vitani!“ pronesl a s uklonou podaval hostiim plné sklenice.

,Je to tu prekrasné,” pochvalovala si Aileen, kdyz kone¢né¢ osan¥li, a dlouze Jana polibila. ,,Co nejdiive
bych se chtéla jit vykoupat.

,»A pro¢ ne hned?*

Ocean byl nadherny, pfesné jak si pfedstavoval. Pfes panujici rocni dobu méla voda pifjemnou teplotu a
slunce se ¢inilo, co mohlo. Anglie a tamni zima se rdzem staly jen nepfijemnym, velmi vzdalenym snem.
Oba plavali az do vy€erpani. Pak se usadili pod vysokou palmou a za rudé zafe zapadu slunce vychutnavali
drink. Vecefeli na hotelové terase a ani se pfitom nenamahali, aby se prevlékli do nééeho jiného.
Zacinajici noc osvétloval uplnék mésice, ktery stoupal stale vys nad pise¢nou poust.

.Nemiizu tomu uvetit! zvolala Aileen. ,,Urcité jsi to vSechno sam zaranzoval.

»Samoziejme. Mésic mél vlastné vyjit az za dveé hodiny, ale kviili tob¢ jsem vSechno urychlil.*

,»Jsi mily. Podivej se, co je tohle?*

Od pobftezi se odpoutaval jeden tmavy stin za druhym, ménily se a nartistaly, zatimco Jan s Aileen tiSe
prihlizeli.

,.Noéni plachetnice. Pravé vzty¢uji plachty.

,,Mohli bychom to také zkusit? Umi$ s nimi zachazet?*

Jasng, piisvédcil a pokousel si honem vzpomenout na vSechno, co se béhem svého prvniho pobytu ve
zdejsim hotelu naucil o plachetnicich. ,,Pojd’, ukazu ti to.*

Zpocatku nu to piili§ neslo a oba se smichem klopytali pfes beznadéjné zapletena land, az museli zavolat
o pomoc. Jeden z arabskych slouzicich, ktefi m¢li na starost plachetnice, piivesloval na malickém ¢lunu
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a napravil $kody na lanovi. Pak kone¢n¢ zaval lehky vétiik a zakratko uz me¢kce klouzali po motské
hladiné s napjatou hlavni plachtou. Mési¢ni zafe jim vice nez dostatecné osvétlovala cestu. Na no¢ni
obloze se rozhofelo statisice hvézd. Jan pfidrZzoval jednou rukou kormidlo a druhou polozil Aileen kolem
ramen. Ta se k nému jemné pfivinula a zlehka ho libala. Teplo, které vyzafovala Aileenina pokozka, bylo
velmi pifjemné.

,,UZ je toho dost, zaSeptala.

,,V zadném pripadé.”

Kifizovali sem a tama vitr je zatlaCoval stale dal od pobiezi, az uz ztratili z dohledu vSechny ostatni

¢luny a zeme se utopila ve vodni Cerni.

,,Nedostali jsme se pfili§ daleko od pobiezi?* strachovala se Aileen.

,,To ne. Jen jsem chtél byt s tebou uplné sdm. Smér odhadneme podle mésice, a kdyby to bylo nutné,
stahneme plachtu a nahodime motor.*

,.Sice nemam nejmensi ponéti, o cem vlastné mluvis, ale véfim ti.

Za necelou pulhodinku se Jan rozhodl, Ze obrati ¢lun na zpatecni cestu, protoZe na né zacal dotirat
chlad. Pii obratce ztratil vitr, ale nakonec se plachta znovu napjala a na horizontu se rozsvitila

hotelova svétla. Vsude kolem panovalo ticho naruSované jen Suménim vody pod kylem a skiipénim plachty.
Proto zaslechli himot motori uz z velké dalky. Hluk stroji se rychle blizil.

,.Nekdo ma pekné naspéch,” poznamenal Jan a pfimhoufenyma oc¢ima hledél do sméru, odkud k nim pfichazelo
brumlani motorti pracujicich na plny vykon.

,,Co to asi je?*

.Nevim. Ale brzy se to dovime. Jedou piimo k nam. Sly$im dva motory. Pro zavody si vybrali zv1astni
chvili.“

Vsechno se semlelo velmi rychle. Himot zesilil a ze tmy vyklouzla prvni lod. Temny stin na zpénénych
vlnach. Proti jejich plachetnici opravdovy golias — a mifil pfimo na n€. Aileen polekané vykiikla, a to

uz se kolem nich prosmykl vysoky lodni trup. Vlnobiti, které vyvolal prijezd velké lodi, nemilosrdné
uchopilo malou plachetnici a silné ji rozkolébalo.

,,Boze, to bylo t€sné!“ vydechl Jan a rukou se pfidrzoval okraje kabinky, zatimco druhou zachytil Aileen.
Jako na povel se otocili a divali se za mizejici lodi. Proto zahlédli pronasledovatele, az kdyz bylo

pozdé¢. Jan koutkem oka spatfil ostfe zkosenou piid’, kterd prudce narazila do boku jejich plachetnice,
bez vét§i namahy ho rozdrtila a rozfizla lod’ na dvé nestejné ¢asti. Jan m¢l jesté Cas, aby k sobé

pritiskl Aileen, a uz je obklopila chladiva voda.

Kdyz se ptes n¢ prelila velka vlna, cosi ho silné udefilo do levé nohy, az v ni ztratil cit. Mote se nu
snazilo vyrvat Aileen, ale Jan drzel pevné. Pomalu vyplavali na hladinu. Divka kaslala a plivala vodu, a
proto ji radéji stale drzel, jak nejlépe mohl. Plavali v moii plném trosek. Plachetnice byla zniena.

ODb¢ lodé zmizely a s nimi utichl i hluk motoru.

Zistali sami obklopeni tmavou noci a ¢ernym oceanem.

1.

Janovi okanvité doslo, co jimhrozi. Aileen plakala a zalykala se, takze m¢l pIné ruce prace, aby jeji

hlavu udrzel nad vodou. Zbytky lodi vytvofily kolem nich ¢erny kruh. Jan se s nAmahou vymanil ze zméti
lan, kdyz vtom se dotkl ¢ehosi, co tvarem pfipominalo pol§tar. Pfedmét plaval na hlading a zdalo se, ze

se neutopi. Jan pfitahl Aileen bliz a pfistr¢il ji ho pod ruku. Kdyz zjistil, ze Aileen uz nehrozi
bezprostiedni nebezpeci, ze by utonula, rozhlizel se kolem po druhém spasonosném polstafi.

,Poplav zpatky!“ volala vydésené.

,Jen klid. Chei si opatiit podobny polstar.*

Nemusel se dlouho snazit, aby nasel potiebnou plovouci oporu, a pak chvatné plaval smérem k ustaranému
divéimu hlasu.

,»UZ jsem tady. VSechno je v potfadku.*

,Co je v poradku? Vzdyt' tu zahyneme, utopime se!*

Nedokazal najit zddnou ukliditujici odpoved’, protoze se ho zmocnilo ¢erné tuSeni, Ze vyslovila krutou
pravdu. ,,Najdou nas, fekl nakonec. ,,Ty lod€ se vrati, nebo zavolaji vysilackou o pomoc. Jen pocke;j.
Zatimmizeme plavat k pobiezi. Neni daleko.“

,,Ale kterym smérem poplaveme?*

To byla dobra otazka, protoze na ni neun¥l s jistotou odpovédet. Mésic se mezitim schoval za mraky a
svétla hotelu nemohl z vody zahlédnout. ,,Tudy,” rozhodl se a pfitom se snazil, aby dodal hlasu
piesveédcivy ton. Opatrné€ postrcil divku pied sebe.

Lodé se nevratily a pobiezi bylo n¢kolik kilometrti daleko — i kdyZ poplavou tim spravnym smérem, o Cemz
zatim pochyboval. Pfitom ho zacala trapit zima. Hlasila se i tinava. Aileen byla sotva pfi védomi. Jan se
obaval, Ze ji pti srazce néco uhodilo do hlavy. Po nékolika minutach musel piestat plavat, aby Aileen
udrzel na polstafi.

Vydrzi az do rana? Tahle otazka mu potad visela nad hlavou. Plavat k pobfezi nemiize. Kolik je asi hodin?
Patrné jesté ani neodbila pilnoc. A zimni noci byvaji dlouhé a voda studena. Zahybal nohama, aby
rozproudil krev v zilach a trochu se ohidl. Mezitim citil, jak Aileenina pokozka stale vice chladne a

divka dyché ¢im dal nepravidelnéji. Pokud zeme, bude to jen a jen jeho vina. Pfivedl ji sema vystavil
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nebezpeci. Sdmnevydrzi do svitani. I kdyby se jimto zazrakem podafilo — najdou je vyslani zachranci?
Zoufalé mySlenky nmu vifily hlavou a deprese piekryvala vSechno ostatni. Mozna by bylo jednodussi pfestat
bojovat a utopit se. Ukon¢it vS§echna muka a stradani hned na misté. Ale jesté nez se stihla marnomysina
myslenka vytratit z hlavy, vzdorn€ zahybal nohama, aby se udrzel nad hladinou, a odstr¢il se o kousek
kupfedu. Mozna dnes v noci zemfe — ale urcit¢ to nebude sebevrazda. Nohy mu zdfevénély mnohemrychleji,
a proto piestal s nesmyslnou namahou a zavésil se na tramek. Objal div¢ina studena ramena, pfitiskl
obli¢ej na jeji tvai. Musi to tak skoncit?

Nahle cosi ucitil pod nohama. Polekang je pritahl k té€lu. Predstava, ze dole ve tmavé vodé ¢iha néjaky
neviditelny tvor, byla désiva. Zralok? Zili ve zdej$ich vodach Zraloci? Nevzpominal si.

Opét se ho dotklo néco tvrdého, neviditelného, piichazejiciho z hlubin. Uték byl nemyslitelny. Mohlo to
priplout z kteréhokoliv sméru, at’ uz by se usiloval uniknout ze vsech sil.

Vzadu za nimi se cosi nofilo ven z mofe, Cernéjsi nez noc, a nariistalo do vysky. Jan vystrasené mavl
rukou — a poranil se o tvrdy kov.

Vzapéti uz neplavali ve vodé — ale lezeli na hladké plose. Chladny vitr jim hladil mokrou kazi. Poznani
jimprojelo jako blesk. Pak hlasité vykiikl: ,,Ponorka!*

Nekdo zpozoroval nehodu — jiné vysvétleni nebylo. Ponorky obvykle nezachraiiuji trose¢niky. Infracerveny
teleskop, nebo novy mikroimpulsni radar. Jemné ulozil Aileen na mokry kov, pod hlavu pfistr¢il plovouci
polstar.

,.Hej!“ kticel a tloukl pésti na véz. Vstup mohl byt umistén na druhé strané. Pravé se rozhodl, Ze obejde
nastavbu, kdyz se ve véZi objevil ¢erny otvor a z né¢j vyb&hlo na palubu nékolik muzi. Jeden z nich
zaklekl k Aileen a cosi lesklého ji vbodl do nohy.

K €ertu, co to ma znamenat?*“ ulevil si Jan a vrhl se na pfichozi. Uleh¢eni se zménilo v nariistajici

vztek. Nejblize stojici muz se k nému prudce obratil a zvedl ruku, ve které cosi sviral.

Jan se branil zoufale ze vSech sil. Chytil blizici se ruku a sto¢il ji. Muz piekvapené vydechl, kdyz

trefil sdm sebe — vydésené vytiestil oCi. Vztycil se a pak se zhroutil. Jan ho od sebe odstr¢il a vrhl

se na ostatni. Obestoupili ho v ptlkruhu, pfiplaveni zattocit. Tichym hlasem se o né¢em domlouvali.
,»Ale, nechme toho,” pronesl jeden z nich nakonec a velitelskym pohybem poslal ostatni pry¢. ,,Celé jsme
to zkazili.*

,.Nemohli bychom ptece jen...”

L, UrCite. Zpatky do lodi!“ Obratil se k Janovi. ,,Vy také!*

,,Co jste s ni udélali?*

,»Nic hrozného. Dostala injekci, aby usnula. Pro vas jsme nm¢li také jednu pfipravenu, ale schytal ji
nakonec ubohy Ota.. .

.NemilZzete m¢ nutit, abych el s vami.“

,Neplacejte nesmysly!“ zavréel muz hnévive. ,,Mohli jsme vas klidné nechat utopit — misto toho jsme se
vynofili, abychom zachranili vase zivoty. Kazda vtefina, kterou tu nahofe stravime, pro nas znamena
nebezpeci. Klidné si ztistaiite, pokud chcete.*

Obrétil se a nasledoval ostatni ke vstupnimu otvoru. Pfitom pomahal zbytku vysadku s bezvladnou Aileen.
Jan zavéhal jen na okanvzik a pak se k nim pfipojil. Jest¢ se mu chtélo zit. Ostré svétlo, které

osvétlovalo vnitiek ponorky, ho pfinutilo pfiviit o¢i. Postavy se mihaly okolo jako d’ablové v ohni
pekelném. Zatim se o néj nikdo nestaral. Dvefe zapadly, vzduchem létaly povely, paluba se naklonila.
Kdyz se ponorka ponofila do bezpe¢nych vod, obratil se muz, ktery s nim mluvil, od periskopu a pohybem
pozval Jana, aby ho nasledoval.

,-Pojdme do mé kabiny. Pfevléknete se do suchého a napijete se néceho horkého. O dévce si nemusite délat
starosti, postarame se o ni.*

Jan se posadil na okraj lizka a vychutnaval teplo deky, kterd mu halila ramena. Stale se chvél. Podali

mu $alek oslazené¢ho caje, ktery vdécné prijal. Jeho zachrance — nebo snad dozorce? — se usadil na
protéjsi zidli a zapalil si dymku. Muselo mu tdhnout na padesat, Sedivé vlasy a opalena plet, v obnosené
khaki uniform¢, s ozna¢enim dustojnické hodnosti na vylozkach.

-Jsemkapitan Tachauer,” pfedstavil se a vyfoukl drsné vonici oblacek dymu. ,,MGzete mi sdélit své
jméno?*

,,Kulozik. Jan Kulozik. Kdo jste a co tu délate? A pro¢ ten pokus nas uspat?*

,.Vypadalo to jako dobry napad. Nechtéli jsme, abyste se utopili, i kdyZ jsem si s podobnou myslenkou
chvilku zahraval. Nejsme vrazi. Ale tim, Ze jsme vas zachranili, prozradili jsme nasi piitomnost — a to

by mohlo mit zl¢é nasledky. Nakonec nékdo navrhl uspavaci injekce a na tomjsme se nakonec vsichni
shodli. Co ndm zbyvalo jiného? Ale sam vidite, jak s takovymi vécmi umime zachazet. Oto si saim pichl
jednu davku a zatim potad vyspava spankem spravedlivych.*

,.Kdo jste?* opakoval Jan svou otazku. Mé&fil si cizi uniformu, knihy v regalech na zdech prozrazovaly
zcela cizi abecedu. Kapitan Tachauer si povzdechl.

,,Patiime k izraelskému namotnictvu,* fekl nakonec. ,,Vitejte na palubé.*

,.Dekuji — pfijméte rovnéz diky za to, Ze jste nas zachranili. Jen nechapu, proc jste se tolik bali, ze

vas spatiime. Pokud tu plnite tajny kol pro namoinictvo OSN, rad o v§em poml¢im. Sam mam povéfeni
seznamovat se s tajnymi materialy.*

,» L0 staci, pane Kuloziku, prosim vas!* Kapitan zvedl ruku v obranném gestu. ,,Mluvite s naprostou
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neznalosti politické situace v regionu.*

,,Nesmysl! Nejsem prol. Mam dva univerzitni diplomy.*

Kapitan uznale nadzvedl oboci, ale jinak se tvafil lhostejné. ,,Moje vytka nepatfila vasim technickym
znalostem — ty jsou jist¢ vynikajici — ale mezeram ve svétové historii. Mezeram, které ukazuji na
zaml€ovani udalosti ve vSech vasich ucebnicich.“

,.Nevim, co tim naznacujete, kapitane. Ve Velké Britanii neni ucebni latka cenzurovana. V sovétskych
republikach mozna, ale u nas jist¢ ne! Mam volny piistup ke vS§em kniham v knihovnach, stejn¢ jako k
pocitaovym soubortim, které si vyzadam.

,»Velmi zajimavé,“ prohodil nevzrusen¢ kapitan. ,,Nemam v umyslu v tak pozdni hodinu s vami diskutovat o
politice. Chei vam jen objasnit, Ze izraelsky ndrod neni enkldvou tovaren a polnosti pod spravou OSN,
jak je tomu u vas doma. Jedna se o svobodny a nezavisly narod — mozna jediny na celém svété. Mizeme si
nasi nezavislost uchovat jen tak dlouho, dokud neopoustime nasi zéonu a drzime v tajnosti nasi existenci
pied vladnoucimi silami celého svéta. To je nebezpeci, kterému jsme se vasi zachranou vystavili. Pokud
se dozvédi o nasi piitomnosti, a zv1asté v téchto vodach, kde nemame co hledat, miize nam to piinést
velké skody. Mohlo by to dokonce vést k atomovému utoku na nasi zem. Vasi vladci se nikdy docela
nesmifili s existenci nezavislého izraelského naroda. Jestlize by dospéli k presvédceni, ze jim to
neuskodi, vymazou nas hned zitra ze zemského povrchu.. .

Zabzucel telefon a kapitan ho ihned zdvihl. Chvili naslouchal a pak cosi zavrcel.

,,Potiebuji mé,* omlouval se a povstal. ,,Ud€lejte si pohodli. V termosce mate jesté trochu horkého ¢aje.*
O ¢emten chlap, pro vS§echno na svété, mluvil? Jan opatrné upijel silny ¢aj a nevédomky si hladil
¢ernomodrou skvrnu, ktera se rysovala na pravé noze. Ucebnice historie nelzou. Ale tahle ponorka opravdu
existovala a posadka mela starosti. Pial si, aby se necitil tak unaveny a mysl se zbavila vSech
zmatenych myslenek.

,Clitite se uz 1épe? starala se divka, odhrnula zaves, ktery slouzil jako dvere, ke strané a posadila se

na kapitdnovu zidli. Méla plavé vlasy a zelené oci. Vypadala velmi ptivabné v zelené blize a Sortkach, z
nichz ji couhaly hladké a do hnéda opalené nohy. Jan jen velmi neochotné odtrhl pohled od div¢inych
kolen. Usmala se. ,,Jmenuji se Sara a vamiikaji Jan Kulozik. Chcete néco piinést?*

,.Ne, dékuji. Ale vlastné ano, rad bych ziskal néjaké informace. Nevite, o co $lo tém lodim, které nas
potopily? Rad bych je ohlasil.

,,Nic o0 nich nevim.“

Zmlkla. Jen tak zde tiSe sedéla a lhostejné si ho prohlizela. Mlceni se protahlo do neunosné délky, az
pochopil, Ze s nim o tom nechce dal mluvit.

,»Vy mi to nechcete fict? ujist'oval se.

,,Ne. Je to k vasemu dobru. Pokud byste se o tom nékde zminil, dostal byste se okanvité na ¢ernou listinu
bezpecnostni sluzby a sledovali by vas. Po zbytek Zivota. Postaveni, kariéru — v§echno byste tim
ohrozil.

»Saro, musim s litosti konstatovat, Ze toho vite o mé zemi velmi malo. Mame bezpecnostni sluzbu a mij
$vagr v ni zaujima dokonce vysoky post. Ale véci, o kterych jste mluvila, u nas nejsou. Mozna jen
prolové, o nichz se vi, Ze vyvolavaji nepokoje. Ty musi hlidat. Ale lidi v mém postaveni....”

,,Jaké mate postaveni?*

»Jseminzenyr a pochdzimz dobré rodiny. Mam nejlepsi kontakty.*

,,Chapu. Utlacovatel. Otrokat.*

,,Protestuji proti takovym naféenim...”

,.Ja vas z niceho nenaikla, Jane. Jen jsem vSe nazvala pravymjménem. Mate svij typ spolecnosti a my
svij. Demokracii. Mozna je to slovo, které slysite prvné. Je to vlastné jedno, protoze jsme ziejmé
posledni demokracii na svété. Vladneme si sami a jsme si v§ichni rovni. Je to Uiplny opak k vasemu
kastovnimu systému, kde se lidé rodi do nerovného postaveni, ziji tak a umiraji, aniz by mohli co

zménit. Z vaseho pohledu to neni tak strasné. Vzdyt patfite k tém, co jsou nahofe. Ale nesnazte se lod’
rozkolébat. Vase postaveni se miize velmi rychle zmenit, jakmile se dostanete do podezfeni. Ve vasi
spolecnosti existuje urcita moznost vertikalniho pohybu — ovSemjen jednim smérem. Dolti.*

Jan se hlasité zasmal. ,,Nesmysl!“

,,Opravdu tomu véfite? Dobra. Reknu vam trochu vic o t&ch lodich. Po celém Rudém mofi kvete obchod s
omamnymi jedy. Tradiéni vychodni cesta. Heroin pro davy se pasuje z Egypta nebo Turecka. Kde je poptavka
— a vasi prolové maji velkou potiebu unikat do neskutecna — tamjsou i penize a lidé, ktefi ten obchod
financuji. V oblastech, jez mdme pod kontrolou, dopravni kanaly nejsou — o to se sami starame. To je
jeden z divodi, pro¢ nas zatim nechévaji na pokoji. Nase ponorkové patroly patii k opatfenim, pomoci
nichz monitorujeme aktivity paserakti drog. Dokud nés paseraci ignoruji, oplacime jim stejnym. Vase
bezpecnostni sluzby v§ak maji vlastni hlidky, které paSerdky pronasleduji. Prave paSeracky ¢lun do vas
vcera vecer malem narazil.

Potopil vas pak policejni ¢lun, ktery stihal paseraky. Ztejm¢ vas policejni Gfednici v té tmé piehlédli.
Veskerou svou pozornost vénovali paSerakiim. Zachytili jsme zablesk exploze a zaméfili strazni ¢lun,
ktery se sam vracel zpatky do pfistavu.*

Jan potiasl hlavou. ,,0 tom v§em jsem nic nevédél. Prolové piece dostavaji bennie a joint, pokud to
potiebuji...
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,,Potfebuji mnohem silngjsi drydky, aby unesli tihu Zivota, ktery jste jim piipravili. Ale nepferusujte

me¢ neustalymi poznamkami. Jeste jste o tomneslySel! To pfece vim, proto se vam pokousim v§echno
vysvétlit. Skutecny svét se nepodoba obrazu, ktery vam predestiraji. Jako pfislusniku vladnouci tiidy,
piesycené, bohaté vrchni vrstvy v hladovém svété, by vam to mélo byt jedno. Ale sam jste se m¢ zeptal.
Proto vam znovu fikam, ze Izrael je svobodna, nezavisla zem¢. KdyZ dosla arabska ropa, odvratil se svét
od Blizkého vychodu, zbaveny tihy bohatych Sejki. Ale my tam potad zili — a Arabové sami od sebe
nezmizeli. Jesté jednou se pokusili o invazi, ale bez vnéjsi pomoci nemohli zvitézit. Prezili jsme, coz

je schopnost, kterou jsme uz mnohokrat prokazali. A kdyz se situace zhorsila, pomahali jsme ze vSech

sil. Jakmile se arabské obyvatelstvo zacalo stabilizovat, ucili jsme je tradi¢ni metody zemédeélské

vyroby, vhodné pro tuto ¢ast svéta. VSechno véci, které v letech finan¢ni hojnosti pozapomnéli. Ve
chvili, kdy si nas zbytek svéta opét zacal v§imat, uz jsme celou oblast dali do pofadku a postavili na
vlastni nohy. Zbylo i dost zeleniny a ovoce na export. Situace, ktera ostatni zem¢ piili§ netésila — ale

pak ji piijali. Zvlasté kdyz jsme jim dokazali, ze nase atomové zbrané jsou piinejmensim tak dobré jako
jejich. Pokud by nas chtéli znicit, zakusili by hotkou medicinu. To plati dodnes. MozZna je nase zem
pouhé ghetto, ale my jsme si zvykli zit v ghettech. Uvnitf nasich zdi jsme svobodni.*

Jan chtél cosi namitat, ale nakonec se rozhodl jinak a radéji upil ze Salku s ¢ajem. Sara chapave

piikyvla.

,.Led uz vite ve. Ve vaSem vlastnim z4jmu s tim nechod’te na vefejnost. A v naSemzajmu bych vés rada
poprosila o laskavost. Kapitan to nechtél udé€lat, ale ja takové skrupule nemam. Prosim, nevypravéjte
nikomu o ponorce. Jde i 0 vase bezpeci. Za nékolik minut vas vysadime na pevnou zem— na plaz, kam by
vas mohly mofiské proudy dopravit. Tam vas urcité najdou. Divka nic nevi. Byla v bezvédomi, kdyz jsme ji
pichli injekci. Bude v poradku, doktor fikal, Ze je mimo nebezpeci. I vdm se nic nestane, pokud budete
zticha. Udé¢late to?*

,Jisté. Budu mi€et. Zachranili jste nam zivot. Ale porad si myslim, Ze spousta z toho, co jste mi

vypravéla, neni pravda. Neni mozné, aby byla.*

,,10 je od vas hezké.” Zlehka ho pohladila po ruce. ,,Klidné si véfte, v co chcete, ingileh, jen kdyz

budete drzet ta sva velka gdjska usta!*

Nez ji stacil odpoveédét, zmizela za zavésem. Kapitan se uz neobjevil a nikdo s nim neprohodil jediné
sltivko, dokud ho nezavolali na palubu. Pfinesli semi Aileen, vSechno ve velkém spéchu. V nafouknutém
gumovém ¢lunu je dopravili na pobfezi. Mésic se sice schovaval za mraky, ale stejné poskytoval dostatek
svétla, aby rozeznali plaz a pisecné duny za ni. Namotnici jemné polozili spici Aileen na pisek a vzali

si zpét deky, které ji hidly. Jesté na plaz vyhodili dva plovouci nafukovaci polstarky a pak odpluli.

Jan co nejopatrnéji poodtahl Aileen od Cary pfilivu. Jediné stopy, které ziistaly v pisku, byly ty

jejich. Nafukovaci ¢lun i ponorka zmizely — zménily se v pouhou vzpominku. Vzpominku, ktera se s kazdou
minutou stavala vic a vic neskute¢nou.

Kratce po vychodu slunce je nasla helikoptéra. Pristala ve vodé jen nékolik metrti od nich.

Iv.

,Naprosto v poradku. Jste zcela zdrav,* vyhlasil doktor a zatukal ukazovackem na obrazovku. ,,Jen se
podivejte na krevni tlak — pfal bych si, abych ho mél stejny. EKG, EEG, oboje vynikajici. Ted’ vam dam
zaznam pro vaseho domaciho Iékare.* Cosi nat'ukal na klavesnici pocitacového diagnostika, ktery ,,vyplivl“
dlouhy pas potisténého papiru.

,,Nedélam si starosti o sebe, ale o sle¢nu Pettit.*

,Jen klid, mlady muzi.” Obtloustly 1ékat zlehka poplacal dlani Janovo koleno s vétsi nez profesionalni
davkou sympatii. Jan $kubl nohou a spoc¢inul chladnym pohledem na 1ékaii. ,,Utrpéla slaby oties mozku,
napila se néco moiské vody, ale to je vSe. Mizete ji kdykoli navstivit. Rad bych ji ovS§em nechal jesté
jeden den v nemocnici. Hlavné proto, aby si odpocinula, protoze lékaiskou péci nepotiebuje. A tady je i
jeji Iékarska zprava.*

,Ja ji nechci. Poslete ji do m¢ firmy .

,,J0 nemusi byt jednoduché.*

,,Pro¢? Mame pfece spojeni pres satelit — lehce navazete potfebny kontakt. Klidné za to i zaplatim, pokud
by to piekracovalo rozpoctova pravidla nemocnice.*

,.Nic takového. Samoziejme se o to ihned postaram. Ale nejdiiv vas vysvobodim, haha!“ Doktorovy ruce s
jistotou odstraniovaly z Janovy pokozky vsechny kontakty. Pak mu jesté vytahl ze zily jehlu a omyl malou
ranku alkoholem.

Jan si pravé natahoval kalhoty, kdyz se rozlétly dvefe a ohlasil se znamy hlas.

,»Lady jsi a podle vSeho i v dobré forme€. Uz jsem si zacal délat starosti.*

Smitty! Co tu delag?*

Jan se chopil §vagrovy ruky a nadsené ji pottasl. Velky orli nos, tzka tvai s ostrymi rysy pro néj
znamenaly zavan domova uprostied opalenych okrouhlych obli¢eji domorodcti. Thurgood—Smythe podle vseho
vychutnaval tohle setkani upln¢ stejné.

,.Nahnal jsi mi pékny strach. Byl jsem pravé na konferenci v Italii, kdyz ta zprava dorazila. Trochu jsem
vyuzil svych kontaktl a zabavil vojensky stihac. Kdyz jsem pfistal, fekli mi, Ze t¢ nasli. Ale feknu ti,

ze po takovém dobrodruzstvi vypadas piimo skvéle.
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»M¢Els m¢ vidét vEera ve€er — v jedné ruce jsem tiskl nafukovaci polstat a druhou jsem pfidrzoval Aileen
a nohama jsem se odrdzel. Uz bych to nikdy nechtél zazit znovu.*

,,Opravdu podivuhodny zazitek. Oblec si kosili. Zvu t€ na drink a pfi némmi miize$ v§echno vypravét.
Vidél jsi Clun, ktery t& potopil ?*

Jan se obratil, aby sebral ze zidle kosili a vklouzl rukama do rukavid. Nahle mu pied o¢ima vyvstalo
no¢ni varovani. Neznél Smittyho hlas pii posledni otazce néjak jinak? Ostatné byl prece policejni
dustojnik — v takové pozici, Ze si mohl uprostfed noci opatfit vojenské letadlo. Dlouho ocekavany
okamzik nastal. Mohl vypovédét Cistou pravdu — nebo zacit lhat. Jan si pretahl kosili pres hlavu. Latka
ztlumila jeho hlas.

,,Ne. Noc byla velmi tmava a ani jedna lod’ neméla rozsvicena svétla. Prvni projel kolem nas tak blizko,
ze do nas malem vrazil a druhy to dokon¢il.” Do této chvile nelhal. ,,Rad bych védél, co to bylo za
blazny. Byla to sice i moje vina, protoze jsemsi vyjel bez lampy, ale pfesto...

,,Mas pravdu, starousi. Trochu to rozvifime. Postaram se o to. Dvé vojenské lodé€ si vyjely na manévry —
daleko od mist, ktera pro to maji vyhrazena. Az lod¢ pfistanou, umyji kapitanim poradné hlavy, mizes se
spolehnout.*

,»Ale Smitty, to celé byla jen nehoda.*

,Jsi pfili§ velkorysy — koneckonct jsi gentleman. Pijdeme se napfed podivat na Aileen a pak pfijde na
fadu slibeny drink.*

Aileen oba polibila, trochu si poplakala — radosti, jak fikala — a trvala na tom, ze Thurgood—Smythovi
vypovi celé dobrodruzstvi do nejmensi podrobnosti. Jan ¢ekal a snaZil se nedat na sob¢ znat vzrustajici
nervozitu. Pamatuje si na ponorku? A nékdo uz tu lhal: slySel dvé zcela rozdilné historky. Paseraci a
jedna exploze — nebo dvé vojenské lodi? Jak ziskat potfebnou jistotu?

.- a bum! UZ jsme leZeli po krk ve vod¢. Zalykala jsem se a kaslala, ale tenhle stary namoinik drzel mou

hlavu nad hladinou. Dokonce jsem piesvédcena, ze jsem se mu pokousela rozskrabat oblicej. Zmocnila se mé
panika. Teprve od vcerejs$iho dne vim, co to slovo opravdu znamena. Hlava se mi mohla rozskocit bolesti a

vS8echno mi pied o¢ima plavalo. Zrak se mi rozostfoval. Pak jsem pod rukama ucitila nafukovaci polstaf.
Jesté vim, ze se m¢ Jan pokousel uklidnit a povzbudit. A pak uz nic.

,.Nic?“ yjistoval se Thurgood—Smythe.

,.Nic. Pamatuji se az na tuhle postel. Museli mi vypravét, co se stalo.” Chytila Jana za ruce. ,,Nikdy ti

to nemizu splatit. Kazdy den vam Zivot nezachrani. Ale ted’ radsi zmizte, nebo za¢nu opét brecet.*

Oba muzi micky opustili nemocnici. Thurgood—Smythe ukazal na blizkou kavarnu. ,,Co tamhleta?*
,»Vyhovuje. Mluvil jsi s Liz?*

,»Vcera v noci ne. Nechtél jsemji budit a pfidélavat zbytecné starosti. Nemelo smysl ji nechat v
nejistote. Ale hned rano, kdyz jsem se dozvedél, ze jsi v bezpeci, jsemji zavolal. Pfina§imti od ni
pozdravy plné sesterské lasky. Mamti vyfidit, aby ses drzel dal od vSech téch malych ¢lunt.

L, Typicka Liz! Na zdravi!*

Pozvedli sklenky k pfipitku. Brandy palilo v hrdle a zahtalo v téle miste¢ko, o némz Jan ani netusil,

jak je prochladlé. Vyslo to jen o fous. A tézkostem jesté nebylo konce. Vi silou musel potlacit prani
vypravét Svagrovi celou pravdu o veéerejsi noci. O ponorce, zachrané, obou lodich, jednoduse o vSem.
Nedopoustél se zlo¢inu, kdyz vSe zamlcel? Pouze jedna okolnost mu zabranila vSechno vyzvanit. [zraelci
mu zachrénili zivot — a Séra fikala, Ze ohrozi jejich zivoty, pokud promluvi. Nejlepsi bude na vse
zapomenout.

,,Ja taky. Snaz se zapomenout na véerejsi noc a vychutnavej dovolenou.*

,,Presné to mami v imyslu.*

Ale vzpominky nemizely. Cihaly v temném kouté Janovy mysli, piipraveny zatitogit, kdykoliv se trochu
uvolnil. KdyZ se rozloucil se S§vagrem na letistni plose, zna¢n¢ se mu ulevilo. Nemusel uz davat pozor,
aby nevybocil mimo ramec vyicenych 1zi.

Slunce, jidlo, voda — v§echno bylo bajec¢né. Mezi Janem a Aileen vladla nevyslovena dohoda, ze uz
nevypluji na mote. V posteli se Aileen snazila naruzivé odvdécovat za zachranu Zivota. Koncilo to
obycejné tak, Ze oba klesali piijemné unaveni zpét na loZe. Piesto se vzpominky neustale vracely. Kdyz
procital za ranniho usvitu s jejimi rusymi vlasy na tvafi, myslel na ponorku, na Saru a Safina slova.

Zil snad ve 17i? Nemozné!

Dva tydny uplynuly a Jan ani Aileen se pfili§ nebranili obratit se zady teplé vodé zdejsitho mote. Oba
ziskali nadhernou bronzovou barvu pleti, kterou mohli predvadét znudénym pratelim v Anglii, a tésili se
na navrat. I na dobré maso a brambory, po veskerém bohatém a cizokrajném jidle. Bylo samoziejmé
vynikajici, ale nechtéli by se jim zZivit potad. Na letiStnim termindlu Victoria se rozloucili poslednim
polibkem a Jan zamifil domi.

Doma si uvafil silny ¢aj a odnesl si ho do pracovny. Kdyz prosel dveimi a rozsvitil svétlo, podvédomg se
uvolnil. Sténa nad pracovnim stolem byla zaplnéna pfistroji, jejichz chromované casti se leskly
¢istotou. Stdl byl uklizeny a nastroje pfipevnéné na desce. V oto¢ném drzaku spocival piistroj, na
kterém pred odjezdem pracoval. Jan se posadil a pootocil drzakem. Pak sahl po hodinafské lupé, aby si
prohlédl letovany spoj. Cela vécicka byla pfipravena k provozu — pokud fungovala. Vlastné necekal
problémy. Pocitacova simulace vSechno proveérila. Celd mySlenka byla prosta.
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VSechny velké zaoceanské lodé se spoléhaly pfi navigaci na satelity. Na kterémkoli mist€ na mofi se nad
horizontem vznasely nejmén¢ dva dosazitelné navigaéni satelity. Lodni piistroje vyslaly signal, ktery
satelit vratil. Odrazené signaly, azimut, smér a vy$kovy thel satelitu poskytovaly tidaje, jez ,,nakrmily*
lodni pocita¢. Ten uz snadno dokézal ur€it pozici lod¢ s presnosti nékolika metrli. Naviga¢ni aparatura
byla vykonna, avSak zaroven objemna a draha — u velkych lodi to ovSemnevadilo. Ale co takové malé
navigacni pfistroje? Pro jachty. Jan uz delsi dobu pracoval na zjednodusené verzi, ktera by poskytovala
stejny vykon, nezavisle na velikosti lodi. Pfistroj, jenz by byl tak maly a tak levny, aby si ho mohl

dopftat kazdy. Pokud bude fungovat, mohl by si ho nechat patentovat a néco na némi vydé¢lat. Ale to byla
jesté vzdalend budoucnost. Nejdiiv ho musel uvést do provozu a pak miniaturizovat vSechny soucastky.
Nedokazal se sousttedit, jak to obvykle délaval. Pofad mu cosi odvadélo mySlenky. Dopil ¢aj a odnesl tac
zpét do kuchyné. Pii zpatedni cesté se zastavil u knihovny, vytahl z ni svazek tfinact encyklopedie
Britannica a nalistoval si potiebné heslo.

Izrael: primyslova a zemédélska oblast na pobfezi Stiedozemniho mote. Dfive osidleno izraelskym narodem.
Be¢hem krizovych let zbaveno obyvatelstva a v roce 2065 osidleno dobrovolniky UNO. Spravuje arabské
zemedélské osidleni na severu a jihu a zodpovida za zasilky vSech zemédélskych produkti z celé oblasti.

Bylo to tu, ¢erné na bilém, v knize, které vetil. Historické udélosti zbavené kazdé emoce. Jen fakta a

fakta...

Ale cosi nesouhlasilo. Ta ponorka existovala a opravdu mluvil s Izraelci. Nebo s lidmi, ktefi se

nazyvali Izraelci. Opravdu se jednalo o Izraelce? Kdyz ne, kym byli ve skute¢nosti? Do ¢eho se to

zamotal?

Co tikal T. H. Huxley? Zfetelné si vybavoval onen citat, ktery si v prvnich dnech pobytu na univerzité
povesil nad pracovni stiil. Poznamka znéla: ,,.. nejveétsi tragédie védy — ukonceni prekrasné hypotézy
osklivym faktem™. Pevné se téch tvrdych slov drzel a tvrdohlavé do sebe soukal védomosti. Fakta,
potfeboval jen fakta, kterd uz danou hypotézu provefi.

Ale jak to vypada s fakty v jeho kauze? Byl na palubé ponorky, ktera ve svété, jak ho znal, nemela
existovat. Ale ponorka existovala. Obraz svéta, jejz si vytvofil, byl proto Spatny.

Tento postup mu umoznil snaze pochopit — ale zaroven se nastval. Obelhali ho. K ¢ertu se zbytkem svéta,
ten se klidné postara sam o sebe, ale jeho, Jana Kulozika, neustale obelhavali! Viibec se mu to nelibilo.

Ale jak by m¢l zjistit, co je lez a co pravda? S timto poznanim mu vSak dochézelo, ze Sara méla pravdu
ohledné nebezpeci, které mu hrozilo. Lzi zakryvaly tajemstvi a tajemstvi se musi drzet v tajnosti. A

tady se jednalo o statni tajemstvi. O vSem, co délal nebo zjistil, nesmél s nikym mluvit.

Kde zacit? Nekde musely existovat Gplné zaznamy, ale netusil, po kterych podkladech ma patrat. Musel vse
podrobné promyslet a peclivé naplanovat. Jednu véc mohl udélat ihned. Naptiklad se kolem sebe pozorné
porozhlédnout. Jak ho to Sara pojmenovala? Otrokaf. Rozhodné se necitil jako néjaky otrokat. Byl zvykly,
jako vSichni pfislusnici jeho spole¢enské tiidy, brat véci do vlastnich rukou a nést odpovédnost za

lidi, ktefi se nedokazali postarat sami o sebe. V zadném ptipadé ¢loveék nesmél dovolit, aby obycejny

prol pievzal vedeni. Pak by vSechno Spatné skoncilo. Tihle lidé nem¢li dostatek inteligence a
odpovédnosti. Bylo to jen pfirozené rozvrstveni spolecnosti.

Prolové stali na dolnim stupni, miliony a miliony nemytych tél — vétsina z nich nezaméstnanych. Tamzili
od doby, kdy nicitelé zménili svét na hromadu trosek a popela. Tak to stalo ve vSech ucebnicich

d¢&jepisu. Pokud ti lidé stale Zili, nebylo to diky vlastni zasluze nebo niiteltiim, ktefi to nechali

dojit tak daleko. SpiSe prezivali diky tvrdé praci ptislusnikti jeho vlastni tiidy, jiz prevzali otéze

vlady na sva bedra. Vladni ufednici a technici, ktefi vyuzivali tencici se zdroje Zeme podle nejlepsiho
svédomi. Dédi¢ni ¢lenové parlamentu méli stale méné prace se fizenim technologické spole¢nosti. Kralovna
se stala jen pouhou symbolickou figurkou. Kralem byla véda, a véda udrzela svét pii zivoté. Urcitou dobu
probihalo vSe na ostii noze — ale lidstvo piezilo. Satelitni stanice ukoncily energetickou krizi, ktera

zacCala vyCerpanim zasob ropy. Jaderna fiize pak zabezpecila svétu bezpecny zdroj energie.

Lidstvu se dostalo lekce — kiehka ekologie planety se dala snadno vyvést z rovnovahy. Suroviny dochdzely
a nastala potfeba novych materiald. Prvni krok vedl na Mésic, pak do pasu asteroidu, ktery poskytl
hojnost v§emoznych prvkil. A nakonec ke hvézdam. Umoznil to muz jménem Hugo Foscolo. Objevil fenomén,
jejz pak po némnazvali jako Foscolovu diskontinuitu. Hugo Foscolo byl teoreticky matematik, génius,
ktery se zivil jako ucitel ve méstecku s nemoznym jménem Pindamonhangaba, nachazejicim se v brazilském
staté Sao Paulo. Diskontinuita byla vysledkem korektury teorie relativity. Kdyz ji uveiejnil v
bezvyznamném matematickém Casopisu, jesté se omlouval, Ze zpochybiiuje v§emi uznavanou teorii velkého
muZze, a zaroven prosil, aby renomovani matematici a fyzici provéfili jeho vypocty a ukazali na piipadné
omyly v rovnicich.

Ale to nikdo nedokazal, a tak vznikl kosmicky pohon, ktery dopravil lidstvo ke hvézdam. Trvalo jen

pouhou stovku let, nez lidé prozkoumali nejblizsi sluneéni systémy a osidlili je. Velkolepa historie,

ktera musela byt pravdiva, vzdyt existovaly nevyvratitelné dikazy.

Nejsou zadni otroci, fikal si Jan a hnéval se na Saru, zZe néco takového tvrdila. Na Zemi panoval mir,
spravedInost, dostatek jidla pro vSechny a kazdy m¢l i své misto. Jaké slovo vlastné pouzila?

Demokracie. Ziejmé forma vlady. Jan o ni nikdy nic neslySel. Rychle zpét k encyklopedii — tentokrat
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ovSems jistou davkou nelibosti. Janovi se zajidalo hledat v tlustych svazcich chyby. Bylo to velmi
podobné objevu, Ze milovany obraz je falzifikat. Vytahl z knihovny pfislusny svazek a pfistoupil k
vysokému oknu, kde bylo vice svétla.

Demokracie: Zastaraly historicky pojem politické nauky. Oznacuje formu vlady, ktera zazila kratky
rozkvét v malych méstskych statech starovékého Recka. Podle Aristotela je demokracie perverzni formou
treti formy vlady...

Text pokracoval ve stejném duchu jesté dal, zcela nudny, nezajimavy. Néjaka historicka forma vlady, néco
jako kanibalismus, ktery pfisel a zase zmizel. Co s timm¢li Izraelci spoleéného? Ponékud zédhadné. Jan
oknem hled¢€l na Sedivou oblohu a Temzi pokrytou ledovym piikrovem. Ottasl se, tak hluboko mu vézelo v
kostech tropické slunce. Kde zagit?

Urcite ne s historii. Ta nepatfila mezi jeho silné stranky. Nem¢l nejmensi tuseni, kde nasadit potfebné
paky. Sehnat si n¢jaké doplnujici informace? Prilis se mu do toho nechtélo. Mél nejasny pocit, ze pokud
zacne s patranim, nebude cesty zpét. Otevienou Pandofinu skiifiku nelze opét zavfit. Chee se o té véci

dovédet néco navic? Ano! Nazvala ho otrokafem — nicim takovym nikdy nebyl! Dokonce i obycejny prol by se

nécemu takovému musel vysmat!

Meél to! Prolové. Hodné o nich védél, pracoval s nimi. Zaéne proto u nich. Rozhodl se, ze rano zajede do
lihovaru na Vysocinu — stejné ho tam eka prezkouseni nového zafizeni a vech oprav, které nafidil. A
pritom si promluvi s proly. Uvédomoval si, Ze to zatim nikdy neudélal, ale nemohl jednat jinak. Pokud se
bude chovat nenapadné, nemiize se dostat do potizi. Pro styk s proly existovala jista spolecenska
pravidla, ktera rozhodné nemél v umyslu piekro¢it. Chtél jim vSak polozit par otazek a pozorné
naslouchat odpovédim.

Netrvalo piili§ dlouho, aby zjistil, Ze pfevést vSechny své tmysly ve skutecnost neni nijak lehké.
,.Zdravim Vas, Vase Milosti, zdravim Vas!* volal feditel lihovaru a spéchal mu vstiic, jesté nez Jan

stacil vystoupit z vozu. Od ust mu stoupala bila para a stisnéné pieslapoval z nohy na nohu.

,.D¢kuji, Radcliffe. Doufam, Ze po dobu mé nepiitomnosti v§echno probihalo dobte?*

VRadcliffové usmévu se skryval stin nervozity. ,,Slo to dobie, pane. Hotovi ale nejsme, je mi lito.
Nedostatek nahradnich dilti. Mozna byste mohl praci urychlit. Ale chtél bych Vam ukazat podklady.*
Zdalo se, ze se nic nezmeénilo. Pfes veskerou letargickou snahu jednoho zaméstnance se smetdkem a hadrem
skvrny a kaluze nemizely. Jan mél na jazyku par ostrych slov a milem uz otviral Gsta, ale pak si to
rozmyslel. Radcliff s jeho zlostnym vybuchem ziejmé pocital, protoze se rychle ohlédl. Jan na to
odpovédél kratkym usmévem. Jedna nula pro doméaci. Diive na podobné situace reagoval piili§ spontanné —
stejné chyby se chtél nadale vyvarovat. Na med se mouchy chytaji 1épe. N&kolik milych slov, pak piijde
na fadu rozhovor. Klapne to.

Presto se musel drzet zpatky, kdyz si prohlédl tiskové sestavy. Néco musel fici.

,.Prosim vas, Radcliffe, nechci pofad bazirovat na stejnych vécech — ale takhle to dal nejde. M¢l jste
dobré dva tydny casu a seznam je potad stejné dlouhy.*

»Onemocnélo ndm hodné délnikd, je studena zima, pane. A jak sam vidite, tyhle prace jsme uz vykonali.. .
»Ale mezitim se vyskytly nové zavady, které vSechno, co jste ud¢lali, znehodnotily.. .

Jan citil, ze se mu do hlasu vkradl ostry ton, a proto energicky sevfel tsta. Tentokrat necht¢l ztratit
rozvahu. Snazil se, aby kracel rozvazné a klidné, kdyZ prosel dveimi kancelafe a rozhlizel se po hlavni

hale lihovaru. Koutkem oka zaznamenal pohyb: koridorem projizdé¢l vozik s ¢ajem. Ano, $alek ¢aje, ten by
mu pomohl. Pfistoupil ke své tasce a oteviel ji.

,,Hrome.*

,,Neco neni v poradku, pane?

,»Nic dtlezitého. Jen jsem dnes rano nechal v hotelu termosku s ¢ajem.*

,,Muzu pro ni poslat n¢koho na kole, pane. Zabralo by to jen nékolik minut.*

,,Zbyte€na namaha navic.“ Nahle probehla Janovi hlavou velkolepd mySlenka. ,,Zavolejte sem ¢ajovy vozik.
Vypijeme spolu $alek ¢aje.”

Radcliff vytfestil o¢i a na okamzik nebyl zdésenim schopen slova. ,,To ne, Vase Milosti! Napoj, ktery zde
rozvazime, by Vamnechutnal. Nemozné. Okanvité poslu. ..

.Nesmysl. Zavolejte sem ten viiz!*

Touto zadosti uvedl Jan okoli do rozpaki. Ni¢eho si vSak nevsiml, protoZe se znovu zabral do
pocitacovych vypist, aby mohl stanovit prioritu oprav. Shrbena servirka obsluhujici ¢ajovy vozik si
neustale otirala dlan¢ do sukné a uklanéla se Janovym smérem. Radcliff vybéhl ven a zakratko se piifitil
zpéet s Cistym kapesnikem, kterym peclivé lestil poharek. Kdyz konecné naservirovali ¢aj, stal na

hrbolaté desce jen jeden salek.

,.Vy si vezmete také, Radcliffe — to je piikaz!*

Caj byl horky — to viak byla jeho jedina piednost. Salek vyrobili z nekvalitni keramiky a na okrajich

byl cely otluceny. ,,Vynikajici,” poznamenal Jan.

,-Ano, Vase Milosti, mate naprostou pravdu.” Zmuceny pohled nad hrnkem.

»~Musime si spolu dat Salek caje Castéji.”

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

V mistnosti zavladlo ticho. Jan netusil, jakym smérem vést konverzaci. MlCeni se nesnesitelné
protahovalo, az kone¢né dopili ¢aj a Janovi nezbylo nic jiného, nez se opét vratit k praci.

Musel jesté doladit mnoha ¢idla a nafidit nutné opravy, které za jeho nepiitomnosti pfehlédli. Jan se
plné soustiedil na praci a bylo tén¢ft Sest hodin, kdy protahl bolava zada, zazival a s pfekvapenim

zjistil, Ze denni sména uz odesla domtil. Uvédomil si, ze Radcliff pred chvili nahlizel do kancelate a

cosi fikal, ale to bylo vSe. Dost prace za jeden den. Sbalil papiry, oblékl si kozeSinou podsity plast a
zamkl. Noc opanoval mrazivy chlad. Na obloze studen¢ svitily hvézdy. Rudé mofe bylo v tu chvili
neskuteéné daleko. S tlevou nastoupil do auta a rychle zapnul topeni.

Dnes toho stihl opravdu hodné. Ridici systém pracoval na jedni¢ku, a jestlize vyvine potfebny tlak,
urcité se zlepsi 1 postup na opravach a piestavbach. Jinak to prosté nejde. Energicky zatocil volantem,
aby se vyhnul cyklistovi, ktery se nahle objevil v zafi reflektord. Tmavé Saty a tmava barva kola bez
osvétleni. Ti lidé se snad nikdy nepouci. Vsude kolem pusté pole a ani jeden dim na dohled. Co zde mohl
ten cyklista ve tme hledat za $tésti? Nasledujici zatacka piinesla odpoveéd’. Kdesi v dalce spatiil
rozsvicena okna a osvétleny vyvésni §tit. Samoziejmé hospoda. Projel mnohokrat kolem, aniz by ji
zaregistroval. Ani k tomu nemél ditvod. Zpomalil. Na stitu stalo U Zelezného vévody a pod pismeny se
skvél obraz urostlého vladce s aristokratickym nosem. Hosté ovSem viibec nepiisobili aristokratickym
dojmem. Pfed domem neparkoval ani jeden viiz, zato se u zdi Sikoval houf kol. Neni divu, Ze si zdejsi
hospody zatim nevsiml.

Seslapl brzdu. Jisté! Zastavi zde na skleni¢ku a na kus fe¢i. Tim nemize nic zkazit. Hosté budou radi,

az ho uvidi. Zajimavé setkani v chladném veceru. Skvély napad!

Jan zamkl viiz a ptesel po znmrzlé zemi ke vchodu. Dvete se rozlétly a uvolnily mu cestu do velké, jasné
osvétlené mistnosti. Ve vzduchu se valela oblaka tabakového a marihuanového koute. Z reproduktorti na zdi
se linula nudna melodie a prehlusovala hovor muzii sedicich u baru nebo u malych stoleckii. Zeny mezi
hosty zastoupeny nebyly. V opravdovém baru vzdy nejméné jednu polovinu hostl tvofily prave zeny. Nasel
si mezeru u pultu a zaklepal prstem o desku, aby na sebe upozornil barmana.

,,Ale ano, pane, t€8i nds, Ze jste tady, pane,* drmolila obsluha a rychle se k nému pfesunula. Barmanovy
tlusté rty se roztahly do pratelského usmévu. ,,Co si date?

,,Jednu velkou whisky — a néco pro vas.*

,.Dekuji, pane. Vezmu si to samé.*

Jan si ani nevS$iml, jaka je to znacka. Alkohol chutnal trochu drsnéji nez whisky, kterou obvykle

popijel. Ale cena byla piimétena. Tahle runda ho stadla méné nez jeden drink v jeho oblibeném klubu.
Zdejsi lidé si opravdu nemohli stézovat.

U baru se mezitim uvolnilo, m¢l ho malem cely sdm pro sebe. Jan se oto¢il smérem do mistnosti a spatfil
u jednoho blize stojiciho stolku Radcliffa a n€kolik dalSich zaméstnanct z lihovaru. Jan jim pokynul na
pozdrav a piistoupil k jejich stolu.

,Zajel jste se sem odreagovat, Radcliffe?*

,,.Dalo by se to tak fict, Vase Milosti.” Slova zn¢la studen¢ a formalné. Z néjakych divoda se Radcliff
ocitl v rozpacich.

,.Budete mit néco proti tomu, kdyz si k vam pfisednu?*

Okolo stolu se neslo nezfetelné mumlani, které si Jan vylozil jako souhlas. Pfitahl si blize volnou

zidli od vedlejsiho stolku, posadil se a prohlédl si spolec¢nost. Nikdo mu jeho pohled neopétoval,
vSichni zirali do piva.

»Studeny vecer, ze?** Jeden z nich upil s hlasitym srkanim ze sklenice, ale jinou odpovéd’ nedostal. ,,A
ostatni zimy v pfistich letech budou také studené. V&dci tomu fikaji mala doba ledova, mensi zména
pocasi v ramci velkého cyklu. Samoziejmé nam doba ledova nehrozi, uréité ne v dohledné dobg, ale ¢lovek
musi pocitat s tim, ze studené zimy néjaky ten cas vydrzi.*

Publikum nevykazovalo pfili§ velké nadSeni a Jana se nahle zmocnil pocit, Ze ze sebe udélal blazna. Pro¢
semlezl? Co se mohl od téch tupohlavcii dozveédét? Cely ten napad byl jedna velka hloupost. Dopil a
nechal sklenku na stole.

,,Dobfie se bavte, Radcliffe, ostatni taky. Uvidime se rano v praci a pak se postarame o udrzbu. Mame pied
sebou velkou kupu prace.”

Muzi cosi nezietelné zamumlali. K Certu se v§emi teoriemi a plavovlaskou z ponorky! Ur¢ité se zblaznil,
kdyz navstivil tenhle lokal a ztracel ¢as takovym nepodafenym napadem. K €ertu s tim v§im! Studeny
vzduch chutnal po zapachu hospody lahodné. O kousek dal na néj ¢ekalo jeho auto — a dva muzi se sklanéli
nad otevienymi dvermi.

,.Stat! Co to ma znamenat?*

Jan se k nimrozb¢hl, ale pfitom uklouzl na zledovatélém povrchu. Cizinci bleskové zvedli hlavu, pak se
obratili a utekli do tmy.

»Stat! Slysite — stlijte!*

Ti chlapi se mu vloupali do auta — zlo¢inci! To mu zaplati! Hnal se za nimi dozadu za dim. Jeden z nich
zastavil. Vyborné! Otocil se...

Pést, ktera mu piilétla vstiic, nespatiil. Ucitil jen explozi bolesti na bradé. Upadl.

Byl to silny, nemilosrdny uder, protoze ho na n¢kolik sekund omracil. Kdyz se probral, klecel na kolenou
a rukama se opiral o zem. Zatfasl bolavou hlavou. V okoli znélo volani a rychlé kroky. N¢&jaké ruce ho
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podepiely a pomohly nu vstat. Neznami pomocnici ho nakonec zavedli do hostince, do malého pokoje, ve
kterém se unavené svalil do hlubokého kiesla. Mokry kapesnik chladive pfilnul na bolavé ¢elo a palici
bradu. Rychle po ném sahl a piidrzel si latku na rané. Vzhlédl k Radcliffovi, jenz tu s nim ziistal sam.
,,Toho muze, ktery mé napadl, znam,” oznamoval Jan.

.Nemyslim, Vase Milosti. Z lidi, co pracuji v tovarné, to nebude nikdo. Nechal jsem hlidat vase auto,
pane. Pokud mohu soudit, nic neukradli, neméli pfili§ ¢asu. Né&jakou skodu sice zpasobili, protoze
vylomili dvefte.. .

,»Ja vamiikam, ze toho chlapa znam! Nez m¢ udefil, dobfe jsem si prohlédl jeho tvaf. A pracuje v

tovarné!*

Chladivy dotek mokré latky byl velmi piijemny. ,,Sampson, nebo podobné. Vite pfece — ten muz, co chtél
podpalit tovarnu. Simmons — tak se jmenoval!*

,,Ten to byt nemohl, pane. Je mrtvy.*

,,Mrtvy? Nechapu. Pied dvéma tydny se tésil nejlepSimu zdravi.«

.Sebevrazda, pane. Nedokazal unést, ze bude znovu odkazan na podporu. Studoval nékolik let, aby ziskal
misto. A vydrzel na ném jen nékolik mésici.*

,»M¢ pro jeho neschopnost nemizete brat k odpovédnosti. Souhlasil jste tehdy se mnou, Ze propustit ho
byla jedind mozn4 alternativa. Nepamatujete se?*

Tentokrat uz Radcliff pohledem neuhnul a do hlasu vlozil neobvykle tvrdy ton.

,,Ja jen vim, Ze jsem vas prosil, abyste ho nepropoustél. Odmitl jste.

,,Prece nechcete naznadit, Ze jsem odpovédny za jeho smrt?*

Radcliff neodpovédél. Ani jeho bezvyrazny obli¢ej neprozrazoval nejmensi emoci. Ale poiad pevné upinal
zrak na Janovu tvaf. Jan to nakonec nevydrzel a odvratil se.

,-Rozhodnuti z titulu nadiizeného nejsou nikdy lehka. Ale tomu se nevyhnete. Pfesto bych pfisahal, Ze ten
muz byl Simmons. Velmi se mu podobal.*

,»Jisté, pane. Byl to jeho bratr. Pokud chcete, miizete si to lehce ovéfit.

,,Pekn€ dekuji, Ze jste mi to fekl. O dalsi se uz postara policie.

,,Ano, inZzenyre Kuloziku?* Radcliff se napiimil a v hlase mu zaznél timbr, jaky u néj Jan zatim nikdy
neslySel. ,,Musite to celé dal rozmazavat? Simmons je mrtvy, to nestac¢i? Jeho bratr se stara o jeho zenu
idéti. A vSechno z obycejné podpory. Do konce Zivota. Divite se, Ze se nastval? Nechci ho omlouvat,
nemél pravo tak jednat. Pokud byste na celou véc zapomnél, bylo by vam par lidi velmi vdééno. Co nasel
svého bratra mrtvého, velmi se zménil.“

,»Je to moje povinnost.*

,»Opravdu, pane? Povinnost vi¢i cemu? Zustaiite si u svych a nds nechte na pokoji! Pokud byste se dnes
vecer nevtiral do spolecnosti, kde vas nechtéji, nic by se nestalo. Rikam, nechte to plavat. Nasednéte

do auta a zmizte odsud. A nic dal§iho nepodnikejte.*

,,M¢€ nechtgji...? Jan se pokousel vyrovnat s mySlenkou, Ze jim neni po chuti.

»Nechtéji vas tu. UZ jsem toho dnes fekl dost, Vase Milosti. Mozna az piilis. Délejte si, co chcete.

Budeme hlidat vaSe auto, dokud si pro né¢j nepfijdete.

Nechal Jana o samot€. A ten se citil mnohem opusténéjsi nez kdykoliv ve svém zivote.

V.

Jan se pomalu vracel do hotelu. Hlavou mu vifily chmurné myslenky. Bar ,,U Bilého Iva“ byl pfeplnén.
Proto radg&ji spé$né prosel kolem a nahoru po skiipajicich schodech do pokoje. Pohmozdéna tvar bolela
mnohem vic, nez by ¢lovék od takového poranéni ¢ekal. Chladil ji vodou. S obkladem pritisténymk
obli¢eji hledél do zrcadla. Musel se chovat jako iplny pitomec.

Nalil si sklenku z pokojového baru a nehnut¢ ziral oknem ven. Pokousel si ujasnit, pro¢ nezavolal

policii. Tahle cesta se mu s kazdou dalii uplynulou minutou vic a vic zavirala. Utednici by cht&li

vedét, pro¢ tak dlouho ¢ekal. Ano, pro¢ ¢ekal? Tvrde ho napadli, vloupali se mu do vozu, dokonce ho
poskodili. Mél plné pravo je udat.

Byl zodpovédny za Simmonsovu smrt?

To neni a nebylo mozné. Pokud ¢lovék na svou praci nestaci, ptijde o ni. Pokud jen jeden z deseti najde
praci, musi byt zatracené dobry, jinak vyleti na ulici. Pravem! A Simmons dobry nebyl. Proto ztratil

praci. A ted’ byl mrtvy.

,.Neudélal jsem to, fekl Jan nahlas. Pak zacal balit kufry. K ¢ertu s lihovarem a se vSemi lidmi, ktefi

tam pracuji! M¢l zabudovat a ozivit fidici systém. O tdrzbu se nemusel starat. A ani si s tim lamat

hlavu. Nestudoval, aby néco takového délal. Proc¢ se staral o ty nevzdélance? Réano odesle zpravu a pak at’
inzenyrsky vybor podnikd, co musi. Pro néj bylo prace vSude dost. Se specializaci, jakou mél, si mohl
vybirat. Uz dal nemél chut’ zit uprostfed promrzlych poli v prorezlém lihovaru.

Oblicej ho jesté bolel, a proto vypil na zpate¢ni cesté vic, nez bylo rozumné. Kdyz auto opoustélo
dalnici a najelo na londynsky okruh, pfepnul na ruéni fizeni. Nic se nestalo. Pocita¢ hlidal hladinu
alkoholu v Janové krvi, ktera vysoko pfesahovala povolenou hranici. Po¢ita¢ nehodlal ptedat fizeni.
Cesta se stala pomalou, nudnou a umornou, protoZe automat znal jen nékolik variant cesty Londynem, a to
znamenalo jediné: velké objizdky. Zkratky se nevyskytovaly. A na kazdé kfizovatce ¢ekali, protoze kazdé
rucngé fizené vozidlo mélo automaticky prednost, at’ jelo sebepomaleji. Teprve prfede dvefmi garaze se
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pocita¢ odpojil a doptal Janovi malou radost vyjet prudce na rampu a stejn¢ prudce i zabrzdit na
vyhrazeném misté, coz mu nakonec vyneslo Skrabnuty blatnik. Nésledovalo jesté vétsi mnozstvi whisky.
Probral se aZ ve tfi hodiny rano. Svétlo jesté svitilo a televizor vedl v rohu pokoje samomluvu. Kdyz v
pozdnim dopoledni znovu vstal z postele a pravé chtél vypit prvni $alek kavy, ozval se elektricky
vratny. Ziral slepenyma o¢ima na obrazovku a pak uvolnil vstupni zamek. Byl to §vagr.

,.Vypadas trochu nepofadné,” poznamenal Thurgood—Smythe a polozil plast’ s kloboukem starostlivé na
pohovku.

HKavu?

,»Rad.

,Citim se pfesné tak, jak vypadam, vykladal Jan, ktery si uz stacil pfipravit vérohodnou povidacku.
,,Uklouzl jsem na ledu a malem jsem si zlomil zub. Kdyz jsem zamitil domi1, vypil jsem pfili§ mnoho
alkoholu, abych utisil bolest. Ten idiotsky viiz meé nechtél nechat fidit.“

,,Prokleti automatizace. Uz se ti nékdo postaral o tv{ij zub?*

,.Ne. Neni tieba. Jen jsem si trochu nabil. Ted’ se citim trochu hloupé.*

,,10 se obcas stava nam vSem. Elizabeth by té chtéla dnes pozvat na vecefi. Mas ¢as?*

,»Kdykoli. Konecné, je prece nejlepsi kuchaika v Londyné. Pokud mé ov§em nechce dostat pod chomout.*
Nedivetive sledoval Svagra, ktery na néj s ismévem mifil Spickou prstu.

,,Pfesné tohle jsemji také fikal. Sice si mysli, ze to dévce je jedinecné, ale nakonec souhlasila, Ze ji
nepozve. Vecefe ve tfech.”

,,Diky, Smitty. Liz jednoduse nechce pochopit, ze nejsem vhodna osoba pro zenéni.*

Presvédéoval jsemji, Ze i na smrtelné posteli bys vyhrkl ,,ne, ale jen na mé¢ ml¢ky koukala.*

,.Jen doufam, Ze to chvili vydrzim. Ale urcité jsi nejel pres celé mésto, abys m¢ pozval na vecefi. Na to
by stacilo pouhé zavolani.“

,»OvSem. Mam pro tebe jednu novinku. Pojd’ se podivat.© Vytahl z aktovky plochy balicek a podal ho
Svagrovi.

,,Trochu se bojim, Ze budu mit po ranu zakaleny zrak. Ale mizu to zkusit.*

Jan vybalil z papiru kovovou kazetu a otevtel ji. Uvnitt spatiil nékolik optickych méfidel a spinacu.
Nadherny kousek. Thurgood—Smythe Casto pfinasel Janovi mensi zakazky. Elektronické pfistroje, jez
zkousela bezpeénost, nebo technické problémy, které vyzadovaly odbornou pomoc. Vse tak zlistavalo v
roding a Jan vzdy ochotné vypomohl. Zvlast kdyz dostal i néjaké penize, pokud si feSeni problému
vyzadalo delsi ¢as.

,»Vypada to skvéle,” poznamenal nakonec. ,,Ale nemdm nejmensi ponéti, o¢ se jedna.*

,Dokaze to zjistit zapojeny odposlech.*

,,Nemozné.*

,»T0 si vSichni mysli. Ale v laboratofich mame nékolik velmi chytrych lidi. Pistroj je natolik citlivy,

ze zachyti a vyhodnoti kazdy prvek v obvodu na zaklad¢ odporu a proudové ztraty. Pokud se nékdo napoji
na telefonni vedeni, dojde k m¢titelnym zménadm impulsid. Chapes?*

»Jasné. Ale pii prenosu se ztraci velka cast proudu v kontaktech, spinacich a podobné. Proto nechapu,
jak ta vécicka vlastné funguje.*

,Zrejme analyzuje kazdou ztratu, zjist'uje, o€ se jedna, srovnava s tim, jak by m¢la byt velka, a
pokracuje dal k dal$imu zdroji naruseni impulsti, pokud vSe souhlasi.

,,Pak feknu jen jedno: nadhera! Jestlize vasi lidé vecpali do tak malé krabicky tolik schopnosti, jsou
opravdu tfida! Co chces, abych udélal?*

,,Chtéli bychom pfistroj otestovat mimo laboratof, jestli funguje.*

,»-10 neni problém. Spojte ho s néjakym telefonem — s tvym a dalSich lidi — a nechte ho po né&jakou dobu
bézet. Pak na linku zapojte odposlech a sledujte, co pfistroj udéla.

,.Zni to opravdu jednoduse. Rekli mi, Ze se pfipojuje k mikrofonu. Je to t&7ké?

,»Ne. Podivej.“ Jan pfistoupil k telefonu a propojil piistroj k mikrofonu. Kontrolka okanwité ohlasila
piipravenost celého systému. ,,Ted’ uz jen musis néco povidat do mikrofonu.*

,.Vyzkousime to. Zavoldm Elizabeth, Ze dnes vecer pfijdes na veceii.

Rozhovor trval jen kratce a oba pozorné sledovali bleskové signaly probihajici na sledovacich
kontrolkach. Piistroj pracoval. Pak Thurgood—Smythe pterusil spojeni. Na malé obrazovce vyskocil
vysledek.

NA VEDENI JE ZAPOJEN ODPOSLECH

LZrejme funguje,* pronesl Thurgood—Smiythe tiSe a upfel zrak na Jana.

,Funguje... Ma to snad znamenat, ze mi napichli telefon? Proboha, pro€.. . Jan chvili hore¢naté pfemyslel a
pak s jasnou vycitkou namifil prst na §vagra. ,,Ven s tim, Smitty! To neni pouhd nadhoda, Ze ses dnes u mé
objevil a pfinesl jsi s sebou ten pfistroj. VEdEl jsi, ze mé odposlouchavaji. Ale pro¢?*

,Reknéme radgji, Ze jsem s tim po¢ital, Jane. Nevédél jsem to. Presel k oknu, zadival se ven a zalozil

si ruce za zada. ,,Moje profese je plna podezirani a nedtivéry. Z jednoho oddéleni ke mné proséklo, ze t&
sleduji. Nemohl jsem se dost dobfe vyptavat, protoze by vSechno popfeli.” Otocil se a zatvafil se

odmitavé. ,,Ale ted’ mam dtikaz. Nékoho to bude stat hlavu. Nepfipustim, aby néjaky ufednic¢ek sledoval mou
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rodinu. Postardm se o to sam. Jen bych t¢€ pozéadal, abys na vSechno zapomenul.*

,,Rad bych, Smitty. Ale nejde to. Musim védét, o€ se jednd.*

,,T0 jsem si mohl myslet.” Thurgood—Smythe rezignované mavl rukou. ,,Byl jsi ve $patnou dobu na $patném
misté. Néco takového vsak staéi nasim byrokratiim, aby zahjili akci.*

,,Ale vzdyt’ jsemnic zvlastniho nezazil — kdyz nepoéitam svoje ztroskotani.

,.To je ono. UmysIné jsem ti nefekl pravdu. Mohu ti prozradit mnohem vic, ale informace nesmi opustit
tuhle mistnost.*

,»Vzdyt m¢ prece znas!*

,Lituji. Ale absolvoval jsem ndro¢ny tyden. Na prvnim ¢lunu byli paSeraci. Na lodi prevazeli drogy.

Druhé lod’ patfila pobiezni strdZi. Dohonila ty nicemy a rozstfilela je na kousky.*

,llegalni drogy? Netusil jsem, Zze néco takového viibec existuje. Ale pokud takové lidi chyti — to prece

musi byt skvéla zprava pro ve€erni zpravodajstvi.®

,,Myslimsi pfesné totéz, co ty — ale jini bohuzel ne. V&fi, Ze podobna publicita pobidne lidi k pachani

dalsi trestné ¢innosti. To je vysoka politika a my se ji musime drzet. Ty jsi uvizl pfesné v ohnisku

udalosti. Ale ne na dlouho. Zapomen na sledovani a na vSechno, co jsemti navykladal, a dostav se dnes
vecer v osmk aperitivu.®

Jan se chopil §vagrovy ruky.

,,Pokud v mém hlase neslysis vdek, pak to ma na svédomi kocovina. Opravdu ti jsem vdécny. Je to bajecny
pocit, kdyZ vim, Ze jsi nablizku. Nerozumim ni¢emu z toho, cos mi vypravél, a mozna ani nechci.*

,,Tak to bude nejlepsi. Dnes vecer!*

Kdyz dvefte zapadly za navstévou, Jan znechucené zamichal studenou kavou v salku a zasel k baru. Obycejné
rano nikdy nepil, ale dnes byl mimofadny den. Hral na néj Smitty néco, nebo mluvil pravdu? Nevézelo za
celou aférou mnohem vic, nez co zatimsstihl zjistit? Nemohl délat nic jiného nez zaradit zpatecku a

davat dobry pozor, co fika do telefonu.

A nahle dosel k poznani, Ze to, co Sara na palub¢ ponorky fikala, musi byt Cista pravda. Svét nahle

prestal vypadat jako pfehledna hraci deska.

Venku snézilo a Londyn zmizel za bilym vificim zavojem. Co ted’? Jan tusil, Ze stoji pfed dilezitym
rozhodnutim, pted ktizovatkou, ktera ur¢i cely jeho pfisti zivot. Mozna rozhodujici kfizovatkou,

prodélal za cely sviij dosavadni Zivot. Spory ve $kole, ucitelské vyprasky, zkousky na univerzite,

milostné vztahy — to vse bylo v podstaté jednoduché, nekomplikované. Zivot ho strhl s sebou a on viechno
bral, jak to pfislo. Rozhodovani bylo tak snadné, vzdyt’ plul s proudem. Ano, dnes to bylo jiné: stal

pied velkym rozhodnutim.

Ovsem, nemusel nic nepodnikat, stacilo ignorovat vse, co se doslechl a objevil, a zivot by plynul stejné
jako dosud.

Ne — to bylo nepiijatelné. VSechno se zménilo. Svét, ve kterém zil, nebyl realny a obraz reality

pravdivy. Izrael, paSeraci, ponorka, demokracie, otrokaiska spolecnost. Tohle vSechno existovalo, a on o
tom nem¢él ani zdani. Byl podveden stejné jako lidé pted Kopernikem, ktefi véfili, ze Slunce krouzi kolem
Zeme. Verili tomu — ne, veédeli, ze to tak je. A mylili se. Jan sviij svét znal — a byl stejné tak vzdalen

realité jako oni.

Zatim nem¢él ponéti, kam ho ta cesta zavede. Najednou mél deprimujici pocit, Ze ho ¢eka néjaka

katastrofa. Moznd — ale musel takové riziko podstoupit. Byl hrdy na svobodu mysleni, na schopnost myslet
bez emoci, rozumné a dobrat se pravdy, at’ byla jaka chce.

Ve svéte, o kterém nic neveédél, existovalo nékolik pravd — a on je odhali. Zaroven védél, jak na to.

Bylo to snadné, a i kdyz za sebou zanecha néjaké stopy, pokud to spravné zaonaci, nechytnou ho.

Posadil se s usmévem ke stolu s tuzkou a blokem v ruce a zacal psat lupi¢sky program.

VI

»Nedokdzu vyjadiit, jak jsem $t'astnd, ze se zii€astnite naSeho programu,” vykladala Sonja Amariglio.
,,Nase mikroobvody jsou tak zastaralé, Ze bez vyjimky patii do muzea. Denn¢ jsem si lamala hlavu, jak je
vylepsit.“ Byla pii téle, Sedovlasé a za velkym stolem se témér ztracela. Pfes dlouholety pobyt v

Londyné se nedokazala zbavit belgicko-francouzského piizvuku. Vypadala spise jako hospodyné nebo
upracovana zena v domacnosti. Ale pesto ji pokladali za jednu z nejlepSich komunikaénich technikii na
sveéte.

,,PotéSeni, Ze zde mohu pracovat, je zcela na mé stran¢, madam Amariglio. Musim se pfiznat, Ze jsemk vam
piisel z Cisté egoistickych divodu.*

,»Lakovy egoismus si dam libit.“

,.Ne, mluvim pravdu. Pracuji na mensi verzi pfistroje pro namoini navigaci a pfitom jsem narazil na

pe€knou kupu problému. Pak jsem si uvédomil, Ze mou nejvétsi slabinou je neznalost fidicich prvki
satelitt. Kdyz jsem se dozvéd¢l, ze hledate technika se znalosti mikrospinacich obvodt, okamzité jsem se
chopil piilezitosti.”

,Jste schopny chlap a jako takovy jste mi dvakrat tak vitan. Pojd'te, ukdzu vam laboratof.*

,.Nechcete mi nejdiiv vysvétlit, jakou praci jste mi piichystala?*

,»Vasimukolem je starat se o vSechno kolem,* fekla a rychlym pohybem ruky obsahla cely prostor. ,,Musite
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se nejdiive seznamit s nasimi ovladacimi obvody, klast otdzky a poznat satelity. Mame pekné tlusty
seznam problém, ale nehodlam vas jimi zpocatku zatézovat. AZ se rozkoukate, ddm vam ho na stal. Jesté
budete litovat, Ze jste si s nami placl.

,.Nerekl bych. Naopak, ja se t€$im.

Rikal pravdu. Musel pracovat v opravdu velké laboratofi a jen §tastnou nahodou narazil na volné misto
satelitniho programu. A pfitom mohl dal pokracovat na vyvoji navigaéniho piistroje. Pokud jsou jejich
mikrospinace tak zastaralé, jak naznacovala, bude mit jeho prace velky piinos.

Skutecnost byla horsi, nez ocekaval. Prvni satelit, ktery si podrobné€ prohlédl, byla velka, dve tuny

tézka maSina zaveéSena nad Atlantikem ve vysce 35924 kilometrt. UZ nékolik let pisobila nepiijemnosti,
protoZe vice nez polovina zafizeni vypovédéla sluzbu. Zakaznik si objednal nahradu. Jan prosel vSechny
diagramy nového satelitu — pfitom si vyvolal na jednu obrazovku kompletni nakres a detailni plany v
barvach na druhou. N¢které obvody mu pfipadaly znamé. Pritiskl tuzku na obrazovku, aby ziskal
podrobngéjsi informace. Trojrozmérny obrazek poskytl i potiebna ¢isla.

.Neuvertitelné!“ vykfikl Jan.

,.Volal jste m¢, Vase Milosti?* Laboratorni pomocnik, ktery za sebou tahl vozik s piistroji, se s tazavym
vyrazem ve tvafi obratil k Janovi.

,»Ne, dékuji. Jen jsem pfemyslel nahlas.*

Pomocnik pokrac¢oval v cesté. Jan udivené potiasal hlavou. Tyhle obvody naposledy vidél v uc¢ebnicich.
Musely byt pfinejmensim padesat let staré! Od té doby prosly minimalné tuctem podstatnych inovaci. Pokud
takovych véciéek bude vic, mize snadno vylepsit konstrukei satelitu uz jen tim, Ze zaméni zastaralé

feSeni za soucasné. Nudné, ale jednoduché.

Pritom mu to zabezpeci dostatek volného ¢asu pro jeho osobni projekt.

I's nim pékné pohnul. Mezitim se stacil napojit na pocitate Oxfordské univerzity a patral po utajenych
souborech historickych dat. Dlouholeta prace pii navrhovani pocitacovych obvodt se Janovi vyplatila.
Pocitace jsou absolutné neinteligentni. Obii pocitadla, kterd vSechno vypocitavaji na prstech. Maji jen

k dispozici neuvéfitelné mnozstvi prstil a umi velmi rychle pocitat. Nikdy ovSem nepfijdou s vlastni
myslenkou a nedokazi udélat nic z toho, na co nebyly naprogramovany. Kdyz néjaky pocita¢ slouzi jako
databanka, odpovi na kazdou otazku. Databanky vefejné knihovny jsou volné k dispozici v§em, ktefi
usednout k terminalu. Pocita¢ knihovny je velmi obratny pomocnik. Vyhledava zadanou knihu podle titulu,
autorova jména nebo i podle zadaného tématu. Dodava informace o knize ¢i knihach tak dlouho, dokud neni
zékaznik ptesveédcen, Ze se jedna o tu pravou knihu, kterou hledal. Na pozadani pak pocitac béhem
nekolika sekund pienese cely svazek do paméti terminalu. Snadné.

Ale i pocita¢ v knihovné ma své hranice pii poskytovani informaci. Jednim z omezeni je v€k tazatele a
pfistup k sekci pornografie. Zakaznikv kod v sobé automaticky zahrnuje datum narozeni — stejné jako
dalsi dulezité udaje. Pokud by si dvanactilety chlapec pral precist Fanny Hillovou, bude mu to zdvofile
odmitnuto. A kdyz se nevzda, brzy zjisti, ze pocita¢ dostal instrukce informovat jeho 1ékate.

Kdyby vsak chlapec pouzil otctiv kod, musel by mu pocita¢ dodat Fanny Hillovou bez dalsiho otaleni,
vcetné barevnych ilustraci.

Jan dobfe védel, jak bezmyslenkovité pocitace ve skutecnosti pracuji a jak také obchazet prekazky a
zakazy, které v sobé programy obsahovaly. Po necelém tydnu pisobeni na novém pracovisti ziskal pfistup k
nevyuzivanému terminalu v Balliol College, obstaral si novy prioritni kod a bezosty$né ho vyuzival, aby
nalezl piistup k potfebnym podkladim. Pokud by jeho dotazy vyvolaly nezadouci poplach, zpétny dotaz by
se dostal jen do Balliolu, kde se podobné véci stavaly takika denné. Jestlize by sledovali stopu dal,

dosli by do patologické laboratote v Edinburghu, jesté nez by vyslidili jeho terminal. Na tuhle cestu

Jan nasadil dostateény pocet varovnych signalll, aby okamzité¢ védél, Ze se ho nékdo pokousi odhalit. Tim
by ziskal potiebny cas, aby pferusil spojeni a vymazal vSechny stopy.

Dnes chtél vyzkouset, zda se vSechna investovana prace vyplati. Doma si pfipravil dotazovy programa
piinesl si ho p¢kné s sebou. Ranni prestavka na ¢aj praveé zacala a mnozi zamestnanci laboratofi opustili
sva mista. Jan vyvolal na vSech ¢tyfech obrazovkach slozité diagramy. Nikdo si ho nev§imal. Do ruky
uchopil jednu cigaretu — k pfedstaveni patiilo i to, Ze po témet osmi letech zacal znovu kouiit — a

druhou rukou vylovil z kapsy zapalovac¢. Konec cigarety se v okanziku rozzhavil do béla a Jan okanzité
vdechl cigaretovy kout. Pak odlozil zapalova¢ na pracovni stil. Pfesné na skvrnu od inkoustu, kterou tam
Jan zameérné poridil.

Smazal obrazovku, kterou m¢l nejbliz, a zeptal se pocitace, je-li je piipraven nacitat informace.

Odpoveéd byla pozitivni — a to znamenalo, Ze zapalovac stoji pfesné nad vodi¢i zabudovanymi ve stole.
Stiskl klavesu a na obrazovce se objevilo jediné slovo: READY. Program se nacetl do pam¢ti pocitace.
Zapalovac opét zmizel v Janove kapse spolecné se 64 kb zaznamenanymi na magnetickém médiu, které tam
zabudoval, na misto, jez diive zabirala malicka baterie.

Okanvzik pravdy. Pokud napsal dobry program, musel ziskat potiebné informace, aniz by v systému zanechal
sebemensi stopu. Dokonce i kdyby vyvolal poplach, byl si jist, ze ho jen tak nevystopuji. Jakmile

pocita¢ v Edinburghu opatii piislusné udaje, preda je na Balliol. Program nebude ¢ekat na potvrzeni

pifjmu a okanvité se vymaze ze vSech adresart, diskl a paméti. Balliol si bude pocinat stejné, jakmile
terminal odesle informace do laboratofe. Pokud by byly informace netuplné, bude muset zopakovat celou
piipravu od samého pocatku. Ale vSechno vynalozené Usili se vyplati. Nelitoval jakékoliv ndmahy, aby se
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zabezpecil, Ze ho nenajdou.

Jan odklepl popel z cigarety do popelniku a rychle se presvédcil, Ze ho nikdo nesleduje. Nikdo ze
spolupracovnikd nemohl vidét, co praveé udélal. Choval se zcela nenapadné. Vyt'ukal na obrazovku heslo
IZRAEL. Pak stiskl ENTER.

Sekundy plynuly. Pomalu. Pét, deset, patnact. Chapal, ze proniknout do databaze, obejit zabrany, nalézt
spravnou adresu a informace odeslat vyzaduje Cas. Pii testech, které provadél s obycejnymi daty ze
stejného zdroje, ¢ekal jen osmnact sekund. Dnes pocital maximalné s dvaceti sekundami, ani o zlomek ¢asu
vice. Prstem spocival na tlacitku, které prerusi spojeni. Osmnact sekund. Devatenact.

Uz chtél stlacit prst, kdyz na obrazovku dorazila kyzena zprava.

PROGRAM UKONCEN

Mozna néco ziskal, mozna ne. Ale okanvité néco podnikat — to neslo. Riziko by bylo neumérné vysoké.
Zamackl napul vykoufenou cigaretu, z krabicky si vybral novou a ihned ji zapalil. A polozil zapalovac na
pracovni stiil. Opét stanul na spravném misté.

Trvalo jen n€kolik sekund, nez se obsah pevného disku piesunul na malicky disk v zapalovaci. Kdyz
zapalovac¢ kone¢n¢ spocinul v jeho kapse, odstranil Jan v§echny stopy ¢innosti na disku terminalu a
vyvolal na obrazovku jeden z diagramil. Pak si zasel pro ¢aj.

Jan dnes nehodlal podnikat cokoli dalsiho, a proto se soustiedil na satelity. Prace na komplikovanych
obvodech ho nakonec natolik pohltila, Ze na obsah zapalovace ani nevzdechl. Vecer se chvili pozdrzel,
aby neodchazel mezi prvnimi, ale rovnéz ne mezi poslednimi. V pfedsini svého bytu netrpélivé odhodil
svrchnik a zamkl dvere. Pak prezkousel poplasné zaiizeni, které si nedavno instaloval. Reakce byla
negativni, podle vseho se do bytu béhem Janovy nepfitomnosti nikdo nevloupal.

Malické pamét'ové jadro v zapalovaci prevedlo vSechny informace do osobniho pocitace. Bylo to trochu
riskantni, ale zjistit, zda se plan povedl, mohl jen timto zpisobem. Vyvolal potfebny program.

Bylo tam v§echno. Mnoho stran textu. Historie statu Izrael od biblickych dob az po zZhavou soucasnost.
Bez mezer nebo vymyslenych zprav o enklavé Spojenych narodu. Vse nasvédéovalo tomu, Ze Sara mluvila
pravdu, oviems vice podrobnostmi. Uhel pohledu byl samoziejmé jiny, ale v celém komplexu mu fikala
pravdu. Z toho usuzoval, ze i v dal$ich vécech nelhala. Byl otrokafem? Musel by se dozvédét mnohem vice,
aby dokazal posoudit, co svou poznamkou vlastné myslela, a rovnéz by potfeboval informace o demokracii.
Nejdtive si precetl se vzrustajicim zajmem déjepisné udaje, které se naprosto rozchazely se v§im, co se

ucil ve skole.

Text bohuzel nebyl kompletni. Zaznam konc¢il uprostied véty. Nahoda? Malicka chyba uprostied
komplikovaného programu, ktery napsal? Mozna — ale zatim tu spekulaci odmitl. Radé&ji vychézel z toho, ze
se jednalo o otevieny Utok, a proto musel zmenit cely plan. Jestlize pfi patrani po potiebnych

informacich ptehlédl n&jaky kliCovy kdd, mohlo dojit k vyhlaseni poplachu a zaroven i k preruseni
programu. A nakonec i k patraci akci.

Janovi prebehl mraz po zadech, i kdyz v pokoji bylo pifjemné teplo. Citil se jako dokonaly hlupak. Tak
schopni urcité dastojnici bezpe€nosti nebudou. Ale — pro¢ by ne? Byla to jedna z moznosti. Chvili se
snazil zaplasit neklidné myslenky, z lednicky si opatfil néco k jidlu a zapnul mikrovinou troubu.

Po jidle znovu prostudoval materidly a zacal jesté jednou od samého pocatku, az dosel k prerusenénu
konci. Nakonec procetl nejdulezitéjsi odstavce a pak vse piikazem vymazal z pocitace. Béhem zlomku
sekundy zmeénil srozumitelné symboly v nahodné seskupené elektrony. Stejnou véc provedl i s pamétovym
diskem v zapalovaci. Protahl ho silnym magnetickym polem. Ale to nestacilo. Trvalo mu jen nékolik minut,
nez stihl vymontovat disk ze zapalovace a uschovat ho do sktinky s nahradnimi dily. Baterie se opét
vratily na ptivodni misto a v§echny dtikazy byly znic¢eny. At uz se citil hloupé nebo ne, piesto se mu
ulevilo, kdyz skon¢il.

Na cesté do laboratote pfistiho dne rano prochazel kolem knihovny, ktera byla v tuto dobu obvykle
opusténa. Nahle se ozval zndmy hlas.

,,Jane, jsi néjak brzo na nohach!*

Svagr mu maval ze dvei.

,Smitty! Co tu délas? Netusil jsem, Ze se zajimas o satelity.*

,,M¢ zajima v§echno. Nem¢l bys chvili ¢as? Pojd’ dovnitf a zavii dvefe.*

,,Dnes rano se chovas ponékud tajemné. Nechces se dozveédét tajemstvi, Ze stavime satelity s obvody z
minulého stoleti?*

,» 10 by m¢ viibec nepiekvapilo.*

,»Ale proto tady nejsi, co?

Thurgood—Smythe pottasl hlavou. Tvafil se neobvykle vazné. ,,Ne. Situace je nnohem hor$i. Mame tu urcitou
nesrovnalost a ja bych t& mél radéji z cesty, nez ji ptijdeme na kloub.*

,Nesrovnalost? Vic mi nemuize§ sdélit?*

,Zatimne. Ostatné Elizabeth opét nasla n¢jaké dévce, které by ti rada predstavila. Tentokrat to je

bohata dédicka, proto si mysli, Ze by t¢ mohla zaujmout.*

,,Uboha Liz. Nikdy se nevzda. Rekni ji, Ze jsem ve skute¢nosti homosexuél a teprve ted’ jsemse ti

sveril
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,,Pak by pozvala néjakého chlapce.*

,,Jo mas pravdu. Po matCiné smrti se o m¢ porad starala. A zfejme s tim nehodla piestat.*

,,Promin,* pferusil ho Thurgood—Smythe, kdyz se ozvala jeho vysilacka. Vyndal ji z tasky a chvili
naslouchal. ,,Dobra,* odtusil nakonec. ,,Pfineste pasek a fotky ke mné.*

Za kratickou chvili uz nékdo klepal na dvefe. Thurgood—Smythe je oteviel jen natolik, aby prostr¢il ruku
ven. Jan tak nemohl zahlédnout poslovu tvaf. Svagr se posadil a probiral se bali¢kem, ktery mu doruéili.
,.Znas tohoto muze? zeptal se a podal Janovi barevnou fotografii. Jan piikyvl.

,»UZ jsem ho vidél. OvSem krom¢ pozdravu se nestykame. Pracuje na opacné strané laboratote. Neznam ani
jeho jméno.*

,,My ho zndme dobfe. A mame ho na oc¢ich.

,,Proc?*

,,L1dé si v§imli, Ze pouZziva laboratorni pocita¢ pro napojeni na komer¢ni kanaly. Zaznamenal si kompletni
predstaveni Toscy.*

,,Ma rad operu — a to je zlocin?*

,» 10 ne. Ale takové nahravky jsou ilegalni.“

»Snad mi nechces§ namluvit, Ze si délas starosti o par liber vydajt, které za ten zadznam v ti¢tech

laboratof zaplati?*

,»Sotva. Ale mame tu mnohem vazngjsi piipad neautorizovaného piistupu k tajnym materidlam. Sledovali jsme

signal az do zdejsiho pocitacového systému, ale nedokazali jsme presné urcit termindl. Ted’ vSak uz
piijemce zname.*

Janovi bylo nahle zima. Thurgood—Smythe sklonil hlavu a soustiedil pozornost na cigaretovou tasku,
kterou vytahl z naprsni kapsy, aby si poslouzil jednou cigaretou. Kdyby se v tu chvili podival na svého
$vagra, urcit¢ by zamefil své podezieni na néj.

,»Jisté, nemame piimy dikaz, pokracoval a zaviel cigaretovou tasku. ,,Ale ten chlap se dostal na prvni
misto seznanmu podezielych a budeme ho bedlivé pozorovat. Jedno uklouznuti a mame ho. Diky.*
Dlouze vdechl, zatimco mu Jan pfidrzel zapalova¢ u konce cigarety.

VIL

Pokryvka nabtezni ulice zmizela, ale na zdech stale jesté lezely kopce snéhu a kmeny stromtl obklopovaly
bilé kruhy. Na ¢erné hladiné Temze se velkou rychlosti plavily kusy ledu. Jan prochazel soumrakem
brzkého vecera od jedné lampy ke druhé, ruce v kapsach, hlavu sklonénou. PIné soustfedén na touhu po
samot¢ necitil nic z okolniho chladu. Cely den se tésil, az zlistane sam, na pfilezitost utfidit si

rozt¢kané myslenky a ovladnout zaplavu pocit, které jim zmitaly.

Den se neskute¢né vlekl. Ani s praci daleko nepokrocil, protoze se do ni nedokazal zabrat. Diagramy nmu
nahle nedavaly smysl. I kdyz jimi prochazel stale od zacatku, nepostoupil ani o krok. Kone¢né se ¢as
naplnil, a pokud védél, stéZi dnes v nékom vyvolal svym chovanim podezieni. Ostatné si nemusel délat
starosti: oficialni podezieni se zamefilo na faleSnou osobu.

Az do chvile, kdy pted sebou v knihovné spatfil Thurgooda—Smytha, si nedokazal pfedstavit moc, jakou
vladli ptedstavitelé tajné policie. M¢l svého Svagra rad a poméhal mu ze vSech sil a s plnym védomim, Ze
pracuje pro tajnou policii — ale co tihle diistojnici opravdu délali, bylo obyc¢ejnénu Zivotu na hony
vzdalené. S tim v§im byl ted’ konec. Prvni blesk udefil nepiijemné blizko. Pfes studeny severak Jan

citil, jak mu po tvafi stéka poticek potu. Tajna policie odvedla dobrou praci, k ¢ertu! Pfili§ dobrou.
Natolik schopného soupefe necekal.

Proniknout ochrannymi bariérami pocitace vyzaduje znalosti a Sikovnost. Nyni pochopil, Ze tyhle bariéry
ziidili jen proto, aby zabranili ndhodnému pfistupu k utajovanym informacim. Osoba, ktera se rozhodla
prekonat nastavené piekazky, musela byt vynalézava a ke vSemu rozhodnuta. Bariéry se staraly, aby to
nezadouci vetielec nemél jednoduché. Jakmile je nékdo piekonal, ¢ihalo na néj mnohem vétsi nebezpeci.
Statni tajemstvi musela za kazdych okolnosti zlistat tajna.

Ve chvili, kdy se probiral informacemi, past zaklapla. Zachytili signal, zaznamenali ho a sledovali ke
zdroji. VSechna rafinovana bezpec¢nostni opatfeni piekonali béhem zlomku sekundy. Strasliva pfedstava.
Znamenalo to, Ze v§echny komunika¢ni kanaly v zemi, vefejné nebo soukromé, tajna policie sleduje a
kontroluje. Moc policie nem¢la hranic. Mohli odposlouchavat kazdy hovor a napojit se na kazdy pocitac.
Neustaly odposlech veskerych telefonnich hovort byl samoziejmé fyzicky nemozny. Nebo ne? Mohli také
vytvofit sledovaci programy, které by reagovaly na urcita slova nebo véty a vSechno z daného rozhovoru
zaznamenaly. Mozny rozsah takového dozoru byl straslivy.

Proc to vSechno? Piepsali d¢jiny, zfalSovali informace o skutecném stavu svéta — a dokazali dohlizet na
vSechny obyvatele svéta. Kdo byli ti lidé? Snadna odpoved’ na takto polozenou otazku. Na vrcholu
spolecnosti stalo jen nékolik lidi, a o pékny kus smérem dold pak naopak velmi mnoho. Kdo byl nahote,
chtél tam samoziejme i zGstat. A Jan byl jednimz téch nahote — i kdyZ se v§echno d¢lo, aniz by o tom
védél a staral se, aby si pozici na slunci udrzel. Pokud si chtél uchovat vSechna privilegia, nemusel

d¢lat nic, jen drZet jazyk za zuby. Stacilo zapomenout, co slysel, co objevil — a svét by ziistal

nezménén.

Pro néj. A co s témi ostatnimi? Do dneska by mySlenkami na proly ¢as rozhodné neztracel. Byli vSude
kolem a zaroven nikde. Vzdy k ruce, pekné v pozadi. Pfijal jejich zivotni roli stejné snadno jako tu
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svou — jako néco, co bylo predurceno a nikdy se nezméni. Ale jaké to je, byt prolem? Co by to znamenalo,
kdyby byl jednim z nich?

Otiasl se. Chlad se mu konecné dostal na ktizi. Roztiasla ho zima. Déle vptedu objevil laserovy hologram
obchodu otevieného po celou noc. Namifil si to pfimo k nému. Dvefe se pied nim okanmvzité otevfely a
nabidly mu vstup do vytopeného salu. Stejné potieboval nakoupit n&jaké véci do kuchyné. Muze to udélat
ted a zahnat tak nepfijemné myslenky. Piisti zdkaznické ¢islo bylo sedmnact, které preskocilo na
osmnactku, kdyz se dotkl kontaktni desky. Navolil na klavesnici ¢islo sedmnact hned vedle slov litr

mléka, pak dosadil jednicku. Maslo, ano, pfijde vhod.

A pomerance, pevné a zralé. S Citelné natiSténym slovem Jaffa na kazdém kusu ovoce, Cerstveé prevezené z
1éta do zimy Severu. Spésné se otocil a kracel k pokladné. ,,Sedmnact,* sdélil divce u pokladny, ktera je
okanwité zadala do terminalu. ,,Ctyfi libry deset, pane. Mame vam nakup dorugit?

Jan ji podal kreditni kartu a piikyvl. Vlozila kartu do ¢teciho strojku a pak mu ji vratila. Nakoupené
potraviny se ocitly v kosiku, ktery odeslali do expedice.

,,Dnes bylo velmi chladno,” poznamenal Jan. ,,Vitr pékné fouka.*

Dévce pootevielo Usta, pak si v§imlo jeho pohledu, kouslo se do rtl a odvratilo tvar. Slysela jeho
poznamku, vidéla jeho Saty. Flirt mezi nimi byl vyloucen. Divka to velmi dobie védéla, i kdyz na to Jan
nedbal. Vykroc¢il do tmy, potéSen chladivym dotekem noci na zhoucich licich.

Kdyz dosel domi, citil, ze viibec nema hlad. Ptihnul si z lahve whisky — tohle ov§em nebylo uspokojujici
feseni. Nakonec vzal zavdek lahvi piva, pustil si Bachtuv smyccovy kvartet a lamal si hlavu, co si dal

pocit.

Co dal? Ve své bezbiehé naivité se mu pii prvnim pokusu ziskat utajované informace podafilo uniknout
zatCeni jen s peknou davkou §tésti a o povéstny chloupek. Stejnou cestou to uz nemize zkouset. Pokud
n¢kdo popudi mocné tohoto svéta, skonci nakonec ve skotskych pracovnich taborech. Cely Zivot pokladal
pracovni tabory za sice piisné, ale nutné opatieni, které chrani civilizovanou spole¢nost pred nekalymi
zivly. A samoziejm¢ vzdy Slo o prolské zloCince, jiny piipad by byl nemyslitelny. Ale ted’ uz ne, v tu
samou chvili, kdy mu hrozilo bezprostiedni nebezpeci, Ze by v nich sdm skoncil. Musel se vyhnout vSemu,
co by pfivabilo pozornost policie. Znamenalo by to jeho konec. Jako né&jaky prol. Mozna na tom byli po
materialni strance 1épe nez prolové — ale v podstaté Zili ve stejném vézeni jako oni. V jakém svété

vlastng zije? Jak ziskat dalsi informace, aniz by mu hrozila cesta na skotskou Vysoéinu bez moznosti
navratu?

Velka kupa otazek, a ani jedna odpovéd. A stejné tak po nékolik nasledujicich dni. V laboratofi se

kone¢né dokazal zabrat do prace, ktera ostatn¢ byla stejnym dilem zajimava jako komplikovana. Zaroven nu
piinasela velké uznani spolupracovnikii.

,,Nedokazu slovy ani vyjadfit, jak jsem s vasi praci spokojend,* rozplyvala se Sonja Amarigliova. ,,A za

tak kratkou dobu.”

,,Zatimto bylo snadné,” odvétil Jan a zamichal cukr do ¢aje. Odpoledni pauza pravé zacala a Jan vazné
uvazoval, Ze by Sel pak ihned domil. ,,Jenom jsem nahrazoval zastaralé obvody za modernéjsi. Ale za¢ina se
ukazovat, Ze bychomméli brzy zkonstruovat zcela nové typy. Hlavné pro Komsat 21, a to uz nebude tak
jednoduché.”

,»Vy to dokazete. Mam k vam neomezenou diveéru. Ale obratme list. Jedna se o spoleCenskou udalost. Mate
néco v planu zitra vecer?*

.Nemyslim.*

,,Prosim, nezadavejte si nic dalsiho. Na italském velvyslanectvi se pofada recepce. Mozna byste se ji

chtél zacastnit.

Jednim z hostd bude i muz, kterého ur¢ité znate. Giovanni Bruno.*

,,Bruno? A tady?*

,»Ano. Stavil se u nas pfi cest¢ na né¢jaké americké sympozium.*

»Znamjeho praci. Fyzik, ktery ma skvélé technické mysleni. . .

,» 10 je ur€ité nejvyssi uznani, jez od vas kdo nize ziskat.

,.Diky za pozvanku.*

,-T0 nestoji za fe¢. V devét hodin vecer.”

Jan sice nen¥l pfili§ chuti u¢astnit se néjaké velvyslanecké party, ale na druhé strané by se nem¢l
zbytecné stahovat do Gstrani. A pokud by opravdu pfisel i Bruno, vynalozené usili by se vyplatilo.
Italsky védec byl opravdovy génius v oblasti pocitacovych paméti. Mozna se k nému skrze tlaCenici hostd
ani nedostane. Musi se podivat na smoking, jestli nepotfebuje prezehlit.

Tlacenice byla piiSernd, stejna, jakou si ji predstavoval. Rad¢ji zastavil taxi jeden blok domt1 od
velvyslanectvi a zbytek cesty doSel pésky. VSichni vyznamni pfedstavitelé hornich deseti tisic se
samoziejme dostavili také. Lidé s tituly, penézi a ctizadosti, kterd odpovidala dosazenému spolecenskému
postaveni. Slo jim jen o to, aby byli vidéni a fotografovani s Brunem, objevili se v novinach a mohli o

tom diskutovat se znamymi, kteti méli stejny cil. Jan mezi nimi vyrastal, chodil s nimi do $koly —a m¢l

je rad stejné malo jako oni jeho. Radi blahosklonné shliZeli na jeho rodinu, protoze stejné jako on i

jeho piedci byli tradi¢né technici a védci. Nemélo smysl ostatnim vykladat, Ze rodinna tradice saha az k
Andrzejovi Kulozikovi, vzdalenému a velmi vazenému predkovi, fyzikovi, ktery se osobn¢ ucastnil na
uspésnémvyvoji jaderné fuze. Mnozi z nich ani netusili, co to jaderna fuze je. Ted se op¢t tlacil mezi
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nimi a pocity, které to v ném vyvoléavalo, se mu nelibily. V davu objevil mnoho zndmych tvari, a kdyz
podaval jednomu z ¢ekajicich vratnych kabat, ztvrdla mu tvaf do studené, odmitavé masky, kterou si
nasazoval uz za dob skolnich studii.

Jene, jsi to opravdu ty? ozval se hned vedle n¢j hluboky hlas. Jan se ihned oto¢il.

,,Ricardo! To je ale nahoda!*

Oba muzi si potéSené potfasli rukama. Ricardo de Torres, markyz de la Rosa, byl blizkym piibuznym rodiny
zmatCiny strany. Urostly, elegantni, s nddhernym ¢ernym vousem byl jedinym pfibuznym, se kterym se
dobfte znal. Chodili spolu do $koly a vzajemné pratelstvi pfekonalo i takovou zkousku.

»dnad ses sem nepfiSel seznamit s velkym Mistrem?* ptal se Ricardo.

,»Z pocatku ano — nez jsem zahlédl obrovskou frontu, ktera se vine k profesorovi. Nemam chut’ ¢ekat pil
hodiny, abych mu stiskl pravi¢ku a vyslechl si nékolik zdvotilych slov.*

,,Jak pfimocara je ta vase drsna ostrovni rasa. Ja, produkt jedné z nejstarSich a nejtrpélivéjsich

kultur, se toho zac¢astnim.*

,.Spolecenska povinnost?*

,,Uhodl jsi hned napoprveé!*

,»No, zatimco se bude§ snazit, utecu pred tim po slave touzicim klubkem do bufetu. Zdejsi kuchyné patiik
tém nejvyhlasengjsim.*

,.Je to tak, tiSe ti zavidim. Az se dostanu ke stolu, zbude jen studend misa a okousané kosti.*

,,Mozna ne. Pokud pfezijes tlaenici, uvidime se u bufetu.*

,,Doufam.“

Bylo to vynikajici. Jan mél cely stil téméf pro sebe. Nékolik hosti uz zvédaveé pochodovalo kolem bufetu
pokrytého damaskovym ubrusem, ale obsluha byla zatim v pfesile. Snédy kuchart ve vysoké bilé Cepici
pozvedl s nadéji ostry niz, kdyz se Jan zahledél na nadherny roastbeef, ale ihned protahl oblicej, kdyz
Jan poposel déle. Jan si mohl dopfavat hovézi kazdy den v tydnu. Rad¢ji se zajimal o chobotni¢ky na
¢esneku, hlemyzd¢ a paté s lanyzi. Bylo snadné zaplnit talit podobnymi lahtidkami az po okraj. Malé
stolky pobliz stén byly prazdné, proto se posadil, aby jidlo v klidu vychutnal, aniz by musel balancovat
s talifem na klin€. Vynikajici! Ale dousek dobrého vina by ur€ité neskodil. Servirka v ¢ernych Satech
piichazela s podnosem plnym sklenek. Mavl na ni.

,Cervené, vétsi sklenku,“ pozadal, aniZ by odtrhl pohled od talite.

,,Bardolino, nebo Corvo, Vase Milosti?* vyptavala se servirka.

,,Myslim, radé¢ji Corvo..., ano, Corvo.*

Podala mu sklenici, a tim ho pfinutila zvednout hlavu. Poprvé zaznamenal jeji tvaf. Malem pfitom
skleni¢ku upustil, proto mu ji radéji vzala z ruky a postavila na sttl.

,,Shalom,” pronesla Sara tiSe. Kratce na ného nwkla, otocila se a zmizela.

VIIL

Jan chtél v prvnim popudu vstat a rozbéhnout se za ni, ale pak si to rozmyslel. Jeji pfitomnost nebyla
nahodna. Rozhodné nebyla Italka. Nebo ano? Pokud byla, cela historka o Izraeli byla falesna. Odkud by
mel védét, zda ponorka nakonec nepatiila Italii? O¢ tu §lo? Myslenky mu zmatené vifily hlavou. Pomalu
pojidal drahocenné lahtidky, aniz by vnimal, co ji. Kdyz dojedl, zacala se mistnost plnit dalSimi hosty.
Nahle védel, co musi udélat.

Musi se dale chovat nenapadné. Znal nebezpeci slidivého dozoru policie mnohem lépe nez ona. Dopil
sklenku. Kdyz si pijde pro druhou, nemiize vzbudit podezieni. Pokud sem zasla, aby s nim navazala
kontakt, musi védét, Ze to poznal. Jestlize se k nému nebude hlasit a nepfeda mu néjakou zpravu, je jeji
piitomnost, pokud se jeho tyce, ndhoda. Italka, nebo Izraelka — v kazdém piipad¢€ byla nepfatelskou
agentkou. Zdrzovala se zde ilegalné? VEédéla o ni tajna policie? Pak ji ur¢ité uz sleduji. M¢l by ji ve
vlastnim zajmu udat?

Tuhle mySlenku okanwit¢ zavrhl, jakmile mu probleskla hlavou. Néco takového nemiize udélat, at’ uz byla,
kdo chce. Patiila k lidem, ktefi nu zachranili zivot. A nejen to. Nen¥l chut’ vydat nékoho do rukou
ufedniktim svého Svagra. I kdyby se tim nevystavoval zddnému nebezpeci — vzdyt’ pokud by ji udal, musel by
vykladat, odkud ji zn4, a pak vylozit na stil i cely piibéh s ponorkou. Dochéazelo mu, na jak tenkém ledé
se pohybuje cely okolni svét, ktery diive pokladal za Giplné obyc¢ejny. Pti jeho zachrané se led prolomil

a Jan se potapél stale hloubéji.

Potieboval jen chvilku, aby ji nasel, protlacil se mezi hosty a polozil prazdnou sklenici na tac.

,,Prosim, jesté jedno Corvo.* Hledél ji pfimo do tvafe, ale ona se divala jinam. Klidné mu podala plnou
sklenku, aniz by mu vénovala pozornost. Sotva drzel pohar v ruce, uz se k nému obrétila zady. Co to mélo
znamenat? Citil zlost, pfipadal si odstréeny. Pro¢ ta Sarada, kdyz ho nakonec piehlizela. Nebo to

patfilo k néjakému rafinovanému planu? Cela véc se mu zacinala protivit, hluk a svétla mu pusobila
boleni hlavy. Krom¢ toho mu neobvykle kofenéné lahtidky leZely v zaludku jako kamen. Nem¢lo smysl nadale
Zistavat.

Slouzici nasel jeho kabat, uklonil se a ptidrzel mu ho, aby do néj mohl Jan snadno vklouznout. Jan vysel
ven, zapinal si plast a zhluboka se nadechl ledového, osvézujiciho vzduchu. Rada taxikii uz éekala, proto
pokynul vratnému, aby mu pfivolal viiz. Ruce ho zably, a tak si radéji navlékl rukavice. Nejdiive jednu a
pak druhou. Nahle se zarazil.
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V rukavici, na misté ukazovacku, ho tla¢ilo néco, co piipominalo kus papiru. Pfedtim tamurcit€ nebyl.
Chvilinku vahal, pak si rukavici nechal na ruce. Zde nebylo vhodné misto a ani vhodna doba. Ridi¢ taxiku
vysko€il z vozu, ptidrzel mu dvefe a zasalutoval.

,»,Monument Court,” fekl Jan a pohodIng se usadil.

Vratny vybehl ven, aby oteviel dvete, kdyz viz zastavil.

,Zase jeden studeny vecer, inzenyre Kuloziku.*

Jan ptikyvl, ale neodpovédél. Prosel do chodby a pfivolal si vytah. Liftboyovi, ktery ho dovezl do jeho
patra, nevénoval pozornost. Piirozené. Musi se chovat pfirozeng.

Poplasny systém byl v klidu. Od rana, kdy odesel, sem nikdo nevstoupil. A pokud tu nékdo byl, zahladili
vetielci vSechny stopy tak rafinované, Ze to nemohl poznat. V podobném piipad¢ se nabizela jen
fatalisticka rezignace. Teprve kdyZ v§echno ptezkousel, obratil naruby rukavici a vytfepal na sttl

sloZeny list papiru.

Rozlozil ho a objevil v ném Spatné natisténou stvrzenku z obchodu zné&jici na sumu devadesati ¢ty penci.
Cas a datum byly rovnéz uvedeny: odpoledne pied tfemi dny. Firma, ktera ji vystavila, se jmenovala
SMITHFIELD JOLYON, a Jan o ni nikdy neslysel.

Byla to ndhoda, ze se uctenka nahle objevila v jeho rukavici? Ne, ndhoda ne, ur€ité ne s ohledemna
vecer a misto, kde se znovu vidé€l se Sarou. Urcite to byla zprava — zprava, kterou kdyby n€kdo objevil,
pfipadala by mu naprosto nevinna. Uétenka, néco takového miize mit v kapse kazdy. I pro n&j by byla &irou
zéhadou, pokud by nespatiil Saru na velvyslanectvi. Jednalo se o zpravu — ale co znamenala?

Telefonni seznam mu prozradil, Ze Smithfield Jolyon patii k siti restauraci podavajicich rychlé

obcerstveni. Podobné lokaly neznal, protoze se vSechny nachazely v mistech, ktera nevyhledaval. Tahle
restaurace nebyla daleko, ale lezela pobliz polorozpadlého piistavu. Co ted™?

Musel se tam podivat, nékdy odpoledne. Nebo jesté dnes v noci? Musel byt velmi natvrdly, kdyz nedokaze
rozlustit zpravu, kterou nmu listek piinasi. Mozna to také vyzaduje hlupéka, jit do takové restaurace. A
pokud tam neptijde, co bude? Novy pokus o kontakt? Patrné ne. V tomhle kSeftu se pocitalo mrknuti jako
piikyvnuti.

Jan pochopil, Ze rozhodnuti padlo v t& samé chvili, kdy si lamal hlavu, co si vezme na sebe. Udalosti se
daji do pohybu. A ani to jinak nejde, pokud se chce dozvédét vice. Oblékne si obnoseny oblek a boty,
které si braval, kdyZ vychazel za praci do viesovist’. Sice v nich pofad nevypadal jako skute¢ny prol —
samnevedél, jestli si to vitbec pieje — ale ty véci predstavovaly nejlepsi mozny kompromis.

Ve ¢tvrt na jednu zaparkoval viiz na dobie osvétlené ¢asti dalnice a dosel zbytek cesty po svych. Ulice

z velké dalky. Odbijela pravé jedna. Jan proSel bez vahani pomalym krokem ke dveiim a rozrazil je.
Mistnost nebyla velka. Protahld, jasné osvétlena a se ¢tyimi fadami stold. V tuhle dobu tu nepobyvalo
piilis mnoho hostt. VétSinou sed¢€li u stold sami, az na jednu nebo dvé malé skupinky. V mistnosti bylo
pietopeno a silné tu pachlo po Cisticich prostiedcich a cigaretovém koufi smiseném s prepalenym tukem. U
zadni zdi se skvéla nadzivotni figura kuchate, vyrobena z pestrého, zna¢né popraskaného plastiku. Kdyz
se k ni Jan pfiblizil, pozdravila ho pozvednutim ruky a oslovila poc¢itacoveé znéjicim hlasem.

,,Dobry vecer...Madam. Co byste si dala dnes... tak Casn&?

Obvody, které uréovaly pohlavi, uz asi nefungovaly, ale aspon souhlasilo ureni denni doby. V
nasledujicim okanwiku se figurin€ rozzafil na bfise jidelni listek — rozhodné to neni misto, které by
povzbuzovalo chut’ k jidlu, pomyslel si Jan. Prolétl nabidku, kterd rovnéz nevyvolavala nadseni, az
nakonec stiskl volbu se sviticim slovem CAJ. Svétlo zhaslo.

,,Je to vSechno... pane?* Tentokrat ho pocitac oslovil spravné. Musel si vybrat jesté néco, i kdyZ nebude
jist. Dotkl se svételného napisu: KLOBASA S HOUSKOU.

,,Dobrou chut’. D¢la to ... étyficet penci. Jolyon vam dékuje za vasi navstévu.*

Sotva Jan vhodil pozadované mince do stroje, zvedl se na servirovacim stolku u zdi kulaty stfibrny
poklop, aby vydal objednavku. Piinejmensim se chtél zvednout, ale na polovi¢ni cesté se zasekl a s
bzucenim se rozvibroval. Jan s nim trhl nahoru, sebral tac se Salkem, talifem a uc¢tenkou. Teprve pak se
podival do salu.

Séra zde nebyla. Pro své ujisténi potfeboval trochu ¢asu, protoze mimo ob& malé skupinky zde byly jen
samé zeny. Mladé zeny. A mnohé z nich hledé€ly jeho smérem. Rychle sklopil zrak a vyhledal si prazdny
stul a posadil se na lavici pfiSroubovanou pevné k podlaze. Uprostied stolu staly automatické davkovace,
které pracovaly se stiidavym tispéchem. Strojek na cukr se velmi snazil, ale i pfes v§echny davivé zvuky
vydal ze sebe jen nékolik krystalkdi. Pumpa na hoi¢€ici zato polila klobasu s rozmatilym nadsenim. Jidlo

si beztoho objednal jen jako pouhou zastérku a nemél v imyslu zakoupené jidlo snit. Opatrné ochutnal ¢aj
a kradmo se rozhlédl kolem. V tu chvili Sara prosla dveimi.

Zpocatku ji nemohl pod zatfivym make-upem poznat, zvlasté kdyz na sobé méla jeste¢ absurdni plast’. Byl
bily, usity z umélé kozesiny, pro jeji postavu pfili§ dlouhy. Nem¢lo smysl na ni zirat. Sklopil o¢ik

talifi a automaticky se zakousl do klobasy, aby svého neuvazeného ¢inu vzapéti litoval. Spésné splachl
sousto douskem Caje.

,.Smim si piisednout?*

Stala na druh¢ strané stolu, v rukach tac. Kratce piikyvl, protoze mu k takové neobvyklé scéné chybéla
slova. Vzala jeho gesto jako vyraz souhlasu a posadila se. Usta méla pfemalovana rténkou, oéi zvyraznéné

Page 22


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zelenymi stiny. Tvai méla dokonale bez vyrazu, schovanou za maskou make-upu. Upila ze $alku kavy a
kratce rozeviela plast.

Pod nim nem¢la nic. Vrhl kratky pohled na jeji pevna, do hnéda opalena nadra, ale vtom uz se opét

zahalila do um¢lé kozesSiny.

,.Nemate chut’ si trochu zaspasovat, Vase Milosti?*

Proto tu ty divky vysedavaly! Uz se doslechl, ze existuji podobné lokaly, a spoluzaci mu o nich a svych
navstévach v nich rovnéz vypravéli. Pro Jana to byla prvni osobni zkusenost, a proto nedokézal v prvni
chvili spravné zareagovat.

»Bude se Vam to libit,” pokracovala. ,,A neni to drahé.“

,»Ano, dobry napad, vykoktal nakonec. Myslenka, Ze na takovém neobvyklém misté potkal tu nepiistupnou
divku z ponorky, ho malemrozesmala. Ale pfemohl se a tvafil se stejné lhostejné jako Sara. Scénar,

podle kterého jednala, byl dobry a rozhodné ne komicky. Zmlkla. Rozhovor na vefejnosti asi nepatfil k
nabizenym sluzbam. Kdyz sebrala tac a vstala, nasledoval ji.

Nad stolem zablikalo svétlo a ozvalo se hlasité zabzuceni. Nékolik tvaii se obratilo k jejich stolu.

»Seberte tac,” zaseptala energicky Séra.

Jan poslechl. Lampa zhasla a nepiijemny zvuk utichl. Mél védét, Ze v takto automatizované restauraci po
némnikdo nebude sklizet. Zachoval se stejné jako Séra a nechal tac sklouznout do otvoru vedle vstupnich
dvefi. Pak ji nasledoval do chladné noci.

,.Neni to daleko, Vase Milosti,” poznamenala a §la dolti po ztmavlé ulici. Musel pékné natahnout nohy, aby
ji sta¢il. Dokud se nedostali ke $pinavému hotylku u Temze, nepadlo mezi nimi ani jedno slovo. Sara
oteviela dvefte, pokynula mu a pak ho vedla az do svého pokoje. Kdyz rozsvitila svétlo, polozZila si prst

na usta a vtahla ho dovnitf. Teprve kdyZz za nimi zapadly vstupni dvefe a stihla prohlédnout okna,
zhluboka vydechla.

,.1€81 mé, Ze vas zase vidim, Jane Kuloziku.*

,»M¢ také, Saro. Je to trochu jiné nez posledné.*

,,2da se, ze se setkavame pokazdé za neobvyklych okolnosti. Ale nakonec Zijeme v neobvyklé dobg. Omluvte
meé na okamzik. Musim se zbavit téch hadrt. Tohle je jedina jistd moznost, jak se miiZe setkat zena mé

ttidy s n€kym z vasi vrstvy. Policie to trpi. Pfesto je to pro Zenu ponizujici, nesnesitelné!*

Za chvilku se vratila a na sob&é méla teply Zupan. ,,Nechcete $alek pravého ¢aje? Urcité lepSiho druhu,

nez co jste mel.*

,.Ne, radéji n¢jaky drink, pokud mate.*

»M¢la bych italskou palenku. Stock. Sladka, ale je v ni alkohol.*

,»Ano, to by bylo skvélé.“

Nalila obéma skleni¢ku a usadila se na rozvrzané kanape.

,Ze jsem vas vidél na party, nebyla ndhoda, 7e?

,,Naopak, v§echno bylo peclivé naplanovano. Stalo nas to hromadu penéz a ¢asu, abychom zaranzovali nase
setkani.

,.Prece nejste Italka? Nevim, jak to mam chapat.*

,.Ne, Italka nejsem. Ale Casto je vyuzivame, kdyz to nejde jinak. Nizsi Gifednici jsou zkorumpovani a
neschopni. Vytvofili pro nas nejlepsi spojeni z vasi zeme.*

,,Pro¢ takové usili, abyste si se mnou promluvili?*

,,Protoze jste usilovné pfemyslel o vSem, co jsme vam tehdy na palubé ponorky sdélili. A milem jste se
dostal do p&kné kase. Proto jsme si fekli, ze nastala vhodna doba pro navazani kontaktu.*

,,D0 pekné kase? Co tim minite?*

,,Ta véc v laboratofi. Chytili nepravého, nemam pravdu? Napichl jste se na poéitacovou databazi.

Jan dostal strach.

,.Nechali jste m¢ sledovat?*

,»Jak jsme byli schopni. Nebylo to vSak lehké. Ale stejn€ jsme se jen domnivali, Ze jste to byl vy. A to
jeidavod, pro¢ jsme se vas odhodlali kontaktovat. Nez vas dostanou pfi dalSim pokusu, protoze uz se
kolem vas zacala stahovat sit’.

,,Takova starostlivost z dalekého Izraele mé hluboce dojima.*

Sara se natahla kuptedu a vzala jeho ruku do dlani. ,,Chapu, pro¢ se zlobite. A nemam vamto za zI¢. Cela
véc se tak zamotala Cisté nahodou — zacala vasi nehodou.*

Sara se opfiela pohodIné o opéradlo a upila ze své sklenky. Proti vS§emu oc¢ekavani ho Safin kratky dotek
uklidnil.

,,KdyZ jsme vidéli, ze se vas ¢lun potapi a vy dva jste skoncili ve vod¢, rozproudila se vaSniva debata,

co udélame. Pivodni plan selhal, a proto jsme honem vymysleli novy, ktery by vas kompromitoval. Poskytli
jsme vam dostatek informaci, jez by vas stacily zni€it, kdybyste se o nich jen zminil.

,,Takze to, Ze jste se mnou mluvila, nebyla nahoda?*

,Ne. Lituji, pokud si myslite, ze jsme vas zneuzili, ale §lo o nase preziti. Jsem distojnik bezpecnosti

a byla to moje povinnost...*

,.Bezpeénost! Stejné jako Thurgood—Smythe?*

,.Ne jako vas Svagr. Pokud viibec, pak spiSe pravy opak. Ale rada bych to dopovédéla. Zachranili jsme jsme
vas i to dévce, protoze jste byli v nouzi. To je vSechno. Ale pak jsme vas museli drzet na o€ich,
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abychom védéli, co budete vykladat. Diky za ml€eni. To umime opravdu ocenit.*

,,Tak dobie, ze m¢ od té chvile drzite pod dohledem?*

,,T0 je jina zalezitost. Zachranili jsme vam Zivot a vy jste zamiCel nasi existenci. Tim se to celé
vyrovnava.*

,,V zadném pripadé. Malé seminko pochyb, které jste do m¢ zaseli, pékn¢ vyrostlo.*

Sara rozlozila rukama a pokrcila rameny. Prastaré gesto rezignace nad zasahem osudu — a zarovein k tomu
piidala vyraz, Ze se udaly véci, které nelze vzit zpét.

»Napijme se. Pfinejmensim nas to zahfteje.*

Pozvedla ldhev.

,,Teprve kdyz jsme vas sledovali, pfisli jsme na to, kdo jste a co délate. Vy$si mista to potésilo.

Kdybyste se vratil k normalnimu zivotu, uz byste o nas neslysel. Ale to jste neudé€lal. Proto jsem dnes
vecer zde.

,,Vitejte v Londyn¢. Co mi cheete?

,,Potfebujeme vasi pomoc, s technikou.*

,,Co nabizite?*

,»Cely svét. Nic mensiho.* Usmdla se Sirokym a §tastnym usmévem. Zuby se ji leskly perlovou bélosti.
,Bude nas t&sit, kdyz vam budeme vypravét o pravych déjinach svéta, udalosti, které se v minulosti udaly
a d&ji v soucCasnosti. Lzi, které se vypravéji, nepokoje, které vznikaji. Je to fascinujici piib&h.

Chcete ho slyset?*

,,Opravdu sam nevim. Co se se mnou stane, kdyz se do toho nechdm zatahnout?*

Stanete se dulezitou soucasti mezinarodniho spiknuti, které chce svrhnout panujici svétovou vladu a
znovu darovat demokracii t¢m zemim, jez se ji po staleti musely vzdat.”

,,10 je vSechno?*

Oba se hlasité zasmali a z ovzdusi zmizelo trochu napéti.

»Musite si to ditkladné rozmyslet, nez se rozhodnete, varovala ho Sara. ,,Znamena to velké nebezpeci!
,,Myslim, Ze jsem se rozhodl ve chvili, kdy jsemzacal Ihat distojnikiim tajné policie. UZ v tom vézim
prilis hluboko a pfitom toho vimjen velmi malo. Musim dostat dalsi informace.*

,,To musite. Jesté dnes v noci.“ Sara piistoupila k oknu, rozhrnula zaclony a podivala se dolti.

Pak je opét zatahla a posadila se.

,-John tu bude za nékolik minut a zodpovi vam vSechny otazky. Zaranzovat schlizku bylo tak t¢zke, Ze jsme
se rozhodli nasadit nejlepsi sily, pokud byste souhlasil se spolupraci. Pravé jsemjim dala znameni.

John neni jeho pravé jméno. A ze stejné¢ho divodu vam budeme fikat Bille.” Pfitom mu podala mékky, masce
podobny pfedmgt. ,,Bude mit stejnou véc. Pretdhnéte si to pies hlavu.*

,,Co je to?

,,Mé&ni€ obli¢eje. Vmasce jsou vestavény vycpavky. Brada se tak rozsifi, nos z(zi, tvafe vpadnou a tak
podobné. Zaroven schovame oci za tmavé bryle. Pokud by doslo k nejhor$imu, nedokazete Johna
identifikovat a naopak.*

,,»Ale vy m¢ znate. Co kdyZ seberou vas?*

Nez Séra stacila odpovédét, zadalo nastavené radio oste piskat. Ctyfi kratké tony, nic vic. Signal
vyvolal necekanou odezvu.

Sara spésné vyskocila. Strhla Janovi masku z tvafe a zmizela ve vedlej$im pokoyji.

,.Svléknéte si sako a rozepnéte kosili!* volala pies ramena.

Po nékolika sekundach se vratila v prihledné ¢erné kosilce poseté rizovymi hvézdickami. Nékdo zaklepal
na dvefe.

,,Kdo je to?* ptala se skrze tenkou dveini vypln.

,Policie!” zaznéla hlasita odpoveéd, ktera zajela Janovi az do morku kosti.

IX.

Dvefe se rozlétly a uniformovany ufednik se vlibec nestaral o Saru, ale naopak se tlacil do pokoje a
rovnou k Janovi, ktery stale sedél v kiesle se sklenkou v ruce.

Policista m¢l na hlavé nasazenou helmu se sklopenym chrani¢em obli¢eje. Uniformu mél opatfenou tlustymi
vycpavkami a potazenou ochrannou tkaninou. Prsty na pazbé velké automatické pistole, ktera se mu
arogantné houpala u stehna. Zastavil se pfed Janem a pozorné si ho prohlizel od hlavy az k paté.

Jan upil ze sklenicky a pfedsevzal si, Ze se bude tvafit naprosto nevinné bez ohledu na to, jak Spatné

se cela situace vyvijela.

,Co tu délate?* zeptal se ostrym hlasem.

»Lituji, Vase Milosti, obyc¢ejna rutina.* Policistova slova znéla trochu tlumené pies chrani¢ obliceje,

ktery si ted’ zvedl nahoru. Oblicej prost vyrazu, postoj prozrazoval sebevédomou autoritu. ,,Obcas jsou
totiz cténi panové obtézovani prostitutkami a jejich pasaky. Ve mesté, které cti zakony, to nestrpime.
Situaci mame pod kontrolou, ale tato dama je zde nova. Cizinka z Italie, ktera dostala do¢asné povoleni

k pobytu. Nemame nic proti, kdyz si pfitom néco pfivydela. Pani si pfijdou na své, ale rozhodné nechceme
mit nepifjemnosti. VSechno v poradku, pane?*

,.Bylo, dokud jste se neobjevil.

,»Chapu, pane, ale je to ilegalni, na to nezapominejte.” V klidném hlase zaznivala ocelova tvrdost. Jan
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si toho radéji nev§imal. ,,Chranime jen vase zajmy. Uz jste vidél vedlej$i mistnosti?

,,Ne.“

,,Pak se kratce porozhlédnu. Clovék nikdy nevi, co se ob&as najde pod posteli.

Jan se Sarou se na sebe néme podivali, zatimco policista t€zkym krokem prochazel jednotlivymi
mistnostmi, az se nakonec vratil.

,.V8echno v potradku, Vase Milosti. Péknou zabavu. Dobrou noc!*

Policista pokr¢il rameny a odesel. Jan citil, ze se chvéje zlosti. Tvafe mu zrudly. Namifil sevienou

pésti na zabouchlé dvere, ale Sara ho objala okolo ramen a pfitiskla mu prst na rty.

,» Lohle dé€laji pofad, Vase Milosti. Vrazi dovnitt, bum, a hledaji problémy! Samoziejme si vymysleji. Ted’

si udélame pohodli a piitom na vSechno zapomeneme.

Pritiskla se k nému, zatimco mluvila, az se Jantv vztek rozpustil v teple a blizkosti jejiho téla.

.Napijme se jesté trochu toho italského likéru, vybidla ho. Pustila ho z objeti, piesla ke stolu. Levou
rukou cinkla sklenkou o lahev a pravou cosi spé$n¢ ¢marala do bloku. Kdyz se vratila, podavala mu misto
sklenicky list papiru.

VE VEDLEJSI MISTNOSTI JE ASI MAGNETOFON. ZURL RADEJI JDETE.

»Snad uz ani nechci nic pit. Stava se ¢asto, Ze k vdm v noci pfichazi policie?*

,,1 0 nic neznamena...*

,,Mn¢ se to ale nelibi! Dejte mi mij kabat. Pdjdu.*

,»Ale co penize! Slibil jste mi...*

,,DVe libry za drink — vic nedostanete.*

Kdyz mu pomohla do kabatu, méla pro n&j pfichystan novy listek. OHLASIME SE SAMI, stalo na ném. Stiskla
mu ruku a vtiskla polibek na tvar, nez ho vypustila ven.

Uplynul bezmala cely mésic, nez Jana kontaktovali. Jeho pracovni vykon stale stoupal, kdyz mohl vénovat
celou svou pozornost vypoctim a nakrestim. Pfestoze mu neustale hrozilo nebezpeci, mozna veétsi nez diive,
protoze ted’ m¢l s podzemim piimé spojeni, citil mensi napéti. A mensi osamélost. Ano, do rozhovoru se
Sarou, at’ uz cela schiizka trvala jen velmi kratce, nemél nikoho, konmu by mohl véfit a s kym si popovidat
o svych pochybach a objevech. Osamocena existence zmizela v nenavratnu. Nepochyboval, Ze se znovu brzo
ozvou.

Nekolik tydnti pravidelné navstévoval po odchodu z prace maly bar pobliz laboratoii, aby vypil jednu nebo
dvé sklenky. Barman, zavality, Gsluzny pan, se specializoval na koktejly a Casto pfinasel ke stolu
d’abelské vytvory. Mél snad nevycerpatelny repertoar. Jan se nakonec soustfedil na ptl tuctu zajimavych
napoju.

,,Briane, jak se jmenuje ta hotkosladka vécicka, kterou jsem ochutnal pted par dny?*

,,Negroni, Vase Milosti, italska specialita. Chcete jednu?*

,»~Ano. Tahle smés je opravdu vynikajici a ¢loveka i uklidni.*

Jan upil z pfineseného napoje a v mysSlenkach si pohraval s orienta¢nimi obvody pro solarni panely, kdyz
ucitil, ze si nékdo sedl na vedlejsi barovou stolicku. Kdyz zavadil rukou o norkovy kozich, zjistil, ze

je to zena. Hlas mu znél povédon¥, az na ptizvuk.

,»Ale, vZzdyt je to Jan! Jan Kulozik, ze?*

Byla to Sara, ale Gpln¢ zménéna. Nalieni a Saty patiily ke stejné tfid¢€ jako norkova kozeSina, stejné

tak i jeji vyslovnost. ,,Ach, ahoj,” vysoukal ze sebe. Vic ho piekvapenim nenapadlo.

,,Hned jsem véd¢la, Ze jste to vy, i kdyZz bych se vsadila, Ze se uzZ na mé nepamatujete. Cynthia

Bartonova, seznamili jsme se pfed nékolika tydny na té nemozné party. Vas drink vypada baje¢né. Bud'te
hodny chlapec a objednejte mi jeden.*

,,T&81 meé, ze vas zase vidim.“

,,M¢ také, to byl dneska blazinec. Hmm, chutna to opravdu bajecné, pfesné tohle mi doktor predepsal. Ale
nezda se vam, Ze je tu piili§ hluku, vSechna ta muzika a lidé kolem? Nedopijeme a nezastavime se u vas?
Pamatuji si, Ze jste mi chtél ukazat né¢jaky obraz. Tehdy jsem si myslela, Ze je to zastérka pro néco

jiného, ale dnes si nejsem jista. Tvafite se tak upjaté a vazné, ze byste opravdu mohl mit doma obrazy.
Budu riskovat svou ¢est, abych kone¢né odhalila pravdu.*

Stejné nesmysly ze sebe sypala i nadale, dokonce i v taxiku. Jan s tlevou zjistil, Ze nemusi odpovidat,

a nechal se klidn¢ strhnout proudem Safinych slov. Teprve kdyz za sebou zavfeli dvete Janova bytu,
prestala povidat a tazavée se na néj zahledéla.

,.V8echno v poradku,” ujistil ji. ,,Nainstaloval jsem si nékolik poplasnych zafizeni, vyhledavac sténic a

tak podobné. Lampicka mi fika, Ze je vSe v pofadku. Kdyby nesvitila, hned bych védél, ze zde n¢kdo byl.
Smim se vas zeptat, kdo je to Cynthia Bartonova?*

Sara odlozila kozich na zidli a rozhlédla se kolem. ,,Nékdo, kdo je mi velmi podobny. Rozhodné ne dvojce,
ale je stejn¢ velkd a ma tutéz barvu vlasti. Kdyz cestuje — tenhle tyden je na venkové v Yorkshire —
pievezmu jeji totoznost, abych se dostala do lepSich kruhii. Muj pritkaz je velmi dobry — pii zbézné
kontrole bezpe¢né projde.*

Jsemrad, Ze odcestovala a ze vas miizu vidét.*

,»Stejné jako ja — ale od naseho posledniho rozhovoru se mnohé piihodilo.*

,,Copak?*

,»V8echno vam hezky povima v §ir§ich souvislostech. Nejdiiv ovS§em musite ziskat lep$i piehled o soucasné
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situaci. Muz, ktery se m¢l s vami tenkrat setkat, s krycimjménem John, je na cesté¢ sem. PfiSla jsem

jako prvni, abych vas na to pfipravila. Mate opravdu pfekrasny byt,” zmenila spéSné namet rozhovoru.
,,T0 neni vlastné ma zasluha. Kdyz jsem ho kupoval, zrovna jsem chodil s divkou, ktera se chtéla stat
bytovym architektem. Mé penize a jeji talent to daly dohromady.*

,,Pro¢ fikate ,,chtéla stat“? Vzdyt se s tim vypotadala opravdu skvéle.*

,.Vzdyt’ vite, tohle neni prace pro Zeny.*

,,Muzské Sovinistické prase!

,,Co to ma znamenat? Rozhodné to nezni jako lichotka.*

,»Ani nema. Pfeneseny vyraz opovrzeni — omlouvam se. Neni to vase chyba. Vyrostl jste ve spolecnosti
uspofadané pro muze, ve které Zeny sice respektuji, ale jsou piesto obcany druhé kategorie. ..

Ozval se zvonek. Tazavé pozvedla obo¢i.

. Tohle ptichazi od vchodu. Ze by John?“

,,T0 bude on. Dali jsme mu kli¢ ke garazim a piikazali, aby vyhledal ¢islo vaseho bytu. Informovali jsme
ho, Ze je to neutralni dim. Nesmi zjistit, Ze zde trvale Zijete. Vim, neni to pfili§ dobré aranzma, ale

nic lepsiho jsme v tom spéchu nemohli pripravit. OvSem pro organizaci aktivné nepracuje a setkavame se s
nim jen tehdy, kdyZ potfebujeme informace. Vezméte si tohle.” Sara vytahla z kapsy menic¢ obliceje. ,,A
tmavé bryle. Nasadim vam je.

V koupelné si Jan pietdhl masku pies hlavu — s udivujicim vysledkem. Kdyz se podival do zrcadla, vracel
mu pohled cizi ¢lovek. Pokud se sam nepoznava, nikdy nebude schopen identifikovat Johnovu osobu. Bude-li
mit na obli¢eji tutéz masku.

Sara se bavila s podsaditym muzem, ktery si svi¢kl kabat, ale klobouk a rukavice neodlozil, protoze

dobfe zakryvaly ruce a vlasy. Sara masku neméla, protoZe ji ,.,John“ ziejme znal. ,,Johne,* pfedstavovala
je, »tohle je Bill. Muz, ktery by vam chtél polozit nékolik otazek.*

»Jsemvamk sluzbam, Bille.* Hlas mél mékky a vyjadfoval se jako vzdélany ¢lovek.

,,Co chcete védet?*

,,Nevim, kde mdm zacit, na co se ptat. Vimnéco malo o Izraeli, co se odlisuje od pfedkladanych

oficialnich textd. To je asi vSechno. Nehledé na véci, které nas ucili ve skole.*

,,Touz je pékny zacatek. Pochybujete a v§iml jste si, ze svét vibec nevypada tak, jak jste si pivodné
myslel. Nebudu ztracet ¢as, abych se vam pokousel otevirat o¢i. Mizeme se posadit?*

John sklouzl do svého kiesla a pohodIné si pfehodil nohu pfes nohu. Piifeci mel sklon k poucovani a
dulezité body vypocitaval na prstech. Podle vseho byl akademikem, historikem.

»Vratme se ke konci dvacatého stoleti a podivejme se podrobné na tehdejsi udalosti. Vytvotte si ve svém
mozku tabula rasa a pokuste se m¢ nepierusovat otazkami. K tonmu bude ¢as pozdéji. Svét roku 2000 se
pfili§ nelisi od ucebnic historie, které jste studoval, minimalné po fyzické strance. VIady ovSem byly
uplné jiné. Tenkrat na Zemi existovala osobni svoboda jen v rozdilné mife a formy vlady od liberalni az
po nejhorsi Gtlak. Béhem let se v§e zménilo. Jsou tim vinni niéitelé, jak jste se ucil. To je pravda.*
Odkaslal si. ,,Moje mila, mohu dostat sklenici vody?*

Séara mu ji pfinesla a John pokracoval ve vypraveéni.

,Politicti viidcové a vlady niciteld se nikdy vazné nezabyvali vy¢erpanim primarnich zdrojii surovin —
reagovali, az kdyz bylo pozd€. Pocet obyvatel narostl do té miry, Ze prevysil pfirozené moznosti vyroby
potravin. Fosilni paliva se stala vzacnosti. Na Zemi tehdy panoval velky strach z atomové valky, ktera

by zni€ila cely svét. Ale jak se ukazalo, mély stejny strach vSechny mocnosti, protoze se velky tresk
nekonal. Sice se v Africe udalo nékolik incidentii s atomovymi bombami, o nichz se tvrdilo, ze byly
vyrobeny podomacku. Vse ale rychle skonéilo. Svét nezasel v jediném vybuchu, jak se bali, ale v pomalé
tryzni. To jsem si vypujcil od jednoho basnika.*

Usrkl ze sklenice a vypravél dal:

,.Bez energie se musely zaviit tovarny pekné jedna za druhou. Bez pohonnych hmot nemohla jezdit auta a
pramysl viech zemi se ziitil do deprese. Sifila se nezaméstnanost. Slabsi a méné stabilni staty propadly
chaosu, trhany na kusy hladovymi boufemi a vnitinimi rozpory. Silnéjsi zemé m¢ly dost vlastnich starosti
a nedokdzaly se postarat o problémy druhych. Ti, co ptezili v takzvaném , tietim svéte*, nalezli nakonec
kyzenou stabilitu pfi snizeném poctu obyvatel a hospodaistvi zalozeném prevazné na zemédélské produkei.
Ve vysoce rozvinutych primyslovych ekonomiich bylo nutné najit jina vychodiska. Mohl bych to
demonstrovat na piikladu Velké Britanie, jejiz sou¢asnou situaci dobie znate. Jen pomyslete na doby, kdy
jsme meli demokratickou formu vlady, konaly se pravidelné volby a mista v parlamentu neziskali lidé
podle dédického prava. Parlamenty nebyly tak slabé jako dnes. Demokracie, ve kterych jsou vSichni lidé
pokladani za sobé rovna a maji jeden hlas pii volbach svych vladct, to je luxus velmi bohatych. Tim
minim bohaté staty. Jakykoli pokles Zivotni tirovné a hrubého narodniho produktu niize vést k omezeni
demokracie. Jednoduchy piiklad. U zaméstnance, ktery pobira pravidelné mzdu, snadno zjistite, kde bydli,
co ji, jak travi volny ¢as — jakému Zivotnimu stylu dava ptfednost, ale o vSem si vétSinou rozhoduje sam.
Nezaméstnany naproti tomu musi bydlet tam, kde mu urci, jist, co mu daji, a Zit neustale stejny,

ubijejici zivot. Velka Britanie prezila roky katastrofy, ale zaplatila straglivou cenu na osobni

svobodé. Protoze neméla devizy na dovoz potravin, musela se postavit, co se tyce potravin, na vlastni
nohy. To vedlo k malickym stadim masného dobytka, pficemz si maso mohli dovolit jen velmi bohati a
ostatni byli odsouzen k rostlinné dieté. Narod, ktery se prevazné zivil masem, nemiiZete jen tak zmenit,
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musite ho donutit. VIddnouci elita vydala piikazy, policie a armada se postarala o jejich provedeni.

Tohle byla tehdy jedind alternativa k chaosu, hladomoru a smrti, proto se zdala rozunna. A také byla,

pokud zvazite vSechny okolnosti. Problém je pouze v tom, Ze nouze se zmirni a pom€ry se zlepsi, ale
vladnouci vrstvy se nehodlaji vzdat jednou nabyté moci. Jeden velky myslitel kdysi napsal, Ze moc
korumpuje a absolutni moc korumpuje absolutné. KdyZ okovana bota pevné stoji na §iji druhého, dobrovolné
ji nikdo nesunda.*

,,Jaka okovana bota?* divil se Jan.

,Promiiite. Pouhé piirovnani, velmi ptenesené. Odpust'te to uklouznuti. Chtél jsem jenomfici, Ze zlepseni
piichézelo jen velmi pomalu a vlada jednoduse zlstavala u moci. Pocet obyvatel poklesl a stabilizoval

se. Pak postavili prvni generatorové satelity, které vyzatovaly energii zpét na Zem. Poté pfisla fuzni

energie poskytujici prebytek energie pro vSechny potieby. Planovité mutované rostliny dodavaly
chemikalie, které se predtim ziskavaly z ropy. Satelitni kolonie zpracovavaly suroviny z M¢sice a

vyrobky se dopravovaly na Zem. Vyvoj kosmického pohonu umoznil lety vyzkumnych lodi a osidleni planet
nejbliz§ich hvézd. Tak to bychomméli vse, co dnes mame. Raj na Zemi, dokonce nebesky Réj, ve kterém se
zadny ¢loveék nemusi bat valky nebo hladu. V nénmz jsou vSichni dostate¢né zabezpeceni a nikomu nemusi nic
chybét.

Ale v naSem obrazu raje cosi nesedi. Pozemské staty tpi pod absolutni oligarchii, ktera se rozsifila

rovnéz na satelitni kolonie a odtud i na osidlené planety. Vladci vSech velkych zemi jsou spolu s

ostatnimi mocnymi jednotni v nazoru, Ze se masam nesmi poskytnout sebemensi dil osobni svobody. Na $pici
uplna svoboda — s ohledem na vas ptizvuk, Bille, se jedna o vasi tfidu — a pro vSechny dole pak

prumyslova zavislost a otroctvi. Pro kazdého, kdo je natolik chytry, aby se vzepfel, je pfipraveno

vézeni nebo ho popravi.®

,.Je to opravdu tak zIé?* vyptaval se Jan.

,»Je to mnohem horsi, nez si umite predstavit,” ubezpecila ho Sara. ,,Musite se o tom piesveédcit na

vlastni o¢i. Dokud nebudete sim pevné presvédcen, ze zména je nutnd, budete pro sebe i pro ostatni
velkym nebezpecim.*

,,Tento orientacni program se provadi na mij navrh,* chlubil se John a nedokazal zastfit v hlase pychu.

,,Je néco jiného Cist vytisténé dokumenty a poslouchat ptednasky, a néco jiného zazit na vlastni kizi

realitu okolniho svéta. Néco takového zanecha stopu na kazdém, kromé velmi bezcitného jedince. Znovu se
setkame, az sestoupite na dno naseho inferna. Pokud nemate namitek, odejdu sam.*

,.Komicky muz,” poznamenal Jan, kdyZ se zavfely venkovni dvefte.

»Komicky, mily a pro nas nenahraditelny. Vynikajici teoretik, ktery klade méné otazek, nez kolik ma
odpoveédi.“

Jan si stahl masku z obliceje a otfel si tvaf zaplavenou potem. ,,Zfejmé akademik, pravdépodobné

historik...”

,,Ne!“ vyhrkla Sara naléhave. ,Nesmite o ném pfemyslet, jinak byste ho mohl jednoho dne prozradit tém,
ktefi se o ném nikdy nesmeji dozvédet. Pust'te ho z hlavy a radé€ji myslete na jeho slova. Muzete si vzit

par dnd dovolené?*

,Kdykoliv. Ridim si svou praci sam. Co chcete podniknout?

»Zavolejte do institutu, Ze si potfebujete odpocinout a chcete si vyjet na venkov navstivit znamé nebo

néco podobného, néjaké misto, kde by vas nasli jen velmi t¢zko.*

,,Co takhle lyzatsky zajezd. Obvykle si v zim¢ n¢kolikrat vyrazim do Skotska na bézky.

,.Nevim, co mate na mysli.

,»Zv1astni druh lyzi pro pohyb po plénich, ne na sjezd. Vezmu si batoh, pfenocuji parkrat pod Sirakem.

Nekdy se vratim do hotelu nebo horské chaty a hlavné chodim, kam chci.

,,Zni to piimo skvéle. Reknéte v laboratofi, Ze nékolik dni stravite na lyzich po¢inaje étvrtkem.

Nestanovujte si pevny den navratu a hlavné nikomu nesdélujte adresu mist, kde se budete zdrzovat. Sbalte
si véci a ulozte si je do auta.”

»Pojedu do Skotska?

,,Ne. Pojedete mnohem dél. Ponofite se do vzpominaného pekla — piimo zde v Londyné.*

X.

Jan parkoval uz dobrou ptil hodinu na domluveném misté — uz si ho davno mohli vyzvednout. Skrze zavoje
padajiciho snéhu prosvitala slaba Zluta svétla poulicnich luceren. Chodniky a ulice byly prazdné. Tmava
masa Primrose Hill se ztracela v Cerni panujici v ulicich. Doprava sestavala jen z jednoho policejniho
vozu, ktery kolem projel uz pted hezkymi par minutami. Viiz zpomalil a kratce nato zmizel. Ziejmé ho z
né¢jakého divodu sledovali, coz zpiisobilo, Ze se jeho kontakt zatim neobjevil.

Ani mu ta mySlenka nestacila probéhnout hlavou, kdyz se oteviely levé dvefe a do vozu vnikl studeny
zavan vzduchu. Teple oble¢eny muz vklouzl na sedadlo a spé$né za sebou dveie pfibouchl.

.Nemate mi néco sdélit, pane?* zeptal se navstévnik.

,Prijde jest¢ mnohem vétsi zima, nez nastane teplejsi pocasi.”

,,To mate pravdu.” Sara mu to heslo vtloukla do hlavy. ,,Co jesté vite?*

,.Nic. Prikazali mi, abych tu zaparkoval, identifikoval se a ¢ekal na dalsi pokyny.*

,Dobra. Ur¢ité nebude na skodu, kdyz se budete fidit pokyny a délat vSechno tak, jak vamfeknu. Jednou
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jste to, ¢im jste, a ja jsem jen obycejny prol — a budete muset ode m¢ pfijimat rozkazy. Dokazete to?*
,.Nevim, pro¢ by to neslo.* Jan si v duchu nadaval za malé zadrhnuti v hlase. Opravdu to nebylo lehké.
,,Myslite to vazné? Poslouchat prola — jesté k tomu takového, ktery trochu pachne?*

Kdyz to navstévnik vyslovil, ucitil Jan nepfijemny zapach, jejz §itilo muzovo teplé obleceni. Zatuchlost
neprané latky se misila s t¢lesnym pachem a slabym zdvanem tabakového koufe a piepaleného oleje.
,,Myslimto vazng,” ptisvédéil Jan v ndhlém zachvatu vzteku. ,,Da mi to sice praci, ale budu se snazit. A
zapach urcité preziju.

Rozhostilo se ticho a Jan si v§iml, Ze ho oc¢i jeho nového priivodce, které sotva rozeznaval pod pletenou
¢epici, doslova provrtavaji. Nahle mu cizinec podal mozolnatou ruku.

,,Podejte mi tlapu, pane. Haidam, ze to s vami ptjde.” Jan citil, jak mu energicky tiskne ruku. ,Rekli mi,
abych vas oslovoval jako ,, Johna®, takZze u toho zistaneme. Mn¢ fikaji Fryer. Prosim, jedte na vychod.
Reknu vam, kde zabogit.

Provoz byl minimalni. Pneumatiky kreslily do cerstvé napadaného snéhu cerné cary. Vétsinou pouzivali
vedlejsi ulice a Jan brzy ztratil ptehled, kde se pravé nachazeji — védél jen, Ze jsou kdesi v
severovychodnim Londyné¢.

,,Brzy budeme na misté, odtusil Fryer. Jesté necelou mili, ale az tam nemiizeme zajet. ,,Ted’ zpomalte,
druha ulice zprava.*

,,Pro¢ nemizeme jet az k cili?*

,.Bezpeénostni bariéry. Samoziejmé neviditelné, nikdo si ji nevSimne, kdyZ ptes ni piejede. Ale urcité
zafizeni pod vozovkou se spoji s vysilacem ve vaSem voze a prezkouma fidi¢ovu identitu. Tu zaznamena. A
pak uz se budou ptat, co jste zde hledal. P&sky je to jistéjsi, tiebaze i mnohem studené;jsi.*

,.Netusil jsem, ze zde mame takové bariéry.*

,,Mate pted sebou dovolenou, ktera vam dopieje Sirokého poznani, Johne! Ted’ zpomalte — a stat! Odemknu
gardz a vy s vozem pomalu vjedete dovnitt. Je to jistéjsi.

Garaz byla studena a pachla zatuchlinou. Jan ¢ekal ve tm¢€, nez Fryer zavfel vrata a zamkl je. Hned
vzapéti se Fryer protahl kolem. Orientoval se pomoci malé lampicky. Vzadu za garazi se nachazela
mistnost pouzivana jako skladisté. Osvétlovala ji jedina zarovka. Fryer zapojil mali¢ka elektricka
kaminka, ktera vSak sté€z mohla zvitézit nad chladem skladisté.

,,Tady se prevlékneme, pane,“ oznamil Fryer a sundal z vésaku na sténé levné obnosené kusy odévu. ,,Vidim,
ze jste se dnes neholil, to je dobfe. Vase boty jsou celkem dobré, jenom je trochu poskrabeme a uspinime
v popelu. Ale ostatni véci musi dold, beze zbytku.*

Jan se marn¢ snazil, aby se neklepal zimou, ale té€lo ho neposlouchalo. Tlusté, Spinavé kalhoty ho na
pronrzlych nohéch studily jako led. Drsna kosile, kazajka bez knoflikil, potrhany svetr a jesté odrany
prevle¢nik. Kdyz prvni vina chladu odeznéla, Saty ho pfece jen trochu hidly.

,,.Neznam vasi velikost hlavy, proto jsem vam pfinesl radéji tohle.” Fryer mu podaval ru¢né pletenou
¢epici. ,,Stejné je to v tomhle pocasi nejlepsi. Lituji, ale koZesinové rukavice tu musite nechat také.

Mezi nezaméstnanymi jich urcit¢ mnoho nenajdete. Zastréte si pracky do kapes a pak to pajde. Spravng,
vytecné. Vase vlastni matka by vas nepoznala. Vyrazime!*

Prosli nékolika tmavymi ulicemi. Pii rychlé chiizi to celkem $lo. Pletena ¢epice zakryvala hlavu a dala

se pretahnout pfes Usta a nos, pocitalo se u ni i s dirami pro oci. Ruce schovali do kapes. Nohy mu
vézely v jeho starych pohorkach, které nasel vzadu ve skiini a jest¢ nebyly Gplné Spatné. M¢l celkem
dobrou naladu, protoze prozival dobrodruzstvi, a to se mu libilo.

,,Pane, budete drzet klapacku, dokud vam nefeknu, Ze je viechno v poiadku. Reknete na nespravném misté
jen jedno slovo, a vSichni okamzité poznaji, kdo jste. Mame tak ¢as na pul litru, naSe prace je zizniva.
Vypijte, co vam daji, a nic netikejte.*

,,Co mam délat, kdyZ mé nékdo oslovi?“

,»T0 nikdo neudéla. Tenhle lokal nepatii mezi takové podniky.*

Kdyz otevieli t¢zké dvete, udetil je do tvare teply, tézky vzduch. Muzi, vSude sami muzi, posedavali u
stoltl a mackali se u baru. Nékteii jedli néjaké nevabné jidlo z talift, které jim servirovali z okénka

ve zdi. Kdyz prochazeli kolem jednoho z obsazenych stoli, rozeznal Jan, Ze je to uréity druh husté
polévky s kousky chleba. U poskrabaného pultu potiisnéného louzemi nekvalitniho alkoholu se konecné
uvolnilo misto, kam se Jan se svym privodcem ihned natlaéili. Fryer mavl na barmana.

,.Dve pllky jable¢ného,” objednal a obratil se k Janovi. ,,Pivo zde maji hrozné, radgji si vezmeme

jable¢né vino.

Jan na souhlas cosi zabrucel a sklonil pohled ke sklenici. Kysel¢, ohavna chut’. Jak potom musi chutnat
zdejsi pivo? Fryer m¢€l pravdu. Ve zdej$im baru se nikdo nesnazil navéazat rozhovor s pfichozimi. Muzi se
bavili mezi sebou, ale podle v§eho spolecné i prisli. Kdo byl sam, zistaval sam a soustiedil se jen na

své piti. Vtmavé mistnosti panovala deprimujici nalada, stisnénost, proti které nic nezmohly ani
uspinéné barevné plakaty pivovari, nalepené na zdech jako jedina vyzdoba. Pijaktiim podle v§eho neslo o
odreagovani a uvolnéni, v piti hledali zapomnéni. Jan upil velkym douskem, kdyz se Fryer ponofil do
davu. Kratce nato se opét objevil a pfivedl s sebou néjakého ¢lovéka, ktery se ve svych odrbanych
¢ernych Satech nelisil od ostatnich navstévniki v lokale.

~-Pujdeme,” prohodil na ptl ust Fryer, aniz by piedstavil pfichoziho. Venku se brodili snéhem, jenz
mezitim stacil zakryt dlazbu a utlumil ozvénu kroki. ,,Mj kamarad zna v okoli hodné lidi,” ekl Fryer a
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ukézal hlavou sméremk jejich zdhadnému spole¢nikovi. ,,Zna kazdého. Vi o vSem, co se v Islingtonu
Sustne.*

,,Byl jsem uz také uvnitf,” potvrzoval muz. M¢l $islavy ptizvuk a pii fe¢i prskal. Podle v§eho mu zbyvalo
jen velmi malo zubi. ,,Chytili m¢, kdyz jsem si bral trochu prasku. Tézka prace, kacet dievo ve Skotsku.
Navyk jsem tim ov§em vylécil. Nejhor§im moznym zptisobem. Naproti tomu ta stafena — vSak uvidite, jak
bydli. Zadny prima Zivot, ale uZ ji stejné brzo skonéi.«

Vstoupili do ulice mezi fadu vysokych domt se socialnimi byty a pfitom piesli pfes volné prostranstvi —
pod sn¢hovou pokryvkou se nedalo rozeznat, je-li zde dlazdéni nebo hola zem. Ze stiech budov svitily
svétlomety a osvétlovaly celou zonu jako vézeiisky dvir. V ostrém svétle snadno rozeznali détské postavy
stavéjici sn¢huldka. Néhle vypukla hadka, déti kiicely a tloukly malého kluka, ktery se rychle vydélil z
jejich klubka a s plaéem utikal pry¢. Piitom za sebou zanechaval krvavou stopu. ProtoZe si jejich
privodce ni¢eho nevs§imal, pustil i Jan celou zalezitost z hlavy.

,.Vytahy nefunguji. Jako oby¢ejné,” ulevil si Fryer, kdyz nasledovali privodce po schodech nahoru. Celkem
vyslapali pét Spinavych poschodi se sténami poskrabanymi vS§emoznymi napisy a maltivkami. Bylo tu teplo,
coz pii neomezené dodavce proudu nebylo divu. Dvere byly zaviené, ale muz mél klice. Vesli za nim do
vytopené, jasn¢ osvétlené mistnosti, kterd pachla smrti.

,Nevypada to dobfe, ze?* ukazal rukou na Zzenu v posteli. Byla pobledla jako pergamen, s kiizi svétlejsi
nez Spinavé povleceni. Ruka se zkiivenymi prsty svirala latku pod bradou a Zena dychala velmi slabé a
preryvave.

,Muzete klidné mluvit,” povolil Fryer. ,,Jsme mezi ptateli.

Je nemocna?* vyptaval se Jan.

smrtelné, Vase Milosti,” potvrzoval bezzubymi sty muz. ,,L.ékaf si ji na podzim prohlédl a predepsal ji
1¢k — ale od t¢ doby uz nic.

,,Musi do nemocnice.*

,»1a je jen pro umirajici, kteii berou podporu.*

,,Tedy k doktorovi.*

,.NemiiZe za nim zajit a zadarmo sem zadného nedostaneme.

,»Ale musi byt k dispozici néjaké penize...od nasich lidi.“

,Jisté, prikyvl Fryer. ,,Vic nez dost, aby pomohly nasim blizkym. Ale my se o né neodvazujeme zadat.
Okanvité by se to dostalo do jejich papird, tajna policie by se to dozvédéla, chtéla by védét, odkud je
ziskala, a nasledovaly by vyslechy, kdo jsou ti jeji pratelé. Zpusobilo by to vice Skody nez uzitku.

Proto to neudélame.*

,»Lakze jednoduse zemie?*

,»Stejné jako my vSichni, diive nebo pozdéji. S podporou jen o trochu diive. Pojd’me se najist.*

Zatim se jesté s privodcem neloudili. Bezzuby se mezitim posadil na zidli vedle postele. Jan se

rozhlizel po spofe zatizeném pokoji. U zdi spatfil otfiskanou skfiii a primitivni sanitarni zafizent,

zakryté déravou zasténou. Vezenska cela by byla mnohem komfortnéjsi.

,.Hned se k nam pfipoji,* ujistoval ho Fryer. ,,Chce jen chvili posedét u své matky.*

,,Ta Zena — je jeho matka?“

,»Ano, v§ichni né¢jakou mame.*

Sestoupili do piizemi, kde se nachazela spolecna jidelna. Podpora ziejm¢ nestacila pro luxus vlastni
kuchyné. Lidé vSech vékovych kategorii sedéli u holych stolt a krmili se nebo postavali ve fronté pred
vydejem.

,,AZ si vezmete tac, stréte tohle do Skviry,” navigoval Jana Fryer a podal mu Zeton z ¢erveného plastiku.
Tac se dal vytahnout teprve tehdy, az zeton Gplné vklouzl dovnitt. Jan se sunul za Fryerem k okynku, z
néhoz stoupala para. Zde dostal plné nalitou misku, kterou mu podal zpoceny kuchaisky pomocnik. O kus
dal objevil velkou kupu nakrajenych krajicti tmavého chleba a jeden si odebral. Tohle piedstavovalo
vecefi. Oba muzi se posadili k jednomu stolu, na kterém ovSem nevidél zadny piibor.

,Cim to mam jist?* staral se Jan a bezradn€ ziral na misku.

,,Lzici, kterou nosime vzdy u sebe — ale obstaral jsem pro vas druhou, protoze jsem védé€l, Ze to pro vas
bude novinka.*

Veceteli cockovou polévku s né€kolika kousky zeleniny. Nechutnalo to vyslovené $patné, ale stejné to
nemélo nijak vyraznou chut’. Malé kousicky, které plavaly v polévce a vypadaly jako kousky masa, tak
rozhodné nechutnaly.

,,Pokud byste si pial, mam s sebou i trochu soli,* nabizel Fryer.

,»Ne, dékuji. Nemyslim, Ze by to polévku vylepsilo.* Jan si ukousl z krajice ¢erného chleba, uz trochu
oschlého. Chléb mél silnou piichut’ ofecht. ,,V polévce nikdy neni maso?*

,,Pro pifjemce podpory ne. Davaji do ni kousky s6ji, kterd sama obsahuje potfebné proteiny. Tamhle u
vydeje je voda, pokud byste to chtél zapit.

,,Pozdéji. Je jidlo vzdy takové?

,.Vice méné¢. Lidé, ktefi si néco vydélaji, obcas koupi néco v kramu. Bez penéz je vsak ¢loveék odkazany
jen na tohle. Da se z toho vyzit.*

,Zrejmé ano. Ale jako pravidelna strava to neni nic lakavého.” Jan umlkl, protoze do jidelny vesel
¢lovek, ktery si to rovnou namifil k jejich stolu a pfisedl k nim.
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,»Nastaly potize, Fryere,* utrousil a podival se na Jana.

Oba vstali a chvili se bavili u stény. Jan si nabral jesté jednu 1Zici polévky a pak misku odstr¢il.

Cely Zivot jist takové véci? Devét z deseti déInikli bralo podporu. Nemluvé o jejich Zenach a détech. A
to se délo po cely jeho Zivot a on o tom neveédél. Prozil cely zivot na ledovci, aniz by co tusil o

deviti desetinach skryvanych pod hladinou.

,.Jdeme zpatky k vozu, pane,” oznamil mu Fryer. ,,Néco se stalo.*

,,Ma to co délat se mnou?

,,Nevim. Jenom si musime pospisit. Netusim, co se déje, ale je to asi vazné.*

Sli rychle, ale neutikali. To by bylo podezielé. Brodili se stejnomérnym energickym pochodem tézkym
mokrym snéhem. Pii chiizi si Jan v8§iml osvétlenych obchodt s vyklady chranénymi miizi. Pfemital, co se
zde asi prodava, a zbozi mu pfipadalo stejné cizokrajné jako na bazarech u Rudého mofte.

U zadni stény garaze vytahl Jan svitilnu, aby Fryer nasel spravny kli¢. Vesli do skladisté a zamitili do
garaze.

,»-T0o by mé mohl....!" vyjekl Fryer a pfejel svételnym kuzelem po prazdné podlaze.

,,Moje auto je pry¢!*

Do o¢ijimnahle vpadl ostry svételny paprsek a kdosi prikazal: ,,Ziistanite stat na misté a ani se
nehnéte. Chei vidét na vase ruce.”

XI.

Janovi ani nepfislo na mysl néco podnikat. Vzdyt' nedokazal pohnout ani jednim prstem, i kdyby chtél. Sok
poslednich nékolika vtefin, vyvolany zmizenim auta a naslednou konfrontaci, byl pfili§ silny. Hra
skonila, chytili ho, vSe bylo ztraceno. Stal tu bez hnuti, zmrazen straslivou skutecnosti.

~Zpatky do skladisté,” piikazal jim muz. ,,Mame tu n€koho, koho neznate.*

Fryer se poslusné otocil a ¢lovek se svitilnou ho nasledoval. Jan ve tmé stézi rozeznéaval jeho obrysy,
kdyz kolem néj prosel. O¢ tu §lo?

Jane, musim s vami mluvit,” zaslechl znamy hlas, kdyZz se dvefe zaviely. Stale sviral v ruce lampicku.
Pomalu ji zvedl a ze tmy se vyloupl Safin oblicej. ,,Nechtéli jsme vas vylekat,” pokracovala, ,,ale ocitli
jsme se v nouzi.*

L. Vylekat! Smésné! Spise byste méla fici, Ze mi srdce prestalo bit.*

,.Lituji,* omlouvala se s ismevem, ale okamzit€ zvaznéla. ,,Stalo se néco velmi nepiijemného a mozna
budeme potfebovat vasi pomoc. Chytili jednoho z naSich lidi. Nesmime pfipustit, aby zjistili jeho pravou
totoznost. Slysel jste uz o taboru Slethill?*

,»Ne.“

,,Je to pracovni tabor v Sunderlandu, v nejsevernéjsi ¢asti skotské Vysociny. Jsme si jisti, Ze bychom ho
odtud dokazali vytahnout, tohle neni problém, ale nevime, jak ho dostat z kraje. Pak jsem si vzpomnéla

na vasi poznamku, ze jste tam b&hal na bézkach. Mohl by to zkusit na lyzich?*

,Jisté, pokud zna krajinu a umi lyZovat. Dokaze to?*

,.Ne, nemyslim. Ale je mlady a silny. Musi se to rychle naucit. Je to t&zké?*

~Zakladni navyky pochytite rychle. Ale chvili trva, nez to trochu zaZzijete. Mate nékoho, kdo by ho to
mohl naudit.. . Nahle Jan pochopil, o¢ tu bézi, a opét ji namitil baterku do tvare. Sklopila o1, tvar

bledou jako sténa.

,,Ano. Prosim vés, abyste ndm pomohl,* pfiznavala Sara. ,,Opravdu m¢ to mrzi. Nejen s ohledem na mozna
rizika, ale protoze jsme vam o takovych vécech nic nefekli. Pokud byste se rozhodl ndm pomahat, miize byt
kdybychom podnikali v§echno mozné.*

,,Je to natolik dialezité?*

,,Ano.*

,»Pak vam samoziejmé pomiizu. Musim se vratit domd, abych si pfipravil véci...“

,» 10 nelze. Vsichni véii, Ze jste ve Skotsku. Dokonce jsme poslali va$ viiz do Skotska, abychom vam
poskytli vhodné kryti.*

,,Aha, tak tam je mdj viz!

,Muzeme ho odstavit na kterémkoliv misté, jaké si budete pfat. Pomohlo by vam to?*

,Jisté. Ale jak se tam dostaneme?*

,.Vlakem. Jeden zrovna odjizdi za dvé hodiny do Edinburghu. Mohli bychom vas dopravit na nadrazi, abyste
ho jesté chytili. Pojedete, jak jste, tak nebudete napadny. Dalsi véci si povezete v kufru. Fryer vas
doprovodi.*

Jan horecnaté premyslel a pritom upfené hled€l do tmy. ,,VSechno pfipravte. Krome toho se postarejte,
abychom se zitra rano setkali v Edinburghu — s vami jako Cynthii Bartonovou. Pfivezete penize, nejméné
pét set liber v hotovosti, ve starych bankovkach. Dokazete to?*

»Spolehnéte se. Thned se o to sama postaram. Fryerovi vSechno vysvétlime. Zavolejte ho sem a feknéte mu,
ze muz, ktery ho doprovazi, musi jit se mnou.*

Zdalo se mu nesmyslné, Ze lidé, ktefi spolecné nastavuji krk, nesmeji navzajem znat své tvaie. Ale byla

to nejjednodussi pojistka pro ptipad, ze by nékoho ze skupiny chytili a vyslychali. Takovy nestastnik by
pak nemohl nikoho identifikovat.
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Stali ve tme¢, dokud se Fryer a neznamy nevratili. Pak Sara se svym priivodcem odesla, aniz by pronesla
jedno slovo na rozloucenou, kdyz si pfedtim chvilku s Fryerem povidala. Fryer ¢ekal, nez zmizeli, pak
rozsvitil svétlo.

,,Podnikneme malou utajenou vypravu,“ zacal. ,,Skvéla roéni doba na vylety.” Chvili hrabal v bedné v
zadnim rohu garaze, nez z ni vytahl staficky batoh. ,,Ten se ndm bude hodit. Dejte si do n&j své véci,
protoze ihned vyrazime. Pokud natahneme trosku nohy, musime se v¢as dostat na King‘s Cross.*

Fryer znovu dokazoval vyte¢nou znalost londynskych uli¢ek. Jen dvakrat museli prejit po jasné
osvétlenych tridach. Fryer se pokazdé presvédcil, Ze je nikdo nesleduje, a pak teprve prevedl Jana pres
ulici do bezpeci na druhé strané€. Dostali se na nadrazi King‘s Cross pétactyficet minut pfed odjezdem
vlaku. Zvlastni bylo, Ze Jan nemohl nadrazi poznat, pfestoze z né€j ¢asto odjizdél do Skotska.

Opustili ulici a vnofili se do dlouhého tunelu. Cesta byla dobfe osvétlend, ale i tak ji pouzivali jako
zachod. Ve vzduchu visel silny zapach moci. Spé$né prosli prichodem a vystoupali po schodech na druhém
konci. Dostali se do velké ¢ekarny plné ponicenych lavic. Mnozi z ptitomnych na nich polehavali a
vyspavali, jen néktefi na lavickach sed¢li a ¢ekali na vlak. Fryer se sklonil nad pomackanym automatem

na cigarety a z tasky vytahl kovovou krabicku, kterou podrzel pod otvorem. Kdyz se stroj presvédcil, ze
obdrzel pozadovany pocet minci, kratce v ném zarachotilo a vsypal do krabice n€kolik cigaret. Fryer ji
podal spolu se zapalovacem Janovi.

,,Tady. Zakuite si. Chovejte se naprosto piirozen¢. S nikym se nebavte, at’ Zvani, co chce. Piinesu

listky.*

Cigarety nesly znacku, kterou Jan neznal: WOODBINE - stalo modrymi pismeny na kazdé cigareté, ktera pii
zapaleni vzplala jako slama a popalila mu usta.

Lidé kolem n¢;j stale proudili sem a tam, ale nikdo mu nevénoval sebemensi pozornost. Kazdych par minut
hnédé ampliony zachrcely nesrozumitelné hlaSeni. Jan se bavil se svou tfeti cigaretou a citil se uz
piiméfené Spatné, kdyz se Fryer konecné vratil.

,»VSechno v pofadku, pane. Vzhiiru do Skotska, ale nejdfive zajdeme do umyvarny. Mate Satek?*

,,V batohu.*

,,Tak ho vyndejte. Bude se hodit. Ve vlaku jste natla¢eny jeden na druhéma vzdycky se najde néjaky
zvédavec, ktery mele hubou jako vodopad. A my si nepiejeme, abyste musel odpovidat.*

Na umyvarné sebou Jan trhl, kdyz Fryer vytahl obrovskou kudlu. ,,Jen mala rana, pane, pro vase dobro.
Zistanete na zivu. Nastavte pékné rty a ja vas trochu fiznu. Naprosto bezbolestné.*

,,Pekelng to boli,” st€zoval si Jan sotva srozumiteln¢ skrze bily satek, ktery si usilovn¢ tiskl k ustim.
Podival se na n&j a zjistil, Ze je pokryty krvavymi skvrnami.

»TLak je to spravné. Dobré a Cervené. Pokud by se rana zatdhla, musite si ji jazykem otevfit. A ¢as od

¢asu vyplivnout krev. Uspotadejte lidem malé ptedstaveni. Uz musime jit. Ponesu batoh a vy si drzte
satek u ust.

K nastupisti s Létajicim Skotem vedl vchod, o kterém Jan nemg¢l tuseni. Ustil u zadni &asti vlaku. Daleko
vptedu Jan rozeznéval svétla a spéchajici postavy nosi¢i z vagontl prvni tfidy, sefazenych hned za
lokomotivou. Jan ji ¢asto vyuzival pii svych cestach. Soukromé kupé, piti z vestavéného baru, pak klidny
spanek, nez se probudil v Glasgowé. Veéd¢l, ze dale vzadu je oddéleni druhé tiidy, protoze vidél
nastupovat pasazéry do lizkovych vozl, kde jeden pasazér lezel na lehatku hned nad prvnim. Krome toho je
vidél, jak vzdy trpeliveé cekaji, nez pasazéti z prvni tfidy vystoupi z vlaku. O existenci teti tfidy

nen¥l ov§em tuseni.

Vagon byl vytopeny, a to bylo vie, co mohl nabidnout. Zadny bar, zadny bufet ani obsluha. Sedadla byla
smontovana z dfevénych plan€k, pevna, ale o modernim tvaru nebo pohodli se ovsemnedalo vibec mluvit.
Janovi se podafilo najit misto u okna, na némz se schoulil s hlavou opfenou o ranec sbaleny ze svrskd.
Fryer se posadil hned vedle a rozvazné si zapalil cigaretu a vyfoukl koui sméremk tabulce NEKURACIL.
Ostatni pasazéii se vtlacili dovniti a rovnéz se zafizovali zcela podomacku, kdyZ se vlak kone¢né meékce
rozjel.

Byla to nepiijemna cesta. Na Janové satku se stale objevovaly krvavé skvrny. Pozdéji se pokousel usnout,
coz pfi jasném svétle lamp nebylo lehké. Fryer si délal zbytecné starosti. Nikdo si ho ani nevSimal, ani
nenavazoval rozhovor, kdyz si vS§imli jeho zkrvavenych ust. Vlak jel noci s monotéonnim rachocenim, a Jan
pfece jen nakonec usnul. Probral se az tehdy, kdyZ ho néjaka ruka popadla za rameno.

,,Vstavat, vstavat,” budil ho Fryer. ,,Mame pul Sesté a nadherné rano. Nemizete stravit cely den v

posteli. Dojdeme si na snidani.*

Jan m¢l v Gstech straslivou pachut’ a po noci stravené na tvrdé lavici byl cely rozlamany. Dlouhy pochod
po nastupisti na studeném vzduchu ho dokonale probudil a pohled na orosené okna restaurace s rychlym
obcerstvenim mu pfipomnél, jaky ma hlad. Snidané€ byla jednoducha, ale chutnala mu a zaludku udélal
dobfe. Fryer zaplatil ¢aj a po okraj naplnénou misku ovesné kase. Jan se do ni hladové pustil.

N¢jaky muz, obleCeny ve stejnych hadrech jako oni, si postavil na stil Salek Caje a posadil se vedle
Fryera.

,Prestainte se cpat, chlapci, a pojd’te se mnou. Mame malo ¢asu!*

Vysli ven z nadrazi a bez jediného slova nasledovali cizince, ktery zamitil chladnou ranni mlhou k

blizkému domu s najemnymi byty. Vystoupali po nekone¢nych schodech — byly snad vSude vytahy rozbité? —
az se nakonec dostali do chudického bytu, jenz byl, az na vétsi pocet pokoji, dvojcetem domicnosti,
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kterou navstivili v Londyné. Jan postadval u umyvadla a pokousel se prastarym strojkem oholit zarostlou
tvar, aniz by se potfezal. Pak si oblékl své vlastni svrsky. V duchu pfiznaval: s velkymulehcenim.
Radgji se nepokousel predstavit si, jaké by to bylo Zit cely Zivot v podobnych podminkach, kdyZ po

pouhém dnu straveném ve vypujéenych Satech a v chudych pomérech prolské domacnosti se mu vSechno silné

zajidalo. Citil inavu, ale nesmél si ji piipoustét. Oba muzi, ktefi ho doprovazeli, sledovali lhostejné

jeho snazeni. Fryer pozvedl do vyse boty, jez peclive pretiel tmavym krémem.

,,Neni to Spatné, pane. Do tane¢nich byste v nich jit nemohl, ale k prochazce po ulici budou stacit.

Rekli mi, Ze na vés &eka v hale hotelu Caledonian uréita osoba. Staéi, kdyz paijdete s nasim piitelem.
Dovede vas tam.

A vy?*

,Prestante se tak hloupé vyptavat, pane. Vratim se dom, jakmile to pajde. Na severu je mi pfili§ zima.*
Usmal se a odhalil tak ¢etné otvory po vypadanych zubech. Pottasl Janovi pravici.

»Mnoho §tésti.«

Jan vysel na ulici za pfidélenym privodcem a drzel se za nim v odstupu asi dvaceti metrii. Slunce stihlo
vypit ranni mlhu a Jan se v chladném vzduchu citil skvéle. Kdyz privodce prochéazel kolem hotelu
Caledonian, pokr¢il rameny a spéchal dal. Jan se protahl kolem otacecich dveti a spatfil Saru, jak sedi
pod datlovou palmou a ¢te noviny. Pfinejmensim to tak vypadalo, ale jesté nez k ni dosel, vstala, prosla
kolem néj, aniz by mu vénovala letmy pohled a opustila budovu vedlejsimi dvefmi. Sel za ni. Cekala na
né&j za rohem.

,.V8echno je pfipraveno,” oznamila mu. ,,AZ na lyZe. Nalozi je na vlak o ptl jedenacté.”

,,T0 bude stacit na potiebné nakupy. Mate penize?* Prikyvla. ,,Dobra, pak provedeme nasledujici véc: Behem
vcerej§i noci jsem si v§echno dikladné promyslel. M¢l jsemk tomu hromadu casu. Byla jste také ve
vlaku?“

,,Ano, ve druhé tiids. Slo to.

»Dobra. Musime postupné ve tfech obchodech — jedinych tfech obchodech se sportovnimi potfebami v
Edinburghu — zakoupit lyzatskou vystroj. Rozdélime si jednotlivé ndkupy a budeme platit hotove, aby
nezaregistrovali nase kreditni karty. M¢é tu znaji, ale feknu, Ze jsem svou kreditni kartu ztratil ve

vlaku a bude to trvat nékolik hodin, nez dostanu novou. Pfitom nutné potiebuji nékolik véci. Vim, jak to
funguje, protoze m¢ pred nékolika lety postihlo totéz. Klidné si vezmou hotové penize.*

,,U jednoho to projde, ale u druhého ne. Mamu sebe kartu ke kontu s vyssi ¢astkou, i kdyz osoba uvedena
na kart¢ neexistuje.”

,»Lim lépe! Nakoupite nejdrazsi véci jako vysoce vykonné baterie a oba kompasy, které budu potiebovat.
Mam vam napsat, co musite koupit?*

,.Ne, mam vytrénovanou pamet’, ujistila ho.

,,V potadku. Zminila jste se o vlaku. Co udélam potom?*

,,Pojedeme v noci do Inverness. V hotelu Kingsmill vas znaji, ze?*

,,Vase organizace toho o mn¢ vi vic nez ja sdm. Ano, znaji me.

,-T0 jsme si mysleli. Pro dnesni veCer tam mate rezervovan jeden pokoj. Do rana zatidime ostatni.*
Nemtizete mi v kratkosti sdélit, co podniknete?

»sama nevim. VSechno se to sebéhlo piilis rychle, a proto musime improvizovat, takova akce za pét minut
dvanact. Ale ziidili jsme nahofe na Vysocing spolehlivou zakladnu, kde ptisobi diivejsi trestanci, ktefi
ochotné pomohou kazdému uprchlikovi. Znaji z vlastni zkuSenosti, jak to uvnitt vypada.*

Vesli do jednoho domu, kde mu Sara chtéla pedat penize. Vypodital ji potfebné soucasti vystroje. Sara
piikyvla a zopakovala mu bez jediného zavahani cely seznam.

Kdyz se opét setkali, vlekl nakup v batohu, zatimco lyZe a ostatni véci, které obstarala, mifily na

nadrazi. Tam je m¢li nalozit do jeho kupé. Dostali se na nadrazi pil hodiny pfed odjezdem vlaku. Jan
peclive prohledal kupé, jak jen to bez potfebnych nastroji dokazal.

,»Nic jsem nenasel,* poznamenal.

,»Pokud vime, jen ziidka vlaky odposlouchévaji. Jenom kdyz bézi specialni projekt. Ve druhé tfide to
vypada jinak. Tam patii akusticky odposlech a pocitacova kontrola k obvyklé ruting.*

Sara si svlékla plast’ a posadila se k oknu. Kdyz se vlak rozjel, vyhlédla ven a sledovala, jak se mésto
pomalu méni v otevienou krajinu. Zelené Saty, které na sobé m¢la, byly usity z mékké kiize zdobené
kozesinou, ktera ladila s jeji kozesinovou capkou. Otocila se a v§imla si, Ze si ji prohliZi.

Jenomjsem se vam obdivoval, fekl. ,,Vypadate v téch Satech fantasticky.*

,,Obycejna kamuflaz. Krasna divka s penézi. Presto dékuji. I kdyZz véiim na tplnou rovnost pohlavi,
rozhodné mi oproti mym stejné smyslejicim druzkam nevadi, kdyz obdivuji i jiné mé atributy nez mozek.
,»Jak by néco takového mohlo vadit? Tyhle Safiny poznamky Jana stale piekvapovaly. ,,Ale ted’ mi to
nevysvétlujte — ne hned. Oteviu bar a naliji vam sklenicku néc¢eho ostrého. Pak objednam sendvice s
trochou masa.* Citil, Ze se zaCervenal, ale pokusil se to zakryt. ,, Teleci maso, ve vlaku ho maji vzdy
slusné. A pfedtim trochu uzeného lososa. A k tomu — ano, tady — Glen Morangie, nejlepsi sladovou whisky.
Uz jste ji pila?*

,.Nikdy jsem o ni neslySela.*

,-Jaké vy mate §tésti — ve vyhfivaném luxusu jedete studenou Vysocinou a ochutnavate svou prvni sladovou
whisky. Vezimu si totéz.*
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Bylo nemozné, aby cestu nevychutnavali — pies veskera nebezpeci, kterd s ni souvisela. Nebezpeci lezelo
v minulosti — a v budoucnosti. Na nékolik hodin, jez stravili ve vlaku, byl okolni svét zapomenut. Venku
slunce jasné ozafovalo bilou krajinu kopct a lesti a ledovy piikrov zamrzlého mofte. Nad kominy
zemédélskych usedlosti se neobjevil ani naznak oblacku koute — dokonce nejodlehlejsi dvory se vytapély
elektfinou — pies to vSechno se ovSem scenerie béhem staleti viibec nezmenila. Ovce se pasly v chranénych
ohradach a stado srn¢i zvéie prchalo pred rachoticim vliakem.

,.Netusila jsem, Ze by to mohlo byt tak krasné,” piiznavala Sara. ,,Jesté nikdy jsem nebyla na severu. Ale
piipada mi to trochu sterilni a holé.

,,Ve skutecnosti je tomu naopak. Pokud se sem dostanete v 1été, ptimo to zde kypi zivotem.*

,,Mozna. Mohla bych dostat jesté kapku té fascinujici whisky? Uz se mi trochu to¢i hlava.*

,.Nechte ji klidné tocit. V Inverness se zase rychle vzpamatujete.*

,,UrCité. Namiite si to piimo do hotelu a vyckejte dalSich pokynti. Co udélame s lyzaiskou vybavou?*
,,Pulku vezmu s sebou, zbytek svétime ischovné zavazadel.

,,T0 zni dobfe.” Sara upila sladové whisky a pokréila nos. ,,P¢kna sila. Pofad nevim, jestli si to mizu
dovolit. Inverness lezi na okraji bezpe¢nostni zony, jak vite. VSechny hotelové prihlasky jsou
automaticky prenaseny do policejniho pocitace.*

,» 10 jsemnetusil. Ale v Kingsmillu jsem casto bydlel, takze kdyz se tam objevim, poplach to nevyvola.«
,Ne, s vami je v§echno v porddku. Mate perfektni kryti. Ale ja se nesmim objevit na zddném pocitaci.
Neptedpokladam, ze dnes ve€er chytim zpateéni vlak. Musim pifenocovat ve vasem apartma — pokud proti tomu
nic nemate?*

,,Bude mi potéSenim.

Pri téch slovech Jan zaroven ucitil prijemné teplo v oblasti zaludku. Myslel na jeji nadra, ktera kratce
spatiil v londynském automatu. Bezd€ky se usmal nad takovou myslenkou — a s pfekvapenimzjistil, ze i
Sara se usmila.

»Jste strasny,* karala ho. ,,Stejny jako ostatni muzi.” Ale v hlase ji zaznivalo spiSe pobaveni nez hnév.
,,Misto abyste rozvazoval nad moznymi riziky, kterd nés ¢ekaji, v mozku zaplaveném hormony vam patrné
viii myslenka, ze m¢ svedete.

,,No, nejen to.. .

Smali se spole¢né a Sara ho chytla za ruku. ,,MuZi zfejme¢ nechapou, Ze Zena mize mit stejné potéseni z
lasky a sexu jako oni. Asi se nebudu chovat jako slusna dama, kdyz pfiznam, ze jste mi od naseho prvniho
setkani na ponorce nesel z hlavy?“

,»Slusna nebo ne — mné se to zda nadherné.*

,Dobre, fekla zcela prozaicky. ,,AZ se v hotelovém pokoji pfevléknete, vyjdéte si na prochazku nadychat
se Cerstvého vzduchu nebo navstivit néjaky podnik. Pfitom projdete kolem me a sdélite mi ¢islo vaseho
pokoje, aniz byste zastavil. Po ve¢efi piijdete rovnou na pokoj. Nechci za soumraku pfili§ dlouho
pochodovat po ulicich. Pfijdu za vami ihned, jakmile se dozvim, jak to vypada s nasimi plany.
Souhlasite?*

L J1ste.

Séra opustila vlak pfed nim a okanvité se vmisila do davu. Jan mavl na nosice a piikazal mu, aby odnesl
lyze a ¢ast vystroje do uschovny. Do hotelu, ktery byl nedaleko, dosel s poloprazdnym batohem na zadech
p&sky. V tuto ro¢ni dobu bylo na Vysocin€ vidét mnohem vice batohti nez kufid. Proto se nemusel obavat
néci zvédavosti, kdyz vesel do hotelu.

,.Bud'te vitan, inZenyre Kuloziku. Je nam vzdy velkym potésenim, kdyz vas smime uvitat. Bohuzel, pokoje
jsou témet vSechny obsazené, proto vam nemiizeme ptid€lit vase staré apartma. Ale mame zde krasny pokoj
ve tfetim patfe, pokud vam to nevadi.“

10 je v poradku, ptikyvl Jan a pievzal klice. ,,Nechate mi zanést batoh na pokoj? Rad bych se trochu
prosel po okoli, jesté nez zaviou obchody.*

,Jak si prejete.*

Vse probéhlo podle planu. Sara jen kratce ptikyvla, kdyz zaslechla ¢islo pokoje, a pak sla klidn¢ dal,

aniz by se na chvilku zastavila. Jan se navecefel v grilrestaurantu a uz v sedm hodin se vratil do

hotelu. Na poli¢ce s knihami nasel roman Johna Buchana, ktery ve zdej$im kraji patfil téméf k povinné
Cetbé. Jeste si nalil whisky fedénou vodou a dal se do ¢teni. Posledni noc beze spanku si zadala svou
dan, aniz by si toho v§iml. KdyZ se znovu probudil, rychle vstal. Kdosi lehce klepal na dvefe. Sara
vklouzla dovnitf.

,.VSechno je piipraveno,* sdélovala mu. ,,Rano odjizdite osobnim vlakem na misto, kterému fikaji
Forsinard.” Kratce se podivala na papir, jejz drzela v ruce. ,,Lezi pobliz Achentoulského lesa. Znate to
tam?*

,lysel jsem o ném. A mami potiebné mapy.*

,.Skveélé. Opustite vlak spole¢né s ostatnimi lyzafi. Poohlédnéte se po mistni spojce, urostlém chlapikovi

s ¢ernou paskou na oku. Pijdete s nim, fekne vam v§echno pottebné.*

,»A co budete podnikat vy?*

,.Nastoupim zitra v sedm do vlaku na jih. Nesmim zde ztistavat.*

,,Ale ne!*

Usmila se, s vielosti, jakou u ni zatim nikdy nespatfil. ,,Zhasni a roztahni zavésy. Mame nadherny
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uplnék.”

Poslechl a pted nimi se rozkladala bila krajina ozafend matnym svétlem. Stiny, temnota a snih. Jan se
otocil. Mé&si¢ni svétlo se dotykalo Safiny postavy. Pevna kulata nadra, ploché biicho, svadivé klenuté
boky a dlouhé nohy. Sara rozeviela naruc a piitiskla ho k sobé.

XIL

,»Takhle se nevyspime,“ poznamenal a prstem pfejel po obrysech jejich nadhernych nader, ktera prekrasné
osvétlovaly oknem pronikajici mésic¢ni paprsky.

»Nepotiebuji pfilis spanku. A ty mas dost Casu, az odejdu. Vlak ti odjizdi az v poledne. UZ jsem ti
pode€kovala za pomoc pfi zachrané Uriho?*

,»Slovy ne — ale jsou i jiné cesty. Kdo je ten Uri, Ze je pro vas tak dulezity?

,.Vlastné neni diilezity — sam o sobé¢. Jde spise o udalosti, které se stanou, kdyz tajna policie pozna,

koho chytla. Piicestoval jako italsky ndmoinik se skvélou kryci legendou. Ale nékdo nakonec pozna, ze je
falesna. Pak zacnou vazné vyslechy a policejni tfednici brzy zjisti, Ze je Izraelec.*

,,T0 by bylo zl¢?*

,,Uplna katastrofa! Politika nasi zemé je navenek zaloZena na uplném zamezeni kontaktii. Veskeré vztahy
jsou zakéazany, krome téch na oficialni tirovni. U nds ve vyzvédné sluzb¢ jsou ovSemsily, které maji jiny
nazor. Musime védét, co se v okolnim svété déje, abychommohli chranit nasi zem. A kdyz jsme zjistili,

jak zde takovy Zivot vypada, bylo tézké ziistat neutralni. Pfes vSechny piikazy, abychom se do ni¢eho
nemichali, pfes vSechny logické predpoklady, Ze kazda mezinarodni aféra miize nasi vlasti Skodit — presto
jsme se do toho zapletli. Nelze jen klidné piihlizet a nic nedélat.

,.Ja jsemcely zivot stal opodal a nic nepodnikl.

,»Nic jsi nevédél, konejsila ho Sara a polozila mu prst na rty, aby ho umlCela. Jeji Zhavé télo se mu
otevrelo. ,,A ted’ uz také néco delej!*

,,Mas pravdu!“ zaSeptal a jemné ji k sobé ptitahl. Utisil Safin smich polibkem a pomalu vklouzl do jejiho
klina.

Kdyz se pozd¢ji oblékla a odchazela, byl Jan vzhiru, ale nikdo z nich nenachazel ta prava slova. Jan
predpokladal, ze nedokaze usnout, ale ptiroda se opét piihlasila o sva prava. Byl jasny den, kdyz se
znovu probudil a ucitil kousavy hlad. Snidané délala Cest skotské Vysoc€iné a uzeny herink chutnal
skvéle. Pii oblékani se citil natolik skvéle, Ze si dokonce hvizdal. Zatim byla cesta do Skotska spise
dovolenou nez spé§nym pokusem zachranit zivot jednoho muze, a mozna cely stat. To vSechno byla jen pouha
slova — skutecnost mu jesté nedochazela.

Dalsi cesta v rachoticim vlaku nebyla vhodna na analyzu a hlubsi rozbory. Spolu s nim ve vlaku cestovalo
i par domorodcti, ale vétSinu cestujicich tvofili lidé, ktefi si vyrazili uzit dovolené na lyzich.

Zaplnili vozy pestrym odévem a hlasitym smichem. Oteviené lahve kolovaly k ¢astému pfipitku. V takovém
prostiedi nemohl pfemyslet. Na kazdé zastavce vystupovalo i nastupovalo mnoho lidi, proto nikdo nemohl
pozdéji prezkouset, kde opustil vlak.

V brzkém odpoledni se zatahla obloha tézkymi mraky a zacalo snézit. To trochu ztlumilo jeho euforii, a
kdyz si ve Forsinardu vyzvedl zavazadla spolu s lyZemi, ostry vitr z n¢j vyhnal zbytek dobré nalady.
Nebezpecna akce mohla zacit.

Jantv kontakt se nadal prfehlédnout. Tmava skvrna uprostied pestrych anorakt a kalhot. Jan shodil batoh
na zem a zaklekl, aby porddn¢ upravil stahovaci tkanice. KdyZ vstal, namifil si to pfimo k nadrazni

budoveé pékné za urostlou postavou jednookého muze. Pak dolti ulici a nakonec vyslapanou péSinou mezi
stromy. Muz ho ¢ekal na mytince, na niz nebylo z ulice vidét.

,-Jak vam mamtikat?* zeptal se, kdyz Jan dorazil.

,»Bill.“

,-Takze, Bille, ja jsem Brackley. To neni kodové jméno. Je mi jedno, kdo ho zna. Uz jsem si své odsedél a
nechal tam oko.* A ukazal na ¢ernou pasku. Jan si v§iml zarudlé jizvy, ktera se tahla po tvafi a mizela

pod ¢ernou latkou. Pak opét pokracovala po Cele az k vinéné Cepici. ,,Cela 1éta se pokouseli zlomit

starého Brackleye, ale zatim se jim to nepodafilo. Je vamzima?“

,,Ani ne.*

,.Vyborng. Ale je to stejné jedno, pokud byste se klepal zimou. NeZ rolba pfijede, bude uz tma. Co vite o
pracovnich taborech?

,,Malo nebo viibec nic. AZ na skutecnost, ze existuji.”

Brackley potéhl nosem a kratce prikyvl. Pak vytahl z kapsy kus lisovaného tabaku a trochu z néj ukousl.
»TLak to chtéji ti seshora,” poznamenal nezfetelné s ohledem na sousto, které praveé zvykal. ,, Kdyz nékoho
chytnou, poslou ho sem, napfiklad na deset let kacet stromy. To je dobré pro zdravi, dokud se
neseznamite s dozorci — ti pak vétSinou jednaji takhle.” Znovu ukazal palcemna o¢ni pasku. ,,Nebo jeste
hut. Jsou 1 mrtvi, jim je v8echno jedno. KdyZ vas nakonec pusti, zjistite, ze musite na Vyso¢iné zlstat
pracovat jesté jednou tak dlouho. Ne, radovanky jihu jsou daleko, tak jak tomu bylo vzdy. A pfitom zde
témet neni prace. Jen past ovce. Nechapejte me zle, ale vy tam na jihu, pane, mate radi kus masa na

talifi, Ze? A my chudaci tu mrzneme, abychom vam ho dopiali. Po deseti letech kaceni a deseti letech
paseni stad ma jen velmi malo lidi chut’ vratit se na jih. A pokud to n¢kdo ud¢la, postaraji se, aby tam
ziistal. Je to dobry systéma skvéle funguje.” Vyplivl velkou hnédou kouli do bilého sn¢hu.
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»Jak je to s utekem? vyptaval se Jan a podupaval nohama, protoze zacinal citit chlad.

,,Dostat se ven neni problém. Dvojity plot z ostnatého dratu. Ale co potom? Vsude kolem samé divocina a
n¢kolik dobfe stfeZzenych cest. Vlaky také kontroluji. Dostat se za draty neni problém, ale ztistat venku,

to zpusobuje boleni hlavy. A tak se do toho zamichaji Brackley a jeho pratele. Vsichni jsme si

odkroutili své. Ted” jsme venku, ale nesmime opustit Vysocéinu. Dokud jsme zde, chovame se slusng, ale
kdyz se nékdo dostane za draty a dorazi k nam, strazctim dojde humor. PaSujeme lidi pry¢. Na jih. Jako
podzemni draha. A pfedavame je vasim lidem. A ted’ si pieji osvobodit zcela urcitého chlapa, a to piimo
ze samotky! To rozhodn¢ neni mali¢kost.*

,,Podrobnosti neznam.

,Ja ano. To je poprvé, kdy nam dali kanény. To miize znamenat, Ze se odsud nikdo nedostane nekolik let.
Jakmile toho chlapa vytahneme ven, pékné se stahneme a dlouho budeme drzet hlavy hezky pfi zemi. V
opaéném piipadé by nds snadno chytli. Ziejmé je dulezity.“

,Toje.

,-Taky mi to fekli. Podivame se mapu, nez padne soumrak. My jsme ted’ tady.” A ukazal tlustym zahnédlym
prstemna jedno misto. ,,AZ se setmi, pojedem tudy — az sem. Na mapé¢ to neni vyznaceno. To je hranice
dosahu radaru. Pak pijdeme pésky. Tak nas nedokazou odlisit od srn¢iho nebo jeleniho stada. A je jimto
jedno. Zaénou slidit, az kdyz n€kdo uprchne. A zatim nikdo nebyl tak hloupy, aby se chtél dostat
dovnitf. Vezmeme si snéznice. Chcete si vzit vase komické bézky?*

,,Ano. Na nich mi to ptijde nejlépe.*

,,Dobra. Chlapa povezeme na sanich, abychom se nezdrzovali. Rychle k rolbé, zpatky do méstecka, viiz
Soupneme do moie a jde se domil. A nikdo nic nevi.

»,Nezapomnél jste na néco?*

,.Nikdy!“ Muz ho pratelsky placl po zadech, az Jan malem ztratil rovnovahu. ,,Prave zde se casto kiizi
cesty, které lyzafi vyuzivaji. I kdyby nesnézilo, nedokazou vase stopy sledovat — vzdyt odsud vedou do
vSech stran. Budete se s vasim piitelem drzet zdpadniho sméru a tak ziskate nejméné osmaz deset hodin
naskoku. A zfejme€ se ani na vas nepovési. Néco takového by je nenapadlo. SpiSe se zaméii na blizsi okoli
a vlaky, nebo na ty, co zamifi na sever ¢i na jih. Vy ptjdete po nové trase, ktera byla velmi peélivé
vybrana. Ur¢ité projdete. Musite si ov§em davat pozor na mobilni hlidky v okoli jezera Naver.*

,,Budeme mit o¢i oteviené.*

,»T0 bude nejlepsi.© Brackley pohlédl pfimhoufenym okem na tmavnouci oblohu, pak se chopil druhého batohu

a druhého paru lyzi. ,,Pajdeme.

Jan mezitim stihl promrznout na kost. Vyckavali delsi chvili mezi n€kolika borovicemi rostoucimi u
okraje cesty. Vecer zvolna prechdzel v noc. Neviditelné snéhové vlocky mu taly na obliceji. Pohyboval se
trochu neohrabané, kdyz ho Brackley vytahl z Gkrytu pfi pohledu na dva svétlomety, které se pomalu
blizily. Tmavy vtz zabrzdil a dvefe na boku se rozlétly. Pomocné ruce je vtahly do nitra vozidla.
,.,Chlapci, tohle je Bill,” pfedstavoval ho Brackley. Neviditelni pomocnici zamumlali cosi na pozdrav.
Loket trefil Jana bolestné do boku na znameni, ze ma poslouchat. ,, Tohle je nakladni rolba. Vyptjcena od
lesakid. Nesmime to délat casto, protoze by se nastvali a pfevratili celé okoli vzhiiru nohama. Na jate se
nastvou znovu, az tu vécicku najdou v mofi. Tentokrat to nejde jinak. Neni ¢as.*

Upvnitf korby nékdo zapojil silna elektricka kaminka. Jan se trochu zahtal. Brackley rozsvitil lampicku a
svitil Janovi, ktery si zul boty a tfel si zmrzl¢ nohy. Pak si navlékl dlouhé ponozky a obul specialni

boty. Jeste se zabyval tkani¢kami, kdyz rolba zastavila.

Muzi podle v§eho dobfe védéli, co maji délat, protoze nikdo nevykiikoval pokyny. Spole¢né seskocili z
vozu. Na snéhu, ktery jim sahal po kolena, si rychle navlékli okrouhlé snéznice podobné medvédim tlapam.
Prvni dvojice uz byla na cesté. Tahli za sebou san¢. Na nich svitila bila pismena.

Ztejmé 1 tyto zachranarské san¢ ukradli. Jan si piipevnil bézky a rychle nasledoval muze mezi stromy. V
duchu se divil, jak se dokazi orientovat ve snéhové temnoté.

»otat!“ zavelel Brackley a zastavil sam tak prudce, Ze do n€j Jan malem narazil. ,,Vzali jsme vas az sem

a dal uz neptijdete. Vezmete si tohle a cekejte na nas.* Vtiskl Janovi do ruky vysilacku. ,,Pokud nékdo
pujde kolem a vS§imne si piesttizen¢ho dratu, at” vas neobjevi. Zmizte mezi stromy. Pak stisknete tohle
tlacitko a date nam v&dét, abychom se vratili jinou cestou. Potom se stahnete hloubéji do lesa. My vas
pozdéji vyhledame za pomoci vysilacky.

Nekolikrat to hlasité cvaklo a plot z ostnatého dratu byl prorazen. Pak opét zavladlo ticho. Jan osamél.
Prestalo snézit, pfesto vSude panovala tma, protoze mésic byl zakryt hustym piikrovem mraki. Kuly a
ostnaty drat zmizely v temnot¢. Jejich existenci prozrazoval jen vymyceny prisek v lese. Jan se stahl
pod ochranu stron, kde pomalu pfechazel sema tam, aby se zahtal. Pfitom neustale sledoval svitici
¢islice na hodinkach. Pal hodiny, a stale nic. Lamal si hlavu, jak daleko asi mwsi jit a jak dlouho jim

to mize trvat.

Uplynula cela hodina a on m¢l nervy napjaté az do krajnosti. Jednou sebou zdéSen¢ trhl, kdyz se mezi
stromy nahle objevily tmavé postavy a stale se blizily. Nastésti jen vysoka. Zvifata se vydésila mnohem
vic, poté co ho zavétiila. Po devadesati minutach se objevily u plotu dal$i tmavé postavy. Jan témet
stiskl tlacitko na vysilacce, kdyz si v§iml sanék.

,.Slo to skvéle,“ pochvaloval si Brackley a lapal po dechu. Muzi se pohybovali poklusem. ,,Ani jsme
pistole nepotiebovali, $lo to jen s nozem. Odstranili jsme pil tuctu téch svini. Vaseho pfitele mame. Je
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ovSem trochu mimo sebe. Tady, chopte se lana a tahnéte sané, chlapci jsou na konci svych sil.*

Jan sebral lano, pretahl si ho pfes rameno a pfipevnil si ho k opasku. Pak se plnou vahou opiel do tahu.
San¢ se lehce pohybovaly na sanicich, Jan nasadil rychly, stejnomérny béh, pii némz ostatni, ktefi se
pohybovali na snéznicich, nechaval snadno za sebou. Musel zpomalit, aby zlstal v zavésu za Brackleyem,
vedoucim skupinu. Za nékolik minut se dostali k rolb¢ a rychle zasunuli saniky do nakladniho prostoru.
Motor nasko¢il s tltumenym bru¢enim a vozidlo se dalo do pohybu, jakmile posledni muz vlezl do kabiny.
,,Mame k dobru nejméné ptil hodiny, mozna i hodinu,” pochvaloval si Brackley a napil se z polni lahve, nez
jipodal dale. ,,VSechny straze u stand jsou nmrtvé — az to zjisti, spusti se kolotoc¢.*

,» 1y lidicky budou mit jiné starosti,” poznamenal jeden z muzii. Ostatni souhlasné piikyvovali.

,Zapalili jsme nékolik taborovych barakl. To na chvili odvrati pozornost strazct jinym smérem.

,,Muze mé nékdo, proboha, odvazat?“ dozadoval se muz na sankach. Zablesklo se svétlo kapesni lampicky a
Jan osvobodil Uriho z bezpeénostnich past zachrannych sanék. Uri byl mlady, sotva tficetilety muz, s
¢ernymi vlasy a zapadlyma tmavyma o¢ima.

.Muze mi nékdo prozradit, co bude dal?* vyptaval se.

Pujdete se mnou,* oznamil mu Jan. ,,Umite lyZovat?*

,»Na sn¢hu ne — ale jezdil jsem na vodnich lyzich.*

»Skvélé. Nebudeme se zabyvat sjezdem, ale pobézime na bézkach. Mam vSechno, co potfebujeme, s sebou.*
,»Zni to legracné,” pousmal se Uri a protahl se. Kromé fidké Sedivé uniformy na sobé nic nen¥l. ,,Kdyz mi
nékdo pomiize, miizu se posadit na lavici.*

,,Pro¢? zeptal se Jan a nahle jim projel zavan obav.

,,I1 chlapi v tabote, vysvétloval Uri a ztéZka se svalil na sedatko. ,,Mysleli si, Ze jsem piili§

malomluvny, i kdyz uz si sehnali italského tlumoénika. Proto mé povzbuzovali, aby véc urychlili.*

Vytahl nohu z deky, ktera ji halila. Noha byla cerna od zaschlé krve. Jan se sklonil bliz a ve svétle
lampicky spatfil, ze Urimu vytrhali nehty z prsti. Jak se mél na tak straslivé ztizenych nohéach vibec
udrzet — nemluve o jizdé na lyzich?

,.Nevim, jestli to pomtize,” povzdechl si Brackley, ,.ale lidé, ktefi jsou za to odpovédni, jsou mrtvi.

,,Nohy to nevylepsi, ale doda mi to potfebné povzbuzeni. Diky.*

,,O nohy se postarame. Pocitali jsem, ze mize dojit i k né¢emu takovému.* Brackley vytahl z kapsy plochou
kovovou krabicku a otevfel ji. Vyndal z ni injek¢ni stikacku na jedno pouziti a odtrhl ochranny obal.
,,Lidé, ktefi mi ji dali, fikali, Ze to staci k odstranéni bolesti az na Sest hodin. A zadné vedlejsi

ucinky, jenom je to trochu navykové.“ Prilozil injekci k Uriho pazi, tenka jehla pronikla latkou a

tlakova kapsle dopravila medikament do pacientova téla. ,,Mame jich jesté deset,” poznamenal a podal
krabi¢ku Urinu. ,,S timhle se dostanete na kraj svéta.*

,,Predejte mé diky tomu, kdo m¢l tenhle vyte¢ny napad,” dékoval Uri. ,,Bolest uz z prstii trochu

ustoupila.*

Jan mu pomahal, aby se v kymacejicim vozidle prevlékl. Rolba se trochu zklidnila, kdyz se dostali na

cestu, a mohla zatadit vyssi rychlost. Skupince odvazlivel zbyvalo jen n€kolik minut a uz se chystali
seskakat do hlubokého sn¢hu.

,.Pfed nami je stanoviste hlidky, oznamoval Brackley. ,,Musime se proplizit kolem.*

»Nevedel jsem, jaké mate Cislo bot, proto jsemvzal s sebou tii pary rizné velikosti,* vysvétloval Jan.
,»Vyzkousim je. Nohy si obvazu, aby obvazy vsakly krev. Hmm, tyhle jsou mi nejlépe.*

,,Netlac¢i vas?*

,,Jsou vyborné.” Oble¢eny a zahtaty Uri se rozhlédl kolem sebe na kruh piihlizejicich zachranct, které ve
tm¢ sotva rozeznaval. ,,Nevim, jak vam podé&kovat.. .

.Nemusite dékovat. PotéSeni bylo na nasi stran¢,” odmital diky Brackley. Rolba nahle zpomalila a
zastavila. Dva muzi micky vystoupili a jizda pokracovala dale. ,,Vy dva jste posledni. Pak si sednu k
fizeni a postaram se, aby pasak zmizel. Bille, vysadim vas na misté, které jsem vam ukazal na map¢. Pak
uz budete odkézani jen na sebe.

,»Nemejte obavy, fekl Jan. Sklonil se k batohtim a zacal pfendavat nékteré véci, aby vaha biemene, jez
Uri ponese na zadech, byla podstatné mensi nez jeho.

,,unesu i vice,* nabizel se Uri.

,,PE8Ky asi ano, ale budu spokojeny, kdyz se udrzite na lyzich. Mné zvysena vaha nevadi.”

KdyzZ naposledy zastavili, byla rolba prazdna. Brackley seskocil z kabiny, oteviel zadni dvitka a nechal

je vystoupit na zledovatélou cestu.

,,Musite jit tamhle, ukédzal jim potiebny sngr. ,,Zmizte ze silnice co nejdiive a nezastavujte, dokud se
nedostanete mezi stromy. Mnoho §tésti.*

Jesté nez Jan dokazal odpovédét, byl pry¢. Rolba mizela v dali s tichym hu¢enim a od past ji odletovaly
kousky ledu. Pak osaméli. Oba se se zvySenym tisilim brodili hlubokym snéhem az k okraji lesa. Tam Uri
rozsvitil baterku a Jan zaklekl, aby uprchlikovi pomohl s lyzafskym vazanim. Pak si sam nasadil bézky a
piipravil se na cestu.

,Reminky holi nechte sklouznout okolo zapé&sti. Pak vam bezpeéné ziistanou viset na rukach. Ted zvednéte
ruku do pravého uhlu a sevfete ji. Takhle hill nemtiZete ztratit. A takhle se musite pohybovat, skluzem.
Pravou nohu nechte klouzat kuptedu a opfete se o levou hilku. Pak pfemistite vahu, pohnete druhou lyzi a
odstr¢ite se pravou hiilkou. Tak je to spravné. A zopakujte to!*
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,,Neni to... lehké.”

,»AZ najdete spravny rytmus, bude to mnohem leh¢i. Davejte pozor. Raz ...a dva. Ted’ vy. Sledujte stopu.
Budu se drzet hned za vami.*

Uri se probojovaval vpted a nabral i trochu rychlost, kdyZ cesta prudce zatocila a oba lyZafi se ocitli
pied pasem mekkého prasanu pokryvajiciho les. Jan radéji prevzal vedeni a prorazel panenskym snéhem
stopu. Za cernymi siluetami stromil slabé prosvitala obloha. Na malé mytin€ Jan zastavil a podival se
vzhiiru na mesic, ktery na n¢ shlizel skrze mraky. Daleko vpiedu se ty¢il tmavy obrys vysoké hory.

,,Ben Griam Beg, ukazoval Jan. ,,Obejdeme ho.*

,,Diky Bohu! Uz jsem si myslel, Ze se pfes n¢j posapeme.* Uri ztézka dychal a koupal se v potu.

,,Jo nemusime. Na druhé stran¢ narazime na zamrzla jezera a ficky. Musime postupovat opatrné a rychleji.*
,,Jak daleko ptijdeme?*

,,Asi osmdesat kilometrd vzdusnou ¢arou. Ale rozhodné to nebude piimka.*

,,Asi to nedokazu, vydechl Uri a ziral stisnén¢ na zamrzlou divocinu. ,,Vite, Ze ja... fekli vam...?*

,.Sara mi v§echno povédéla, Uri.“

,,Dobfe. Mam zbran. Pokud to nedokazu, musite m¢ zabit a pokracovat v cesté. Chapete?*

Jan zavahal — a pak ptikyvl.

X1IL.

Pokracovali v cesté. Museli odpocivat ¢astéji, nez bylo Janovi milé, protoze Uri nedokézal udrzet
stejnomérné tempo. Ale ucil se rychle a ob¢as zvysil rychlost, aniz by se pfili§ namahal. Na ochranny
piikrov tmy se mohli spoléhat jesté ¢tyfi hodiny. Kdyz zase zastavili na Gpati kopce, pfezkousel Jan
buzolou kurs a pokusil se nastavit smér na néjaky vyrazny orientacni bod.

,,Potiebuji dalsi... davku,* oznamil Uri.

,»Pak se zastavime na deset minut. Najime se a napijeme.

,Proklaté... dobry napad.

Jan vybalil dvé tabulky suSeného ovoce. Chvili zvykali a splachovali jednotlivé sousta vodou z polni
lahve.

,.Lepsi nez to zradlo uvnitt,” premital Uri, kdyz hladové spolykal piidélenou porci. ,,Byl jsem tam tfi
Izraele. Netusil jsem, Ze je na svété tolik snéhu. Co bude, az skonéime nas§ maly prazdninovy vylet?*
,,Miiime do hotelu Altnacealgach. Postavili ho p¢kné uprostfed divociny pro lovecké vypravy. Mozna si vas
vyzvednou tam, moznd vas povezu jesté dal. Zaparkuji tamimoje auto. Chvilku se budete schovavat v
lese, nez obhlédnu situaci.*

,,UZ se té¢§imna ten vas hotel. Pojd'me dél, nez se slozim a nehnu se uz ani na krok.*

I Jan byl pomérné vycerpany, kdyz nastalo rano. Radéji si ani nepfedstavoval, jak se musi citit Uri.
Presto postupovali dal, aby se dostali co nejdal od tdbora. Béhem noci snézilo, sice slabé, ale stacilo
to, aby snih zakryl stopy. Pokud policie hleda stopy. Bylo mozné, Ze se tak daleko jesté nedostali.
Nebezpeci zesili za ranniho svétla, pak se musi dobfe schovat.

,-Je nejvyssi Cas zastavit,* kiikl Jan pfes rameno. ,,Ubytujeme se tdmhle pod stromy!*

»Nejkrasnéjsi slova, jaka jsem kdy slysel.

Jan udupal ve sn¢hu dolik a roztahl spaci pytle. ,,Zalezte si dovniti!* ptikazoval. ,,Ale nejdfive si

zujte boty. Postardm se o n¢€. A zafidimi n€co teplého do zaludku.* Pii zouvani Jan musel pomahat.
Ponozky i obvazy byly nasaklé krvi. ,,Je jen dobie, Ze nic necitim,” pfiznaval Uri a vklouzl do spaciho
pytle. Jan jesté navrsil kolem néj sn¢hovou bariéru, aby nebyl vidét.

,.Spaci pytle vyrobili z inzulconu, materialu, ktery specialné vyvinuli pro kosmické skafandry. Ve
tkanin€ je izola¢ni vrstva plynu, jenz je stejné malo vodivy jako vakuum. Zjistite, Ze je musite nechat
nahote oteviené, abyste se neuvaril ve vlastni §tave.

,,Na to se uz t&€sim.“

Svétla valem pfibyvalo. Jan si pospisil se snidani. Elektfina z vysoce vykonné baterie roztopila béhem
okamziku snih v hrnci, do kterého Jan zaroven vsypal suSenou polévku. Druhd porce se ohféla diive, nez
ta prvni stihla vychladnout. Pozdéji Jan doplnil vodou z roztalého snéhu zasoby v polnich lahvich a
nakonec v§echno sbalil. Mezitim nastal bily den. Pobliz zahucely letecké motory. Patrani uz asi zacalo.
Jan rovnéz vklouzl do spaciho pytle a nahazel na né&j snih. Uri jiz zacal trochu chrapat. Vyborny néapad.
Nastavil budik v naramkovych hodinkach a pietahl ptes obli¢ej kapuci. Nejdiiv si myslel, Ze neusne s
ohledem na obavy z pronasledovateld, ktefi se uz v§ude museli pfimo rojit, ale pak ho pfemohl spanek.
Vzbudil se, az kdyz mu do ucha zajecel signal z hodinek.

Béhem druhé noci se dostali o slusny kus dal, ale piesto to bylo méné nez v noci pfedchozi. Uri ztracel
krev, pfili§ mnoho krve, a pfes injekce tlumici bolest mel stale vétsi potize. Necelou hodinu pied
rozbteskem piesli pres zanmrzlé jezero a dostali se do lesa chranéného pfevislou skalni sténou. Jan se
rozhodl zastavit. Misto bylo idealni a nemélo smysl dale tyrat Uriho pro nékolik kilometrd.

,.Nejsem piilis rychly, co?* nadhodil ustarané Uri a usrkl kouficiho ¢aje.

,»Stava se z vas dobry bézkat. Brzy vyhrajete né¢jakou medaili.”

,»Vy vite, jak to myslim. Nevéiim, ze to dokazu.

,»Kdyz se poradné vyspite, budete se citit mnohem Iépe.* V pozdnim odpoledni probudil Jana z hlubokého

1¢¢
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spanku né&jaky hluk. Uri na néj Septem volal: ,,SlySite to? N¢&jaké zvuky. Co to asi je?*

Jan zvedl hlavu a chvili naslouchal. Od jezera piichézelo tlumené bruceni motoru.

,»,Snézny skutr,” vyhlasil nakonec. ,,A asi ma namifeno sem k nam, pékné podél jezera. Drzte hlavu dole,
nespatii nas. Stopy zapadaly snéhem, t€zko by je sledoval.”

,,Policie?

,-Predpokladam. Nevim, kdo by se krome nich v zim¢ projizdél v pustiné na motorovych sanich. Zastante
zticha a nic se ndm nestane.*

»Ne. Az ptijede bliz, m¢li bychom se zvednout a mavat, aby si nas v§iml.“

,,Co? To nemyslite vazne.. ..

,,Ale ano. P&sky lesy nepfejdu. To oba dobie vime. Ale se skutrem by to §lo. Nechte ho piijet co nejbliz,
nez se mu ukazeme."

,, 10 je nesmysl.*

,Jisté. Cely ten zmatek je Silenost. UZ se blizi.

Brumléani motoru zesililo, kdyZ motorové sané projizdély kolem vyvyseniny na bfehu jezera. Svétle Cervena
kapotaZ se odrazela od bilého pozadi a rychle se to¢ici pasy odhrabavaly snih. Ridi¢ s o¢ima krytyma
ochrannymi brylemi hledél uptené vpred. Jel podél biehu, a tak musel projet kolem nich ve vzdalenosti
necelych deseti metrti. Vukrytu pod skalnim pfevisem by je vSak sotva objevil.

,,Led“ kiikl Uri a Jan vstal a zamaval rukama.

Ridi¢ si ho hned v§iml, ubral plyn a zato¢il smérem k nim. Spustil jednu ruku dolti, uchopil mikrofon
vysilacky a zvedl ho k ustim, kdyZ ho vystiel z Uriho zbrané zasahl do prsou. Uri stfilel z raketové
pistole — tichy projektil s vlastnim pohonem hladce prolétl fidicovym télem. Muz se ziitil s rozpaZzenyma
rukama ze sedadla. Skutr se pfevrhl na stranu, piicenz pasy s nim jesté chvili smykaly, nez bezpe¢nostni
pojistka vyhodila spojku.

Jan sice reagoval rychle, ale Uri byl mnohem rychlejsi. Bleskovée se vysvobodil ze spacaku, a jak spéchal
k zasazenému fidici, zanechaval ve sn¢hu krvavou stopu.

Spéch byl zbytecny. ,,Na misté mrtvy,* ujistil se Uri, rozepnul distojnikovu kombinézu a svlékl ho.
,Podivejte se na tu diru, hladky prustfel.

Uri nevahal a rychle se navlékl do policistovy uniformy. Jan mezitim dosel k motorovym sanim a narovnal
je.

,.Vysilacka neni zapnuta. Nestihl hlaseni odeslat.

,»10 je nejlepsi zprava od mého Bar Mizwa. Je t¢zké ty san¢ nastartovat?*

Jan jen zavrtél hlavou. ,,Baterie jsou nabité na maximum, vystaci nejméné na dvé sté kilometrti. Za pomoci
pravého drzadla fadite a piidavate §tavu. Ridit motorové sané je legrace. Predni lyze vede smér a pii
zataCeni pfenasite vahu do stran. UZ jste nékdy jel na motorce?*

,,Casto.“

,,Pak nebudete mit problémy. Jen — kams tim chcete?*

,,UZ jsem si nad tim lamal hlavu.* Uri, kompletné navleceny v policejni uniformé a vysokych botach, dosel
zpatky k batohtim a vytahl z nich podrobnou mapu. ,,Ukazete mi, kde jsme?*

,.Presné zde. Jan si pomahal ukazovackem. ,,Na biehu Loch Shin.*

»Durness — tohle méstecko na severnim pobftezi. Je vice podobnych mist ve Skotsku se stejnym nazvem?*
,,Pokud vim, ne.

,.Vyborné. Dostali jsme seznam meést, kde jsou ur€ité moznosti kontaktu, pokud by nastaly problémy. V
Durnessu je jedno takové misto. D4 se ta cesta zvladnout?

,,Ano, pokud nenarazite na problémy. Pojedete podél feky. To vam poskytne potfebnou vzdalenost od obou
silnic ze severu na jih. Pouzivejte kompas a dodrzujte tenhle kurs, dokud nedorazite na pobiezi. Pak
zatocite zpatky do vnitrozemi a schovate se, dokud se nesetmi. Oblecte si vlastni Saty a pokuste se

zajet se sanémi az do mofe, tam se zbavte i uniformy. A pak — uz budete odkazan jen na vlastni sily.*
,.Zadny problém. Ale co bude s vami?*

,Ja ptjdu dal. Uspotadam si pekny vylet na bézkach skotskou divocinou a budu se bavit. Ned¢lejte si se
mnou starosti.*

,-»Ani jsem nepfedpokladal, Ze je to nutné. Ale co s naSim mrtvym pfitelem?*

Jan si zamy$lené zmétil zkrvavenou mrtvolu, ktera stale leZela na snéhu s rozpazenyma rukama. ,,Postaram
se o0 n¢j sam. Zatahnu ho do lesa, kde ho najdou lisky a dalsi havét’. Na jafe z néj zbydou jenom kosti.

To neni piili§ krasna ptedstava.. .

,»Ani jeho kol nebyl piili§ krasny. Budu vam vdécny, kdyz to vyfidite za m¢. Pak mizu klidné odjet.” Uri
natahl ruku skrytou v kozené rukavici a Jan se ji okanwit¢ chopil. ,,Za svou svobodu vdécim vam a vasim
lidem. Zvitézime, jenom chvili vyckejte.

,,Mozna. Shalom.*

,,Jesté jednou diky. Ale Shalom az pozdéji. Nejdiiv vyiidime ty psy!* Uri pootocil pfivodem energic a
rozjel se kupfedu, nejdiive pomalu a pak stale rychleji. Jesté jednou zamaval a pak uz zajel za ohyb a
hluk, ktery vydaval elektromotor, slabl.

,,Mnoho §tésti,” prohodil Jan a zamifil k tabofisti. Nejdiive mrtvola. Tahl ho po zadech snéhovymi
zavéjemi. Ruce zabitého tréely nad hlavou a télo za sebou zanechavalo krvavou stopu. Mrchozrouti se
sebéhnou k hosting, jeste nez vSechno sbali. Zahazel krvavé stopy snéhem a vénoval se tklidu. Druhy
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spaci pytel a vS§echnu nadbytecnou vystroj uschoval do jednoho batohu a to, co bude sam potrebovat, do
druhého. Nemélo smysl se tu zdrzovat. Bylo by to velmi nebezpecné, az objevi misto piepadeni. Kdyz
pojede celou noc, miiZze byt za ranniho rozbiesku o pékny kus cesty dal. Hodil si sviij batoh na zada,
druhy spolu s Uriho lyzemi uchopil do ruky a vyrazil. Citil se pfijemné, kdyz postupoval vpied bez
zbytecného zdrzovani a lyze polykaly kilometry. Skryl lyZe i batoh do hustého kiovi a jel dal. Jednou
zaslechl v dalce vréet motorové sané, proto zastavil, nez nebezpeci pominulo. Pfi vychodu slunce nad nim
pieletélo letadlo, ale skrze hustou korunu stromu ho nevidél.

Pochodoval jesté dobré dvé hodiny, nez si naSel dalsi tabofisté. V noci padal husty snih a Jan

nekolikrat vstaval a odstraiioval kupici se snih, aby mohl voln¢ dychat. Rano zlatavé slunce zafilo na
cerstveé napadany praSan a Jan se piistihl, Ze si spokojen¢ piska, kdyz sbiral snih na ranni ¢aj. Vse
skonéilo a je v bezpeci. Doufal, ze Uri prosel. V bezpe¢i, nebo mrtvy — Jan v&dél, Ze by se Izraelec

nedal podruhé chytit zivy.

Kdyz piesel pres Benmorské jezero, nastavalo pozdni odpoledne. Jakmile v dalce vpiedu slySel projizdét
auto po dalnici 837, zastavil a vyhledal tikryt mezi stromy. Hotel nemiize byt daleko. Ale co dal? Stravit
jesté jednu noc na snéhu by mu piili§ nevadilo a do hotelu by dorazil zrana. Ale je to moudré? Pokud by
byl v podezieni, bylo by lepsi cestu co nejvice zkratit — a zmensit tak pravdépodobnost, ze si vyjel
nahoru k taboru Slethill a pak se rychle vracel.

Casny navrat je nejlepsi feSeni. Dobry steak k ve&efi a k tomu kapka vina u krbu, to byla velmi lakavé
piedstava.

Jan nasadil rychlé tempo po svahu za hotelem a ostie zabrzdil hranami lyZi na hotelovém dvote. Sundal si
lyZe a zapichl je do sn¢hu vedle hlavniho vchodu. Nakonec sklepal snih z bot a vesel dvojitymi dvefmi do
hotelu. Po dnech v divo¢iné mu bylo v hale horko a pfipadalo mu, Ze vzduch trochu zapacha.

Kdyz se hlasil u recepce, vysel z kancelafe feditele hotelu néjaky muz a obratil se k nému.

,»Ahoj, Jane, zdravil ho Thurgood—Smythe, ,,m€l jsi piijemnou cestu?*

XIV.

Jan se zastavil a o¢i se mu rozsitily idivem nad §vagrovou pfitomnosti. ,,Smitty! Pro vSechno na svété,

co tu délasg?* Teprve pozdé&ji mu doslo, Ze tato pfirozena reakce byla spravna. Thurgood—Smythe ho pozorné
sledoval.

,,Privadi mé sem mnoho nejriznéjsich diivoda,” odpovedél policejni Gfednik. ,,Vypadas odpocinuté a energie
z tebe piimo sala. Co takhle dat si sklenicku néceho ostrého, abys doplnil jedy v téle?*

,»Vynikajici napad, ale ne v baru. Vzduch v hotelu je trochu tézky. Mizeme se stejné dobfe napit u mé v
pokoji — oteviu okno a ty se mezitim posadis k topeni.*

,,Dohodnuto. Mam tvé kliCe, uSetii si namahu. Jdeme nahoru.*

Ve vytahu s nimi jeli dal$i lidé, proto miceli. Jan se upfené dival vpted a pokousel se srovnat

myslenky. Co Thurgood—Smythe tusil? Svagrova pfitomnost uréité nebyla nahodna. Ani se to nepokousel
predstirat — ne s klicemi od Janova pokoje v ruce. Ale prohlidka jesté nic neznamenala, v zavazadlech
neschovaval nic, co by mu uskodilo. Nejlepsi obranou je utok. Jan védél, Ze neni dobré hrat pred Svagrem
nic netusiciho prostacka. Okanwite, jak za nimi zaklaply dvete, chopil se slova.

,»Co se d¢je, Smithy? A prosim t€, nepiedstirej, Ze je to jen bezvyznamné setkani — kdyz mas moje klice v
kapse. Pro¢ se o m¢ zajima tajna policie?*

Thurgood—Smythe postaval u okna a hled¢l ven na bilou krajinu. ,,Dal bych si whisky, velkou, bez ledu a
bez vody. Cely problém, mily Jane, spo¢iva v tom, Ze nevéiim na nahody. Ma duvéfivost je siln€¢ omezena.
Vzdy se ocitas piilis blizko velmi zajimavym udalostem.

,.Nemohl bys to blize objasnit?*

,,Vi§ to stejné dobfe jako ja. Nehoda v Rudém mofi, ilegalni priinik do pocitacové databaze ve vasi
laboratofi.

,» L0 nic neznamena. Pokud jsi pfesvédcen, Ze jsem se chtél z néjakého dtivodu utopit, pak z nas dvou jsi
to ty, kdo potiebuje psychiatra. Tim namzlistava jen laboratot — s kolika zam&stnanci?*

,,velmi dobfe chapu, co chces fici, skocil mu do fe¢i Thurgood—Smythe. ,,Pékné dekuji.“ Upil whisky ze
sklenicky. Jan oteviel okno na $itku dlané a zhluboka se nadechl studeného vzduchu.

,.Samy o sob¢ jsou ob¢ pithody bezvyznamné. Lezi mi v zaludku od té doby, co jsemzjistil, Ze jsi praveé
ted’ na horach. Vblizkém tabofe se stala vazna véc, ktera znamena, Ze by tviij horsky pobyt mohl budit
silné podezfeni.

,.Nevim pro¢.” Jantv hlas znél studené a obli¢ej nevykazoval nejmensi znamky nejistoty. ,,Vzime si vzdy
minimaln¢ dvakrat vyrazimna lyze.

,» 10 vim, a to je také jediny dtivod, pro€ se s tebou jesté bavim. Kdybych si nevzal tvou sestru, probihal
by nas rozhovor jinak. V tasce bych si pfinesl biomonitor, ktery by mi zaznamenaval stavy srde¢niho
rytmu, napéti svalli, dychani a mozkovou aktivitu. Hned bych védeél, jestli mi 1zes.

,,Pro¢ bych mél 1hat? Pokud ten pfistroj mas s sebou, vyndej ho a pfesveéd¢ se, jestli mluvim pravdu.

Jan opravdu zufil. Nelibilo se mu, kam se rozhovor staci.

.Nemam ho s sebou. M¢&l jsem ten piistroj v ruce, neZ jsem vyrazil — ale pak jsem ho dal zpét do trezoru.
Ne proto, Ze t€¢ mamrad, Jane — coz mam. To s tim nema co délat. Kdybys byl nékdo jiny, nepovidal bych
si tu s tebou, ale vyslychal té. Ale kdybych to ud¢lal, Elizabeth by se o tom dfive ¢i pozdéji
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dozvédéla, a to by znamenalo konec mého manzelstvi. Jeji ochranafské instinkty vii¢i malému bratrovi
prekracuji vSechny rozumné meze a ja nechci, aby musela volit mezi mnou a tebou.

,.Smithy, k ¢ertu, co to ma znamenat?“

,,Nech m¢ domluvit. Nez ti feknu, co se stalo, rad bych ti sdélil, co se stane. Odjedu domi a feknu
Elizabeth, Ze jedno odd¢leni tajné policie t& zacalo sledovat. Coz souhlasi. Rovnéz ji feknu, Ze jsem
tomu nemohl zabranit — coz je rovnéz pravda. Co se stane v budoucnosti, zavisi na tom, co udélas. Az do
téhle chvile mas Cisty §tit, chapes, co tim myslim?*

Jan pomalu piikyvl.

,»Dik, Smithy. Podstoupil jsi pro mé pékné riziko, co? Dokézu si piedstavit, jak je to pro tebe
nebezpecné, kdyz mi 1ikas o sledovani.

,,Ov8em. A byl bych rad, kdybys mi tu laskavost oplatil. Zavolej mi a sté€zuj si, Ze sis v§iml, Ze t&
sleduji.”

,, L0 udélam. Thned, jak se vratim domt. Miize§ mi ted’ prozradit, co jsem m¢l udélat. . .

,,M¢€l udélat.... co bys mohl udélat. Z Thurgoodovych slov se vytratilo jakékoliv teplo a vstficnost. Jan
stal pfed zkusenym policejnim ufednikem, jakého jesté nikdy nepotkal. ,,Z tabora tam nahote uprchl
italsky namotnik. V obycejném piipadé by to nebylo nic dilezitého. Ale dvé véci jsou na tom podezrelé.
Pomahali mu zvenci a pii utcku piislo nékolik straznych o zivot. A kratce nato jsme dostali zpravu od
italskych Gfadd. Ten muz neexistuje.*

,,To nechapu...”

Neexistuje v italskych zaznamech. Jeho papiry byly falesné a velmi kvalitni. To znamena, Ze to byl
obcan jiné zeme, zahrani¢ni agent.*

,,Presto to mohl byt Ital.

,»,Mozna. Ale z jinych divodl o tom pochybuji.*

»Pokud to nebyl Ital — kdo potom?*

»Myslel jsem, Ze bys mi na to mohl odpovédét ty.“ Hlas znél tiSe, me¢kce jako hedvabi.

,,Odkud bych to m¢l védet?*

,,Mohl jsi mu pomahat pii ut€ku a provést ho lesem. Mozna se jesté schovava venku?*

Jeho domnénka se blizila pivodnimu planu tak blizko, Ze Janovi zatrnulo. ,,Mozné to uréité je — kdyz to
ikas. Ale ja jsem to neud¢lal. Pfinesu si mapu a ukazu ti, kde jsem byl. Pak mi feknes, jestli jsem se
zdrzoval pobliz tvého tajemného uprchlika.

Thurgood—Smythe jen mavl odmitavé rukou. ,,Jen zadnou mapu. Jestli 1ze§, nebo mluvis pravdu — pro to
nejsou dikazy.

,,Pro¢ bych m¢l délat Spionaz pro jinou zemi? Myslel jsem, Ze Zijeme ve svété, kde vladne mir a
pratelstvi.

,,Néco takového jako mir neexistuje — jen rozdilné formy valky.*

,,T0 je velmi cynickd poznamka.*

,,Také mam velmi cynické zaméstnani.*

Jan nalil ob¢ sklenky a posadil se na okenni parapet. Thurgood—Smythe poodstoupil od otevieného okna z

dosahu chladu.

,»V8echny ty véci, o kterych jsi mi vypravel, se mi nelibi,” prohlasil Jan. ,,Vrazdy, vézni a cela

masinérie sledovani. Stava se to ¢asto? Pro¢ o tomnic nevime?*

,,Nevite o tom, milj drahy §vagfte, protoze o tom nemate védét. Svét je nepékné misto a neni divod
obtézovat lidi s nepiijemnymi detaily.*

,,Takze dulezité udalosti jsou drzeny pred lidmi v tajnosti?

,,Presné tohle tvrdim. A pokud jsi to netusil, jsi vétsi hlupak, nez jsem si myslel. Lidé tvého postaveni
davaji pfednost tomu, jen nic nevédét. Spinavou praci pfenechavaji lidem mého druhu. A za to nami
pohrdaji.«

,» L0 neni pravda, Smitty...”

,»Ano? Do hlasu se mu vkradl ostry spodni ton. ,,Jak jsi m¢ prave oslovil? Smitty? Nazval jsi Ricarda
Torrese nékdy Ricky?*

Jan cht&l odpovédét, ale nahle nemohl. Svagr mél pravdu. Thurgood—Smythe pochézel z rodiny, ktera po
generace plodila nudné Gfedniky. Ricardo patfil ke staré §lechté. Jan na vtefinu citil, jak ho §vagr
probodava ocima, jez vyzafovaly holou nenavist. Radéji zménil téma.

,Jak jsi mé zde nasel?* vyptaval se.

Nedélej se hloupym! Stanovisté tvého vozu je zaznamenano v dalni¢nich pocitacich. Je ti jasné, kamaz
saha naprogramovani a pocitacova informatika?*

,»Nikdy jsem se tim nezabyval. Zrejm¢ daleko.*

,,Mnohem dal, nez si dokazes predstavit — a je také mnohem lépe organizovana. Néco takového jako piilis
mnoho informaci k zaznamenani neexistuje. Pokud se policie rozhodne monitorovat kazdou sekundu tvého
zivota, a k tomu asi dojde, pak to snadno udéla a vSechno zaregistruje.*

,, L0 jsou feéi, naprosto nemozné. Tohle je mij obor. Je Giplné jedno, kolik mas obvodd, ¢idel a zaznamové
kapacity — nikdo nedokaze neustale sledovat v§echny lidi v zemi. Utopili byste se v datech.*

,Jisté. Ale ja jsem nemluvil o celé zemi. M¢l jsem na mysli jediné individuum. Tebe. Devadesat osm
procent lidi v zemi jsou neutralové — obycejné nuly. Jména v pameti pocitactl, pro nas nedilezita.
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Prolové jsou si podobni jako vejce vejci. K tomu pfipocti zlaté hochy, ktefi jsou sice bohatsi a

exotiCtéjsi, ale stejné tak nezajimavi. Ve skutecnosti toho nemame pfili§ na praci. Na $pici nasi

kriminalni statistiky vladnou kradeze a zpronevéry. Tedy zadné dulezité zloCiny. Kdyz nas pozadaji,
abychom se na nékoho zan¥fili, opravdu se do toho opfeme. Tva obrazovka milze pracovat na ob¢ strany,
stejné tak telefon. Pocita¢ se da lehko napichnout, at’ ho zabezpecis sebevic. Viiz, laboratof, zrcadlo v
koupelné, svétlo nad posteli — vS§echno nam poslouzi. . .

,Prehanis!®

»~Mozna. Ale ne prili§ a v zasadnich vécech. Kdyz se budeme chtit dozvédét o tobé néco vic, neda velkou
préaci dozvédét se viechno. O tom nepochybuj. A odted’ nés zajimas. Rekl bych, Ze na p&knou fadku let.
Dokud se neprokéze tva vina nebo nevina. Tohle je posledni soukromy hovor, ktery jsi vedl.*

»Snazi§ se mi nahnat strach?*

,»Snad se mi to podafi. Pokud ses do néceho zapletl, rychle od toho dej ruce pry¢! Nikdy se tak o tom
nedovime, a bylo by to i nejlepsi. Ale pokud ses namo¢il, dostaneme t€. Ano, v kazdém piipadé — je to
jisté, stejné jako slunce na obloze.*

Thurgood—Smythe dosel ke dvefim a oteviel je. Otocil se, jako by chtél jesté néco dodat, ale rozmyslel

se jinak. Obratil se, vysel ven a energicky za sebou pifibouchl dvefe.

Jan zavtel okno, protoze mu nahle byla zima.

XV.

Nezlstavalo mu nic jiného nez pokracovat a chovat se v kazdém ohledu pfirozené. Jan si vybalil batoh s
védomim, ze Thurgood—Smythe ho uz prohledal. Mél obavy, Ze tam Svagr pfitom mohl néco zanechat.
Samozrejme nic nenasel. Ale pocit strachu nedokazal zahnat. Byl s nim, i kdyz se koupal, oblékal, sel

doll na vecefi a bavil se se znamymi u baru. Strach ho provazel i po celou noc a $patné se mu spalo.

Pristi den rano se odhlasil a zamitil na dlouhou cestu do Londyna.

Znovu zacalo snézit, a zatimco opatrné fidil po kiivolakych cestach Vysociny, nemohl se uvolnit a myslet
na néco jiného. Obéd sestaval z jednoho piva a peciva v hostinci u silnice. Pak jel dél az k délnici.

Kdyz pocitac prevzal fizeni, mohl si odpocinout — ale stejné to nedokazal. Pokud to viibec bylo mozné,
Janidv neklid se jesté zvysil.

Oprten pohodIné dozadu, oslepovan sné¢hovymi vlo¢kami viticimi pted prednim sklem, jel vpied pod ochranou
bezvadné fungujici elektroniky. Koneéné si uvédomil, co mu vadi. Tam, bezprostiedné pied nim, byl dikaz.
Kruh malickych dér okolo stfedu volantu. Monitorovali jeho dech. Nemohl jet autem, aby jim unikl.

Pristup k analyzatoru, ktery vyhodnocoval pfitomnost alkoholu v jeho dechu a pfedaval mu fizeni, pokud
byl dle zdkona stiizlivy. Inteligentni piistrojek, jenz m¢l zabranit nehodam. Skli¢ujici a ponizujici

predstava, pokud se na to dival jako na ¢ést vétSiho obrazu neustalého sledovani. Tato informace spolu s
dalsimi osobnimi daty se zaznamenavala do paméti vozu a snadno se dala pfenaset do silni¢niho pocitace —
a odtud do paméti pocitace policie. Zaznam dechu, konzumace alkoholu, doba reakce, kamjede a s kym. A
kdyz ptijde domil, budou ho zvédavé kamery v garazi a v chodbé doprovazet az do bytu. Bude-li sledovat
televizi, televizor mu to bude oplacet a neviditelny policista na druhé strané na néj bude hledét z
obrazovky. Napichnou mu telefon neodhalitelnymi odposlouchavacimi obvody. Pokud by je i vyslidil a
odstranil — pokud by to viibec bylo mozné — odposlouchévali by jeho hlas pomoci laserového paprsku
zam&feného na okenni skla. Udaje za udaji budou proudit do tajnych elektronickych spisd s jeho jménem—
do kterého uz jist€ zaznamenali vSechna ostatni fakta jeho nedlouhého Zivota.

Nikdy o tom vazné nepfemyslel — ale poprvé si uvédomil, Ze existuje jako dvé bytosti. Jedna jako osoba z
masa a kosti a pak jako zdznam v elektronickych aktech. Narozeni stejné jako veskeré dilezité 1ékarské
informace — vse se zaznamenalo. Vzdélani, dentalni snimky, finan¢ni statut, nakupy. Které knihy si

koupil, které darky rozdal. Tohle v§echno kdesi registrovali? S nepfijemnym pocitem v zaludku si

pfiznal, Ze s timmusi pocitat. Fyzikalné neexistovala zadna hranice pro mnozstvi dat, jez ukladate do

nové molekularni paméti. Molekuly, které se seskupovaly, aby vyvarely bity, bity, jez se s¢italy do

bytt, a byty pak do slov a ¢isel. Vic, vic, stale vic. Encyklopedie v objektu o velikosti §pendlikové
hlavicky, cely zivot ¢loveka v jediném oblazku.

A nic proti tomu nemohl udélat. Pokousel se, poskytl malou pomoc, pfispévek rodicimu se odporu. Ale vse
skongilo. Stagilo jen pozvednout hlavu, aby ji ut'ali. Zivot nebyl tak $patny. Mé&l by byt rad, Ze se
nenarodil jako prol a nemusi cely Zivot vegetovat mezi nimi.

Musi prestat? Neda se to zmenit? Jesté se zabyval témito rebelskymi myslenkami, kdyz se mu rozbusilo
srdce, svaly se napjaly a bez vlastniho pfispéni prsty seviely v pést. Fyziologické zmény, které se daly
mefit, zaznamenat a vyhodnotit. Stal se zajatcem v neviditelné cele. Jen jeden krok mimo a vSechno

skonci. Poprvé v zivoté poznal, co slovo ,,svoboda‘“ znamena a jaké to je, kdyz ji clovek postrada.

Cesta domi byla nudné a probé&hla bez zvlastnich udélosti. Pocasi se zlepsilo. Za Carlyle ptestalo snézit

a Jan projizdél pod olovénou oblohou. Na patém kanale béZela néjaka hra, ale Jan nevnimal, o¢ v ni jde.
Myslenky mu vifily hlavou jako zbésilé. KdyZ se ted’ nemohl zapojit do hnuti odporu, zjistil, jak to pro

n¢j bylo dilezité. Moznost pracovat pro néco, ¢emu véfil, moznost od¢init vinu, o které se prave

dovédel. To vSechno bylo pry¢. Kdyz se dostal domil, ovladala ho porazenecka nalada. Vystékl na nevinného
liftboye a s prasknutim za sebou zaviel dvefe bytu. Zamkl a rozsvitil.

Zarovka vybrané lampicky nesvitila. Tak rychle? Béhem jeho nepfitomnosti tu nékdo byl. Je nevinny, téhle
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myslenky se nusel pevné drzet. Nevinny. Urcité ho ted’ pozorovali. Jan se pomalu ohlédl. Samoziejmé nic
nevidél. Postupné vyzkousel vSechna okna, ale byla zaviend. Pak pfistoupil k domacimu trezoru a namackal
kombinaci. Prohlédl uschované papiry a penize. Vechno se zdalo v pofadku. Jestlize ho navstivila tajna
policie — a nikdo jiny to nemohl byt — nasla jeho jednoduchy poplasny systém. Vlastnit néco takového
nebylo protizakonné, dokonce se jednalo o opatfeni, které se mnoha Janovym prateltim libilo. Ted’ se ovSem
musel zachovat pfirozené. Dosel k telefonu a tvafil se rozzlobené, coz ostatné byl. Zavolal spravci
budovy.

,»Nekdo vnikl do bytu béhem vasi nepiitomnosti? Nemame zadné hlaseni, Ze by ve vaSem byte byli
instalatéfi nebo pozarnici.*

,,Pak jde o vloupani, zlodéji. Myslel jsem, Ze mate v budové bezpecnostni zafizeni?*

,-Také mame, pane. To nejlepsi. Okanzit€ si prohlédnu zaznamy. Chybi vam néco?

,,Na prvni pohled ne, rozhodné nic dilezitého.* Jan se pfi rozhovoru podival na televizi. Pfitom mu padly
do o¢i stopy na kobereci. ,,Pravé jsem zjistil, ze n€kdo hybal s televizorem. Mozna ho chtél ukrast.

,-T0 je mozné. Ohlasim to policii a poslu mechanika, ktery zméni kombinaci vasich dveri.

,,Udélejte to. Okanvziteé. Pekné me to Stve.*

,,Zédn}'f div, pane. Thned vse zafidim.“

Chovali se tak rafinované. Zanechali stopy na koberci imyslné? Bylo to varovani, lehké $t'ouchnuti do
zeber? Netusil. Ale kdyz si vS§iml popostréeného televizoru a nahlésil to, musel se kolem porozhlédnout.
Jednal by tak kazdy nevinny ¢loveék.

Zamyslen¢ si mnul bradu. Pak pfistoupil k televizoru, zaklekl a pozorné si prohlédl Srouby, jez drzely
zadni kryt. Na hlavié¢ce jednoho ze Sroubkil objevil éerstvy Skrabanec. Nékdo zde nedavno pouzil
Sroubovak. Hrabali se v televizi! Za deset minut sundal zadni kryt, vyndal vnitiek a zahledé¢l se na
piistroj, ktery pfemostil dva obvody. Mél velikost Zaludu a stejny tvar, s krystalickymi zablesky na
zakulaceném konci. Pfistroj mifil na malickou dirku, jiz vyvrtali do pfedni masky. Napichnuty. Prudkym
Skubnutim vyrval véci¢ku ven a vztekle s ni pohazoval v dlani. Mezitim si v duchu planoval, co musi
udé¢lat jako nevinna obét’. Dosel k telefonu a navolil ¢islo Thurgooda—Smytha. Ohlasila se Janova sestra.
,,Jane, poklade, to uz je cela véénost! Pokud mas zitra Cas.. .

,Lituji, Liz, mam praci. Ale chtél jsem mluvit se Smittym.

,,A nemas ani jedno slovic¢ko pro sestru, co?* Rukou si odhrnula vlasy z ¢ela a pokusila se o roli
mucednice, coz ji prili§ neslo.

Jsemnetvor, Liz, ale to uz davno vis. Ale pravé mam velmi naspéch. Uvidime se piisti tyden, to ti
slibuji.”

,,Beru t& za slovo. Potkala jsem jednu nadhernou divenku, se kterou se musi$ seznamit.*

,.Bajecné!* Tise si vzdychl. ,,Udélas mi laskavost a das mi k telefonu svého muze?

,,Ov8em. Ve stfedu v osm vecer.“ Poslala mu vzdusny polibek a stiskla ptepojovaci tladitko. Okanvité se
na obrazovce objevila §vagrova tvar:

Zatimco jsem byl pry¢, nékdo se mi vloupal do bytu, hlasil Jan.

,.Kradeze se nam tuhle zimu pékné rozmohly. Ale s tim ja nemam co spole¢ného, to prece vis. Pfedam celou
véc policii a.. ..

»~Mozna s timma néco spole¢ného tvoje oddéleni. Nic mi neukradli — naopak, tuhle vécicku jsemnasel v
televizi.“ Jan pozvedl pfistroj. ,,Velmi kompaktni a také patficné drahé. Jeste€ jsem se nedival dovnitf,

ale dokazu si ptedstavit, ze pfenasi videosignal nejméné kilometr daleko. Pokud to nepatii tvym lidem,
mize t¢ to zajimat.*

,,Zdali. Hned se o to postaram. Nejsi zapleteny do néceho, co by zajimalo lidi z primyslové Spionaze?“
,.Ne. Pracuji na komunikacnich satelitech.*

,.Pak je to zdhada. Poslu nékoho pro tviij Glovek a damti védét.

Jan sotva stacil pfiSroubovat zadni kryt na televizor, kdyZz se rozeznél zvonek u dvefi. Venku stél
podsadity chlap se zamracenym oblicejem. Vytahl prikaz tajné policie, jejz piidrzel pted objektivem
kamery, kdyz ho o to Jan pozadal.

,,10 §lo rychle,” prohodil Jan a nechal navstévnika vstoupit do haly.

,,Mate pro m¢ néco?* zeptal se tajny bezbarvym hlasem.

,,Ano, tady.”

Policejni Gfednik pfevzal piistroj, aniz by si ho prohlédl. Zato si chladné prohlizel Janovu tvar.

Nemusite kvtli tomu znovu volat pana Thurgooda—Smytha, pronesl.

,,Co to ma znamenat? O ¢emto mluvite?*

,,Minim pfesné¢ to, co fikdm. Celd véc se uz vaseho Svagra netyka, protoze je vas piibuzny.“ Otocil se a
Jan za nim zlostné volal:

.NemiiZzete mi vykladat néco takového a pak klidné odejit
je to za pristroj?

,Reknéte mi, obratil se k nému prudce policista, ,,citite se vinen? Cheete uinit vypoveéd?«

Jan citil, jak mu rudnou lice. ,,Vypadnéte! fval. ,,Zmizte a uz mé nikdy neobtézujte. Nevim, co to ma
vSechno znamenat, a je mi to srde¢n¢ jedno! Bézte pry¢ a at’ uz vas nikdy nevidim!*

Dvere se zabouchly. Ale byly to dvefe velké klece. Jan byl zavieny uvniti a zvenci ho pozorné sledovali.

|¢¢

zlobil se. ,,Kdo jste, ze m¢ komandujete? A co

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Celé dny se zabyval pocitaCovymi obvody. Hluboce se zabral do prace na komunika¢nim satelitu — k velké
radosti Sonji Amarigliové. Stval se bez oddechu, aby unikl muéivym myslenkam. Veger odchazel obvykle
jako posledni. Unaveny, ale §t'astny, Ze je vyCerpany. Jesté nékolik drinkti u baru, nékdy i spolu s

vecefi, pak tam vysedaval, dokud se necitil natolik unaveny, aby po piichodu domid okanvité padl do
postele. Blaznivé chovani, protoze védél, Ze v systému sledovani neni skulinka, ale se¢ mohl, branil se
myslence, Ze ho sleduji a odposlouchavaji i v soukromi jeho bytu. Ani se nesnazil patrat po Sténicich.
Byla by to jen dalsi blazniva hra. To uz bylo lepsi vychazet z predpokladu, Ze ho neustale sleduji, a

chovat se podle toho. Nasledujici stfedu mu do kancelare zavolal $vagr.

,,Dobré rano, Jane, Elizabeth mé pozéadala, abych ti zavolal.“

Naésledujici odmlka se protahla, protoze Jan tiSe vyckéaval. Thurgood—Smythe rovnéz micel a pozorné si ho
pfitom prohlizel. Podle vSeho Zadné dalsi poznamky o policii nepfichazely v uvahu.

,Jak se dafi Liz,” zeptal se Jan nakonec. ,,Co se stalo?*

,,Dnesni veéefe. Obavala se, Ze zapomenes.*

,.Ne, nezapomnél jsem. Jenom to jednoduse nestiham. Chtél jsem zrovna zavolat a omluvit se...

,,Pozde. Prijde dalsi host, a proto vecefi nemizeme zrusit. Liz by to nebylo pifjemné.*

,»Boze. Liz cosi povidala o jedné divce, kterou chtéla pozvat. Pfece nenmizes. ...*

,»Je mi opravdu lito. Mél bys tenhle 1ék pekné spolknout. Povidala, Ze ona divka je néco zcela nového. Je

z Irska, z Dublinu, a ma pry galsky Sarm, krasu a tak podobné.*

,Prestan, to jsem slychaval az pfili§ ¢asto. Tak dnes vecer.

Jan prerusil spojeni jako prvni. Slabé gesto, které mu trochu vyleps$ilo naladu. Opravdu na dnesni vecefi
zapomn¢l. Kdyby zavolal v¢as, mohl se omluvit, ale v ten samy den to uz neslo. Liz by si to $patné
vylozila. Mozna bude jen dobte, kdyz ptijde. Pro zaludek to bude pifjemna zmeéna, dostane-li po dlouhé
dobé¢ potadné jidlo. Stravovani v baru mu zplsobilo zacpu. A nemize $kodit tajnym pfipomenout, s kym je
spiiznény. Mozna bude ta irska divka opravdu pivabna. Zatim se vSechny Liziny kandidatky do téhle
kategorie nevesly. Spolecenské postaveni a vazby pro ni byly dulezit¢jsi nez vzhled. Nékolikrat se nu
snazila povésit na krk hrozné zenské.

Z prace Sel o trochu dfive a doma si namichal pofadny drink. V horké koupeli se zbavil napéti, které ho
suzovalo. Pak si oblékl jeden ze svych prvottidné Sitych obleku. Liz by ho po cely vecer probodavala
pohledy, pokud by si na sob¢ nechal sako, v némz chodil do prace. Mozna by dokonce pfipalila jeho porci.
Ani za cely svét si to nechtél u Liz rozhazet.

Thurgood—Smythové bydleli ve starém georgianském domé v Barnetu a cesta tam podstatné vylepsila Janovu
jinak mizernou naladu. Krajina se halila do stfibrnych a ¢ernych odstint za svitu mesice. I kdyz za¢inal
biezen, zima je§t¢ nem¢la v imyslu uvolnit Zelezny stisk. Na piedni sténé domu zafily pocetné svitilny,

ale na pfijezdové cesté postavalo jen jedno auto. M€l v imyslu chovat se zdvofile a cely vecer se
usmivat. Alespon jidlo bude ur€ité dobré. Se $vagrem bude muset sehrat nékolik kol biliaru, at’ uz se mu
bude chtit nebo ne.

Minulost byla pry¢. Soucasnost i budoucnost musi pokrac¢ovat po cestach nevinnosti.

Z obyvaciho pokoje zaznival Zensky smich a Thurgood—Smythe vyznamné pomrkaval, kdyz pomahal Janovi z
kabatu. ,,Tentokrat se Elizabeth spletla,* oznamoval. ,,Dnesni exemplai opravdu nabizi snesitelny pohled.*
,,Diky Bohu za tenhle maly piidavek. Uz jsem se nemohl dockat.*

,,Das si whisky?*

,,Ano, sladovou.*

Jan si sundal ¢epici a rukavice, odlozZil je na stolek a pfed zrcadlem si rychle hiebenem projel vlasy.
Zaslechl dalsi vybuch smichu, ktery se misil s cinkotem sklenic. Zamifil za zdrojem zvuku.
Thurgood—Smythe se sklanél nad domacim barem. Elizabeth mu pratelsky zamavala a Zena, ktera sedéla na
pohovce, vstala, otocila se a usmala.

Byla to Sara.

XVIL.

Jan musel sebrat veskerou silu vile a dlouhymi 1éty vycvi¢ené sebeovladani, aby mu brada nespadla doli a
nevyvaloval GZzasem o¢i.

,,Hallo, Liz,” pozdravil sestru sevienym hlasem a obesel pohovku, aby ji polibil na tvaf. Pritiskla ho k

sobé¢.

,-~Ahoj, milacku. Je skv€lé, Ze jsi zase tady. PoCkej, dneska jsem uvafila néco opravdu zvlastniho.*
Thurgood—Smythe mu podal drink a sam si nalil druhy. Nevédéli to? Byla to 1écka, nebo fraska? Konecné
sebral odvahu a pohlédl na Saru, ktera zpisobné sedéla s koleny u sebe a upijela malé sherry. Byla
oblecena do dlouhych, tmavozelenych Sati a vypadala pon¢kud starosvétsky. Jako jediny Sperk si zavésila
na krk zlatou broz.

,Jane, chtéla bych ti ptedstavit Orlu Mountcharlesovou. Z Dublinu. Chodily jsme na stejnou $kolu, ov§em
jistéze ne do stejného ro¢niku. Ted jsme ¢lenkami téhoz bridZzového klubu. Nemohla jsem odolat, abych ji

k nam nepozvala a poradné si s ni nepopovidala. Védéla jsem, Ze nebudes proti, nemam pravdu?“

,,PotéSeni je zcela na mé strané. MUiZete se t€Sit na néco vyjimecného, sleéno Mountcharlesova, pokud jste
se jesté nestacila seznamit s Lizinou kuchyni.*

,»Prosim, pro vas Orla, doma nejsme tak formalni.“ V hlase ji zaznival slaby irsky ptizvuk. Pratelsky se

Page 43


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

na n¢j usmala a zpiisobné upila ze sklenky. Jan do sebe zoufale obratil cely drink, az se rozkaslal.

,,Co je, nemas dost vody?* vyptaval se Thurgood—Smythe starostlivé a podal Janovi dzban.

,,Ano, dékuji,* zajikal se Jan. ,,Omlouvam se.*

,.Nejsi zrovna v tréninku. Nalij si klidné dalsi. Pak ti ukdzu novy potah na kule¢nikovém stolu.*

.Konecné jsi ho vymenil. Za par let bys ho mohl prodat jako starozitnost.*

,,To mas pravdu. Ale tentokrat uz zase trefis otvor, aniz bys mlatil tigem do koule z obavy, Ze se

zastavi o zahyby na latce.”

Bylo to tak snadné: jen tak rozmlouvat a nasledovat hostitele ke kule¢niku. Co tu délala? K ¢emu takové
Silenstvi?

Vecete byla mnohem piijemné&;jsi, nez cekal. Jidlo, jako vzdy, bylo vynikajici: biftek Wellington s mnoha
riaznymi druhy zeleniny. Sara se chovala zdrzenlivé a skromné. Kdyz s ni mluvil, pfipadalo mu, Ze je na
jevisti a deklamuje roli. Pfedtim si ani neuvédomoval, jak mnoho mu chybéla a jak prazdny se citil s
védomim, Ze ji nikdy neuvidi. A najednou tu byla — uprostied policejnich $picli. Urcité existoval néjaky
dtvod, ale Jan se neodvazoval o ném spekulovat. Spolecnost udrzovala lehkou konverzaci a jidlo a brandy
ho plné uspokojily. Dokonce se mu zdaiilo vyhrat v kulecniku nad Thurgoodem-Smythem dv¢é ku jedné.
,,Pro me jsi prili§ dobry soupef,* uzndval Svagr.

»Neomlouvej se — jen mi zaplat’ pét babek, které mi dluzis.“

,,Opravdu jsme se smluvili na péti babkéch za jednu hru? Dobra, mas pravdu. Mnohem lepsi nez obvykle, ta
nase mala navs§tévnice, ze?“

,,.Lepsi! Vhodnéjsi vyraz by znél ,,fantasticka*! Kde ji Liz objevila?*

,,V bridzovém klubu, fikala. Kdyby v§echny hracky vypadaly jako ona, také by me¢ bridz zacal zajimat.*
,.Hmm, jen to nefikej Liz, jinak zacne byt nesnesitelna a kazdy vecer mi pfistr¢i néjakou novou.*

,,Tak se soustfed’ na tuhle, mohl bys dopadnout hur.“

»~Mozna t€ poslechnu.*

Ve §vagrove hlase nezaznél ani stin spikleneckého tonu, zfejmeé mluvil vazné. Policista ustoupil do
pozadi. Opravdu? lamal si Jan hlavu. Budou ji pokladat za Irku? MoZzna se opravdu narodila v Irsku. Musi
se dozveédet vic.

,,Zacind zase snézit,” povzdechla si Sara pozdéji, kdyz si brala plast. ,,Ve sné¢hu nerada fidim.

Liz vrhla na Jana nejsilngjsi pohled, jakého byla schopna, zatimeo jeji muz v pozadi obratil o¢i v sloup

a zlehka se pousmal.

,Ulice jsou uklizené,* branil se slab& Jan.

,»Ale rychle zapadaji,” protahla Liz vyznamné a dokonce mu ustédfila dloubanec do Zeber, kdyz se Sara
obratila. ,,Tohle neni vhodny vecer, aby divky jely domil samy.* Lizin pohled by zménil vodu v led.

,,Ne, mas§ pravdu, sko€il ji do feci Jan. ,,Orlo, mohl bych vas zavést doma?*

,,Ale ja nechci, abyste si zajel.. .

,,Malickost,” uklidinoval ji Thurgood—Smythe. ,,Nebydli ani pét minut daleko od West Endu. Zitra brzo rano
necham jednoho ze svych idi¢t, aby odvezl vas viz pred klub.

,.Pak je vSechno jasné,” usmala se Liz potéSené. ,,Nemusite si lamat hlavu s jizdou.*

Jan se rozloucil, polibil nézné sestru a odkracel pro auto. Zatimco topeni vyhanélo chlad z vnittku

vozu, stihl na malicky listecek naskrabat kratky vzkaz a skryl ho dlan¢.

Sara na n¢j ¢ekala u domovnich dvefi. Oteviel ji dvefe, aby mohla nastoupit. Pfitomji pfedal listecek.
Méla sotva &as si ho pieéist, nez vnitini osvétleni zhaslo. AUTO JE ODPOSLOUCHAVANO. Kdyz poodjeli z
dohledu, kratce piikyvla.

.Kam vas mam odvézt, Orlo?* vyptaval se.

,,Je mi opravdu lito, Ze si zajizdite. Bydlim v Irském klubu v Belgravii, kousku domova v cizing, jak se

iika. Kdyz pfijedu do Londyna, vzdy se tam ubytuji. Neni to sice nic pfepychového, ale je tamitulno. S
roztomilym malym barem. Maji tam vybornou horkou whisky — samoziejme irskou.*

»samozfejme. Nemtizu tvrdit, ze bych ji n¢kdy pil.“

,,Pak to musite zkusit. Stavite se na skok? Jen na par minut. Vlastné neni tak pozde.*

Tohle nevinné pozvani bylo doprovazeno energickym pfikyvnutim a vyznamnym mrknutim.

,-Hmm, mozna na par minut. Diky za pozvani.*

Rozhovor probihal ve stejném duchu, zatimco Jan zatacel z témet prazdné Finchley Road do Marble Arch.
Ukazovala mu cestu. Klub snadno nasel a zaparkoval piimo u vchodu. Vesli dovnitf a sklepavali tajici
snéhové vlocky z kabatl. U baru byli sami az na druhy par. Zatimco ¢iSnice pfijimala objednavku, psala
Sara cosi na zadni stranu listecku, ktery ji predtim dal. Precetl si to, jakmile se divka otocila.

AKUSTICKY ODPOSLECH JE I ZDE. PRIJMI POZVAN{ DO POKOJE. NECH VSECHNO OBLECEN{ VKOUPELNE.
Reagoval na tohle pozvani pozvednutim obo¢i a Sara na néj v hrané zlosti vyplazla jazyk. Bavili se

klidn¢ dal a Jan uschoval papir do kapsy.

Horka whisky chutnala vyborng, hrané svadéni probihalo jesté 1épe. Ne, nemysli si, ze je dotérna. Ano,
kdyby spolu odesli na pokoj, mohli by si to lidé Spatné vylozit. Dobfe, ptijde s klicem napfed a necha
dvefe odemknuté.

Zavésy v pokoji byly zatazené a odestlana postel zvala k ulehnuti. Uposlechl pokyni a svIékl se v
koupelné. Na dverich visel velky frot¢ koupaci plast, ktery si navlékl. Sara vesla do pokoje a Jan
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zaslechl, jak zamykd venkovni dvefe. Pfitiskla prst na rty, kdyz vysel z koupelny ven, a promluvila
teprve, az za sebou zavfel i koupelnové dvete a zapnuli radio.

,Posad’ se a mluv tiSe. Vi§, Ze t& policie sleduje?*

,,Ovsem.

,,Pak ti ur¢ité¢ do vSech véci nasadili §té€nice. V téhle vzdalenosti nebudeme mit problémy. Irové jsou
velmi hrdi na svou nezavislost, a tak denné kontroluji klub a odstraniuji veskery odposlech. Proto
bezpecnostni slozky davno vzdaly podobné snahy. Ztracely tolik pfistrojii, Ze malem zabezpecily irskou
tajnou sluzbu v§im, co pottebovala.*

,»Pak mi rychle povéz, co se stalo s Urim.“

,,Je v bezpeci, odjel ze zem¢. Diky tvé pomoci.*

Pritiskla ho k sobé, objala ho a vtiskla mu dlouhy polibek. Ale kdyz ji polozil paze kolem $ije, jemné

se vyprostila z objeti a posadila se na okraj postele.

,Posad’ se tamhle na zidli,” ptikazovala. ,,Musime si promluvit. Pfedtim.

,,Dobie, pokud fikas ,,predtim”. Vysvétlis mi nejdiive, kdo vlastné jsi a jak se dostala Orla do domu mé
sestry?*

,»Orla je nejlepsi kryti, které mame k dispozici. Nenasazujeme ji do akci, kde bychom ji pouzivali pfilis
casto. Obcas udélame pro irskou vladu néjakou laskavost. Tohle patii k malé protisluzb&. Naprosto
duvéryhodna identifikace, doklady o narozeni, Skolni vysvédéeni a dalsi dokumentace, vSechno je pravé.
Az po mé otisky prstli a podrobné zaznamy, které se tykaji mé télesné schranky. Pfisli jsme na skvélou
moznost, kdyz jsme prohnali tvé podklady skrz pocita¢. Orla Mountcharles skutecné navstévovala
Roedeanskou skolu, nékolik let po tvé sestie. Ostatni uz bylo jednoduché. Opatfila jsem si informace o
Skole, promluvila si s prateli piatel pratel a pak mi nabidli, abych vstoupila do bridzového klubu. A

dalsi probihalo samospadem jako gravita¢ni zakon.*

,,Chapu. Liz staci predstavit novou divku, ktera ke vSemu vypada k svétu, a uz past sklapne. Pozvani don
na vecefi spole¢né s malym bratiickem. Ale neni to pfili§ nebezpec¢né — tak blizko k nebezpecné jemnénmu
¢ichu Thurgooda—Smytha?*

,.Kdyz myslis. Ale jak jsi pfisla na to, ze v mych vécech jsou §ténice?*

,,Prosta zkusenost. Irové maji péknou sbirku pfistroji k odposlechu. Policejni Gifednici je instaluji do
pasku, tuzek, kovovych rohl poznamkovych blokt, vSude. Tyhle malé vécicky nevysilaji, ale zaznamenavaji
na molekularni bazi v digitalni forme a pozdé&ji je snadno piehrajes. Prakticky nezachytitelné, pokud bys
nerozcupoval kazdi¢kou soucast obleceni. Je vzdy nejlepsi vychazet z predpokladu, ze t€ neustale
sleduji. Jen doufam, ze tvé télo je v poradku.*

,,Chces se presvedcit?

,,Tohle jsem nemyslela. Nebyl jsi po navratu ze Skotska u zubate nebo na néjaké operaci?*

,,Ne.”

,,Tak jsi asi zatim ¢isty. Obcas se stava, ze tajni zabudovavaji odposlech i do zubnich mistkd nebo do
kostni tkané. Ti lidé jsou velmi napaditi.*

,,To me piili§ netési, povzdechl si Jan a ukdzal na lahev whisky Malvern na no¢nim stolku. ,,Neméla bys
tu krapet whisky na povzbuzeni?*

,»Ale ano. Pfirozenég irskou. Paddy*‘s.”

L, UICite si k ni najdu cestu.*

Nalil dvé sklenky a opét zapadl do hlubokého kfesla. ,,Délam si starosti. Piestoze jsemss tebou rad —
nepiedpokladam, ze bych byl podzemnimu hnuti jesté k uzitku.

,.Bude to tézké, ale miizeme bariéry prekonat. Vzpominas — jednou jsemtekla, ze jsi nejdilezitéjsi muz,
kterého jsme v posledni dobé¢ ziskali.”

,,Ano. Ale ditvod jsi mi zatim nefekla.*

,»M¢la jsemna mysli tvou praci na satelitech. To znamend, ze mas pfistup na stanice umisténé na ob&ézné
draze.”

»Spravné. Vylet do kosmu jsem zatim jen planoval. Musim prozkoumat jeden ze starych komsatl pfimo na
misté, ve vesmiru v beztizném stavu. Pokud bychom ho dopravili na Zem do nasi laboratofe, v§echno by se
zménilo. Proc€ je to pro vas tak dulezité?*

,-Protoze mizes poslouzit jako kontakt pro lidi z hlubokého vesmiru. Skrze né jsme ve spojeni s fadou
planet. Komunikace neni nejlepsi, ale zlepsi se. Revolta tamuz zaCala, hornici na Alfa Aurigae I1. Maji
nadéji na uspéch, pokud se s nimi dokézeme spojit. Vlada ale vi, ze venku vypukly problémy, a tajna
policie odfizla vSechny cesty. Po lodich startujicich ze Zem¢ uz zpravy posilat nemtizeme. Ale ty to
miize$ pies stanici zajistit. Uz jsme vypracovali plan...“

,KI€i§ Celo,” poznamenal Jan tiSe. ,,Kdyz se vzrusis, vyskoci ti na Cele vrasky. Pokud to budes porad
d¢lat, brzy budes vypadat stara.”

,,Ale ja ti chci vysvétlit. . .

.NemiiZze to na chvilku pockat?* zeptal se a pfitom uchopil Safiny ruce do svych, naklonil se, aby ji mohl
polibit na celo.

,,Ovsem! Mas vlastné pravdu. Pojd’, udélej néco s mymi vraskami!“ Pomalu klesla na zadda a rozeviela
koupaci plast’.
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XVIL

Piisti den Jan oznamil, Ze si vyhradil ¢as na prohlidku satelitu v kosmu. Sonja Amariglio byla radosti

cela bez sebe.

,,.Nadhera!“ radovala se a zatleskala rukama. ,,Zrovna krouzi po idealnim orbitu a nikdo tady dole se
nestara, aby se podival, co se pokazilo. Malem jsem tam cht¢la letét sama.*

,- 1o klidn€ miizete. Let do vesmiru neni néco, na co by ¢lovek snadno zapomenul.*

»Lakové zazitky jsem vzdy zboziovala. Ale moje stara pumpa uz nepracuje tak dobie.*

Zaklepala si na objemna prsa v oblasti srde¢ni krajiny. ,,Doktofi m¢ varovali, ze pfetizeni pfi startu by
nebylo dobré na hodinovy strojek uvnitf.. .

,,Opravdu se omlouvam. Placal jsem nesmysly, ale tohle jsem netusil.*

,Jen se neomlouvejte, Jane. Dokud se budu drzet dale od cestovani do vesmiru, miizu zit vé¢né — to tvrdi
1¢ékari. Postaci, kdyz poletite vy — a také nahote odvedete mnohem lepsi praci. Kdy mizete odjet?
,,Musim dokon¢it programovani, které je v beéhu, pro multirezonan¢ni opakovac. Tyden, nejvyse deset dni.*
Sonja prohrabala papiry na stole, vytahla sedy seSit UNOSA a chvili v ném listovala. ,,Ano, tady to mame.
Raketoplan startuje k satelitni stanici dvacatého kvétna. Zamluvim vam okamzit¢ jedno misto.*
,»Vyborné.“ Opravdu skvélé. Byl to pfesné raketoplan, o kterém Sara mluvila. Musel letét prave s nim, aby
doslo k pfesné koordinaci rozpracovanych planu.

Na zpate¢ni cesté z prace si Jan piskal ,,At’ se ovecky klidn€ pasou®. Ironie nazvu ve vztahu k jeho
soucasné situaci mu neusla. On se nikdy nebude klidné ,,past™ — a byl rad. Od pocatku sledovani byl
pfehnané opatrny, jako by chodil mezi vejci. Ale s tim byl konec. Spole¢nost Sary, milované Sary,
ukoncila nejasny pocit strachu. Nepiestane jenom proto, Ze ho sleduji. Jeho praci to sice ztizi, ale
nezabrani mu v ni. Nejenze nepiestane spolupracovat s odbojem, ale sam si dopfeje vlastni zptisob odporu.
Jako specialista na mikroobvody m¢l velky zajem o piistroje, jez vyuziva tajna policie.

Zatim nem¢l tspéch. Musel si koupit novy poznadmkovy sesit jako nahradu za ten, ktery podrobné
prozkoumal, obstaral si i novou identifikacni kartu, protoze starou neumysln¢ zni¢il. Dnes podrobil
podrobné prohlidce zlaté pero, které mu Liz darovala k Vanoctim. Vynikajici skrys pro $ténici, protoze je
neustale tahal s sebou. I ted’ mél pero peclivé uschovano v rukavu, kdyz se ptfedem piesvédcil, Zze ho
nikdo nesleduje. Mél v planu podrobny prizkum.

Prezkousel rozvody, aby se ujistil, Ze pfistroje na pracovnim stolu nejsou zamofené odposlouchavacim
zatizenim. Kdyz zacal se svym nepovolenym vyzkumem, zjistil, ze elektronovy mikroskop a vétSina
piistroji jsou napichnuté a informace proudi k malénu vysilaci. Po tomto objevu pouzival opticky
mikroskop a postaral se, aby do vysilace preskocil vyboj 4000 volti. Ptistroj zmizel a uz ho

nenahradili.

Pero lehce rozebral na zakladni dily a kazdy z nich podrobné prohlédl pod mikroskopem. Nic. Lisovany
kovovy kryt vypadal pfilis tence, aby obsahoval funkéni soucastky.

Pro pfipad, ze by se mylil, prohnal jim par voltd a pékné ho prohral. Dostatecné opatieni, aby kazdy
tistény spoj vyfadil z ¢innosti. Chtél uz vSechno smontovat dohromady, kdyz ho napadlo, Ze neprohlédl
inkoustovou napln.

Tato &ast prace byla ponékud $pinici, ale pfinesla Gspéch. Spickou prstu potifsnéného inkoustem
pievaloval sem a tam malicky valecek. Cela vécicka byla tlusta jako ryzové zrnko a dvakrat tak dlouha.

Za pomoci mikronastroju ji rozebral a obdivoval se mikroobvodiim a vrcholtiim elektronické miniaturizace.
Polovicku sténice tvofila baterie, ale kdyz vzal v tvahu nepatrnou spotiebu energie, mohla klidné
fungovat dobry pulrok bez nabiti. Tlakovy mikrofon, ktery vyuzival cely povrch inkoustové nadrzky jako
sbéra¢ okolnich zvuki, jak rafinované! RozliSovaci obvody, jez odrusily nahodné zvuky a spoustély
zaznam, jen kdyz zaznamenaly lidskou fe¢. Zaznam na molekularni bazi. Obvody pro vysila¢ a piijimac,
které pfi spravném hesle odvysilaly na vybrané frekvenci cely obsah zaznamu vysokou rychlosti. V
piistroji, jenz ho $picloval, byla ukryta pékna hromada prace. Zneuzivana technologie — jak se Casto pii
vyvoji techniky stavalo. Vypreparovali to pero jest¢ predtim, nez mu ho Liz darovala? O to se
Thurgood—Smythe mohl lehce postarat. Stejné pero vénovala k Vanoctimi svému muzi. Nedalo by zadnou
namahu ho jednoduse zamenit.

V tu samou chvili Jana napadla velkolepa mySlenka. Byl to uréity druh mistrovského kousku — ponékud
riskantni protiuder, ale provede ho! Soustfedil se na analyzu odposlouchavaciho pfistroje a peclivé
oddélil ROM sekei €asti pro piijem a vysilani. Pii praci citil silné potéSeni. Kdyz skoncil, narovnal se

a rozcvicoval bolava zada, jak jen to §lo. Pak zavolal sestte.

,»Liz, mam pro tebe senzacni zpravu. Letim na Mésic!*

,»A ja si myslela, ze mi chces§ podé€kovat, ze jsem na veceti pozvala takovou roztomilou Irku.*

,Jiste, to také, bylo to od tebe velmi hezké. Povypravimti o ni, az se u vés zase zastavim. Ale slysela

jsi, co jsem ti fikal? Letim na Mésic!

»Slysela jsem. Ale co je na tom fantastického? Lidé tam létaji porad.*

,»Ano. Ale nechtéla by sis sama udélat takovy vylet?*

,»Ani ne. Mésic mi pfipada piili§ studeny.*

,.V tomti davam za pravdu. Zvlast’ kdyz nemas skafandr. Ja ve skutec¢nosti neletim na Mésic, ale na jeden
satelit. Ale cela zalezitost je dost diilezita a Smitty si pravdépodobné mysli totéz. Chtél bych vamo
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v§em vypravét. Na oslavu dne$niho vyznamného dne vas vyvezu nékam na vecefi.

,,Toje milé. Ale nejde to. Jsme dnes vecer pozvani na recepci.*

,,Pak jen na jeden drink, u vas. Tim usetiim péknou kupu penéz. V Sest hodin, §lo by to?*

,.KdyZ myslis. Ale nechapu, pro¢ takovy spéch...”

,,Mladické nadSeni, nic jiného. Tak v Sest.

Thurgood—Smythe se vratil domi az po sedmé. Elizabeth nevykazovala prilisné nadSeni pro satelity nebo
cesty do vesmiru. Kdyz Jan vycerpal téma Orla, namifil si to rovnou k baru a namixoval velky dzban
koktejlu. Nova smes s ndzvem smrtici ocel, suchd, horkd a smrtici — jak mu barman vysvétlil — pfti

piipravé napoje pro damskou spolecnost je nutno zapomenout na vétsi mnozstvi tabasca. Thurgood—Smythe se
ustvang viitil dovnitt, smo¢il v drinku rty a naptl ucha naslouchal novince o satelitu, kterou mu Jan
vypravél. Pro néj to ov§em Zadna novinka nebyla, pokud obdrzel zpravu o prubéhu sledovani. Jan ho
nasledoval a nedalo mu pfilis velkou praci zamenit zlata pera, kdyz se §vagr prevlékal.

Predpokladal, ze z toho asi moc nebude, ale citil d’abelskou radost, Ze pro jednou bude sam $picl
$piclovan. Kdyz odchazel, byla Liz i jeji manzel radi, ze kone¢né vypadl.

Na zpatecni cesté se zastavil v obchodu, ktery mél otevieno po celych ctyiiadvacet hodin, a nakoupil vse
potiebné. Pozdéji vecer se ma setkat se Sarou, ziskal presné pokyny.

Kdyz se dostal don1, okanité¢ zamiiil do koupelny a vytahl z tasticky na opasku malicky tester. Pouzival
ho kazdy den, od doby, kdy objevil v lampi¢ce nad umyvadlem optickou Sté€nici. Znesvéceni nejintimné;si
¢asti bytu byla jedna véc, mizerna pachut’ v tstech druha, proto si ulevil zlostnym vykftikem, kdyz tu
vécicku rval pry¢. Od té doby jako by s nim uzavieli nepsanou dohodu. Jan se nepokousel ve zbylé ¢asti
bytu patrat po odposlechu a policie si rozmyslela monitorovat toaletu optickymi piistroji, pokud ovsem
byly jeho metody odhalovani $ténic tspésné. Tester svitil jako vzdy zelené.

Roztocil kohoutky u vany. Zvuk tekouci vody spolehlivé odrusi akustické pfistroje. Existovalo mnoho
metod, jak zachycovat zvuky a hlasy, ze se ani piili§ nesnazil v§e proveétovat. Chtél jen zakryt své
pocinéni tak dobfe, jak jen to $lo.

Rychle se vykoupal, a zatimco voda porad tekla, vytiel se dosucha a oblékl se do zcela novych véci,
které si predtim zakoupil. Spodni pradlo, ponozky, boty, tmavé kalhoty v podobné barvé, jaké si pravé
svlékl, kosili a svetr. Odlozené Satstvo pfislo do tasky, v niz donesl nakup. Navlékl si plast’, peclivé

ho pozapinal az k bradg, sebral rukavice a klobouk a opustil byt. Véci v tace vzal s sebou. Sténice,

které obsahovaly, jako poblaznéné vSechno zaznamenavaly. Rychle pohlédl na hodiny na palubni desce a
zpomalil. Musel dorazit na misto setkani pfesné v devét. Ani o trochu pozdéji, ani o trochu dfive.

Nastala jasna noc a v ulicich se prochazelo uz jen malo lidi. Zatoc¢il na Edgware Road a udrzoval smér na
Little Venice. Rédio hralo hlasitéji nez obvykle, ale hudba patfila k planu.

Bylo presné devét, kdyz zastavil na mosté ptes Regentsky kandl. Ze tmy vystoupil néjaky muz a oteviel
dvete vozu, které mu Jan odemkl. Obli¢ej m¢l zahaleny do Siroké $aly. Cizinec zaklapl dvete, aniz by je
zajistil, a jelo se dal. Janova identita a §ténice doprovazely viiz, spolecné s plastém, botami a

oble¢enim. Nez se vrati zpatky do vozu, policie nebude tusit, kde se pravé nachazi, neuvidi ho a ani
neuslysi. Z nabfezni ulicky kanalu na néj maval dalsi muz.

Jan ho nasledoval v odstupu necelych deseti krokt, aniz by se snazil ho dostihnout. Studeny vitr snadno
pronikal svetrem az na télo. Jan piitiskl paze k t€lu a vrazil ruce do kapes. Snih pohlcoval ozvénu

krokti a no¢ni ticho narusoval hlasity hovor blizkého televizniho pfijimace. Zamrzly kanal se zménil v
jedinou souvislou bilou plochu. Dosli ke skupince fi¢nich ¢lunii, pevné zakotvenych u biehu. Privodce se
rozhlédl kolem sebe, vyhoupl se na palubu druhé lodi v fadé a zmizel ve tme€. Jan udélal totéz. VSiml si
dveti utopenych ve stinu a hmatl po klice. Kdosi za nim znovu zavtel. Pak zaplalo svétlo.

,,Pekné studeny vecer,” prohodil Jan a prohlizel si divku u stolu. Tvat ji kryla deforma¢ni maska, ale

vlasy a postava prozrazovaly Saru. Muz, ktery ho sem zavedl, ho po¢astoval znamym ismévem, jemuz chybélo
n¢kolik zubti.

,Fryere!“ zvolal Jan a stiskl mu pevné nabizenou ruku. ,,Jsemrad, ze vas zase vidim!*

,,Poteéseni je na mé stran€. Podle vSeho jste preckal vase malé¢ dobrodruzstvi bez thony a jesté se
vzmohl.*

.Nemame ¢asu nazbyt,” napominala je Sara. ,,A péknou kupu prace pied sebou.*

,Jisté, ma‘am, prikyvoval Jan. ,,Mate né¢jaké jméno, nebo vam mam jednoduse fikat ma‘am, jako by §lo o
kralovnu?“

,.Klidné me titulujte Vysosti, dobry muzi.“ V hlase ji zaznéla zlomyslnost. Fryer odvratil hlavu.

,»-Vypada to, jako byste se uz setkali. Pfiteli, budeme ji fikat kralovno, protoze si nepamatuji, jaké

jméno pouzivala posledné. Dole v podpalubi mam par lahvi dobrého piva. Donesu je a pak se budeme vénovat
zalezitostem, kvtili nimz jsme tady.

Zustala jim jen kratka chvilka, aby se objali, nez Fryer vyklopytal s plnou naruci lahvi po schodech
nahoru.

,»Tady, pro vas,” fekl Fryer a postavil na stil dvé tézké lahve. Vedle polozil kovovou krabici. Pak z

kapsy vytahl kapesnik, aby vse otfel dosucha. Na stole stalo nékolik sklenek. Jan otevfel jednu lahev a
nalil si.

,Vlastni vyroba,“ chlubil se Fryer. ,,Lepsi nez biecka, kterou by vam nalili v baru.“ Vyprazdnil sklenici

na jeden zatah a chvili se vénoval zdmeckiim na krabici. Jan mu dolil pivo. Kdyz viko s cvaknutim
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povolilo, vynal Fryer z krabice dvé obalky z hlinikové folie a polozil je na stil.

,,Z vnéjsku jsou to jen obycejné televizni nahravky,* vykladala Sara. , Klidn€ si je mize§ doma ptehrat.
Prvni je zaznam varhanniho koncertu a druhy pak jeden zabavny program. Uloz si je do zavazadla, které si
vezmes s sebou — zamichané mezi dalsi, tvé vlastni. Rozhodné se nesnaz je ukryvat. Tyhle kazety jsou tam
nahofe mezi kosmonauty velmi oblibené, maji jich tam doslova stovky.*

,»A co je na nich tak zvlastni? divil se Jan.

,Fryere, nezasel byste se podivat na palubu?* pozadala ho Sara.

,Jasne€, Vysosti. Co ¢loveék nevi, nemlize vyzvanit.*

Fryer uchopil plnou 1dhev piva a vySel ven. Sotva za nim zapadly dvefe, Sara si strhla masku a Jan ji
seviel v naruci. Polibil ji s takovou touhou, Ze je oba piekvapila.

,.,Ted’ ne, prosim, nemame Cas,” prosila ho Sara a jemn¢ se pokousela odstréit.

,»A kdy budeme mit ¢as? Okanzité mi to fekni, nebo t&€ nepustim.*

,,Ale, Jane — zitra, ano, zitra. Vyzvedni mé v klubu, pak si zajdeme na vecefi.“

,»A co potom?*

,.V8ak vis, jaky dostanes zakusek.” Usmdla se a vyprostila se z objeti. Opatrné se posadila na opac¢nou
stranu stolu.

,»,Mozna ma moje sestra pravdu,” rozumoval Jan. ,,Asi jsem typ, ktery se zamiluje. ..

,,Prosim, tak nemluv. Ani ted’, ani pozdé&ji. Mame jen deset minut Casu, nez se vrati tvij viiz. Musime
dokoncit nas rozhovor.*

Otevrel usta, aby néco namitl — ale rozmyslel si to. Misto toho jen pfikyvl a Sara se uvolnila. Ale

vsiml si, Ze si bezdééné zalomila rukama. Zitra si popovidaji. Sara mu pfistréila zaznamy a pak si

nasadila masku.

,-Tohle je nejdiilezit¢jsi, varhanni koncert,” vysvétlovala. ,,Nevim, jak to délaji, ale staticky Sumna

pozadi skryva pocitacovy soubor.*

,OvSem! Zajimavy ndpad. Kazdy zdznam v pocitaci se tvoii dvéma signaly, jednim ano a jednimne, vic pro
bindrni kod nepotiebujete. Zdznam lehce natahnete, zménite modulaci, frekvenci a pak podle nahodné

generovanych fazich povrchovych poruch nahrajete na nosi¢. A bez potfebného kli¢e nikdo nedokaze precist

zaznamenana data.*

,,Tak to asi bude. Podobnym zptisobem jsme se dorozumivali uz dfive. Ale je to zdlouhavé a pracné. A mnoho

zaznami se nezdaii. Ted’ jsme vynalezli novy systéma podrobnosti jsou na téhle kazeté. Tahle zprava musi
projit. Situace tam nahofte je vybusna a zapalna $ifira brzy vzplane, kdyZz vytvotime spolehlivy
komunikac¢ni kanal. Tohle je jen zacatek. Dalsi planety budou nasledovat.*

,Dobre, ptikyvl Jan, zastrcil kazety do néprsni kapsy u kosile a peclivé ji zapnul. ,,Ale pro¢ dveé?*

,,\Na§ kontakt na palub€ pfepravni lodi je pfesvéd€eny, ze ho odhalili a Ze se pokusi zachytit nd§ zadznam.
Proto das prvnimu ¢lovéku, ktery té oslovi, faleSnou nahravku. Tu spravnou si uschovej pro pravého
agenta.*

A odkud se dozvim, co mam délat?“

,,Budou t¢é sledovat. Az si zvykne§ na praci v kosnu, bude§ se muset spolehnout sdmna sebe. Pak té
zkontaktuji. Ten, kdo t& oslovi, pouzije vétu: ,,Pfezkousel jste bezpecnostni tchyt?* Tomu pak predas
kazetu.

,,Ju faleSnou?‘

,»Ano. Pravy agent si pak k tobé piijde pro spravny zaznam.“

,.Zni to pekné komplikovang.

,.Neni jind moznost. Rid’ se nasimi instrukcemi.

Dvere se pooteviely o n€kolik centimetrd a Fryer se hlasil vzniklou stérbinou.

,,Viz dorazi za dvé minuty,” upozornoval. ,,Pijdeme.

XVIIL

Z pocatku se let raketoplanem piili$ nelisil od cesty v obyCejném tryskovém letadle. Jan 1étal Casto,

aby se tim vzruSoval. Pfi letu nad Atlantikem si Cetl. Pfi startu se opticky dojemz Cape Canaveral

omezil na husta tropicka mra¢na, ktera se nad nim hromadila. Jedna z ramp pfitiskla stroj k terminalu a
druhou rampou nastoupil do raketoplanu. Krom¢ chybéjicich oken byl vnitiek srovnatelny s regulérnim
letadlem pro osobni dopravu. Televizni obrazovka pied kazdym sedadlem ukazovala uklidiiujici zabéry luk s
kvetoucimi liliemi a bilymi obla¢ky na obloze. Jako hudebni doprovod zaznély tony Beethovenovy
Pastoralni symfonie. Start, ktery pfinesl pretizeni v hodnoté 1,5 G, byl silné€jsi nez pfi obycejném

letu, ale dalo se to snést. Dokonce, kdyz se kryt ptidové kamery odklopil a lilie uvolnily misto kosmu,
nepfislo mu to nijak neobvyklé. Mohlo by se klidné jednat o néjaky televizni potad. Teprve kdyz ti€inky
zrychleni pominuly a raketoplan se nachézel ve volném padu, vystoupily do popfedi podstatné rozdily.
Pres medikamenty, které obdrzel kazdy cestujici, byly psychologické u¢inky dostateéné silné, aby pékné
zamavaly s citlivym Zaludkem. Steward mél pIné ruce prace s hygienickymi sacky a s vysavaéemna véci,
jez sacky nezachytily. Realitu kosmické scény jesté podtrhlo, kdyz pred lodi jedna z hvézd zacala svitit
jasnéji neZ ostatni a nabirala ostfejsi tvary prozrazujici kosmickou stanici. Satelit specializovany na
kosmické lod€. Zde kotvily lod€ uréené pro hluboky vesmir, stavéné v kosmickém vakuu, které nikdy nemély
poznat dotyk planetarni atmosféry. Zasobovani zajist ovaly okftidlené zavalité raketoplany, schopné
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piistavat na planetach a opét startovat do kosmu. Kromé nich zde navstévnik mohl spatfit pavoukiim
podobné nakladni lod¢, které ¢ekaly na opravu nebo vyménu, pokud to bylo nutné. A zde byl i cil Janovy
cesty. Cesty, jez slibovala pfinést dvoji uzitek.

Kratké zazehy manévrovacich trysek pfistrkovaly raketoplan k ¢ekajici hmoté kosmické stanice. Posledni
fazi ptiblizeni fidily pocitace satelitu. Trup se zlehka otiasl, kdyz se lod’ dotkla pfistavaci ploSiny.
Nebezpeci zpétného razu odstranily magnetické drzaky, které ve zlomku sekundy zahajily akci. Za nékolik
sekund se pak nade dveimi rozsvitilo zelené svétlo a steward pootocil mechanismem uzavéru. Na palubu
vstoupila pétice uniformovanych ufednikt. Zlehka se odrazili a pomalu klouzali kabinou. Ve vhodny
okamzik se zachytili drzaki a Sikovné tak pfibrzdili let.

,,V8ichni jste vidéli, jak se to déla, poznamenal steward. ,,Ale sami to nezkousejte, dokud neziskate
potiebné zkuSenosti. Mnozi z vas maji potiebné technické znalosti a dobfe chapou, co mam na mysli, kdyz
vas upozoriyji, Ze télo ve stavu beztize nic nevazi, ale svou hmotu si uchovava. Pokud byste se odrazili

a narazili hlavou do zdi, odnesete si to stejné bolestive jako na Zemi. Proto zistante radéji sedét, jak

vam bylo doporuéeno, a nechte pasy na pokoji. Pomocnici vas postupné dostanou ven. A stejné nézné jako v
mamin¢iné naruci.

Béhem stewardova proslovu se Ctyfi muzi na prednich sedadlech osvobodili z bezpecnostnich past. Podle
sebejistych pohybt se snadno dalo usoudit, Ze se jedna o zkusené kosmonauty. Jan se zachoval natolik
rozumné, ze pockal a odepjal pas, teprve kdyz ho o to pozadali. Citil, jak ho zvedli do vyse a tdhnou
kabinou ke vchodu.

,,Chytnéte se kabelu. Pustite se, teprve az se dostanete na druhy konec.*

Dlouhy gumovy kabel vychazel z diry ve sténé spojovaciho tunelu a pohyboval se stejnomérnou rychlosti ke
stanici. Stfibrny pruh v tunelu ziejme¢ emitoval slabé magnetické pole. Kabel obsahoval kovové jadro,
protoze se lepil na sténu a smykal se s nepifjemmym skiipénim. Ale dal se snadno odtrhnout. Jan ho pevné
sevtel a nechal se tdhnout tunelem az do kruhového piijimaciho salu.

LPust'te se! kiikl mu v ustrety muz, ktery ho ocekaval. ,,Zabrzdim vés.“ Pohyboval se zlehka a pfirozen¢

a pritahl Jana k zabradli, k némuz se sam piichytil karabinkou.

,,Dokazete preruckovat az k tamtomu otvoru?*

,,Mohu to zkusit,* odvétil Jan a okamité se pustil do pInéni nepiili§ snadného tkolu. Slo mu to veelku
dobfe, i kdyz nohy vyvijely nepiijemnou snahu vylétnout nékam ke stropu — pokud se o né¢em takovém dalo
mluvit. Jeden konec Zebiiku mitil do spojovaci chodby zakonéené dveinim otvorem. Ctyii cestujici uz
¢ekali v malé mistnUstce, az se k nim Jan dosplha. Kdyz se konecné dostal dovnitf, pomocnik za nim
zavrel dvefe a cela mistnost se dala do pohybu.

,Zatimco budeme zrychlovat, abychom se pfizptisobili rychlosti stanice, vrati se vam vase vaha. Cervena
sténa bude slouzit jako podlaha. Prosim, zorientujte se potiebnym smérem.*

S poétem otacek se vracela i tize. Kdyz piestupni komora vyrovnala rychlost se stanici, vSichni uz
bezpecné stali na urcené podlaze a ¢ekali, az asistent otevie vnitini uzavér. Do stanice vedlo obycejné
schodisté a Jan po ném sestoupil jako prvni. Schodité konéilo ve vétsim sale s nékolika vychody. Cekal
zde vysoky blondyn a postupné si prohlizel ptichozi. Pak zamitil k Janovi.

InZenyr Kulozik?* zeptal se.

,,Ano.“

,Jmenuji se Kjell Norvall.“ A podaval pravici na uvitanou. ,,Odpovidam za udrzbu sateliti. Jsemrad, ze
vas tu mohu pfivitat.*

,,PotéSeni je zcela na mé strané. Je to velmi vzrusujici cestovat do kosmu.*

,.Nejsme sice v mezihvézdném prostoru — ale piesto je to odsud na Zemi dost daleko. Poslyste, nevim,
jestli nahodou mate hlad nebo ne, ale pravé mi skoncila sména a kru¢imi v brise.*

,,Dejte mi par minut a pak urcité dokazu i néco snist. Pfechody ze stavu beztize na zdejsi gravitaci jsou

pro zaludek narocné.*

,»A rovnéz cesta s timhle zvracecim expresem a jeho naplnénymi sacky....*

,Kjelli, prosim vas. ..

.Promifte. Zménime téma. Jsemrad, Ze jste zde. Po péti letech prvni inzenyr z londynskych laboratoii.*
,,To snad neni mozné!“

,.Zdali! Lidé si tam dole pohodIn¢ sedi na svych tlustych zadcich — s vyjimkou vasi cténé osoby — a
predepisuji nam, co zde nahofe mame délat, aniz by znali nase problémy. Proto vas radi vidime — a
lichotky stranou. Doufam, Ze mi prominete mé hloupé norské zerty?*

»Samoziejme. Az si trochu zvyknu, asi jich také par udélam.

»Racte tudy.”

Vjidelng, vkusné zatizené, vyhravala tichd hudba. Kvétiny podél zdi vypadaly velmi hezky. Ze jsou
vyrobené z plastiku, se dalo poznat, teprve kdyz je ¢lovek zkoumal zblizka. Nékolik stravnikll postavalo

u samoobsluzné linky, ale Jan nemél naladu riskovat blizky kontakt se zdej$im jidelniCkem.

,.Zaberu néjaky sttl,” oznamil.

,,Mam vam néco pfinést?*

,Sélek ¢aje, nic jiného.“

,.Zadny problém.“

Jan se chrénil, aby jidlu, které Kjell s takovou chuti ladoval do sebe, vénoval bliz§i pozornost. Caj mu
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ale zachutnal.

,,Kdy si budu moci prohlédnout satelit?* chtcl védét Jan.

,,Hned jak tu skon¢ime, pokud chcete. Zavazadla vas ur€ité ¢ekaji v pokoji. Abych nezapomnél, tady je
kli¢ a ¢islo na némmate vyrazené. Predvedu vam, jak skafandr funguje, a pak mizeme vyrazit.”

,, 10 je tak jednoduché, vyjit si na prochazku do kosmu?*

,-Ano 1 ne. Skafandry jsou ,,blbuvzdorné®, jak je to jen mozné. V tom neni problém. Jedina metoda, jak se
seznamit s praci v nulové gravitaci, je vyjit ven a délat. Nenecham vés létat volné, néco takového

vyzaduje delsi nacvik. Ale ptipoutam vas ke svému skafandru s pohonnou jednotkou. Stejnym zpisobem vas

dopravim zpét. Mizete makat, jak dlouho uznate za vhodné, abyste si osvojil vSechny nastroje. A az vas
to omrzi, jen zavolate vysilackou. Nezlistanete venku sam. Nékdo z nés se k vam dostane do Sedesati
sekund po zavolani. Nemusite se bat.*

Kjell odstr¢il prazdny talif a pustil se se v§i vervou do pékné velké porce zakusku. Jan odvratil zrak.

Vzory dfeveného oblozeni jidelny mu nahle pfipadaly velmi atraktivni.

,.Nikde zadna okna,” poznamenal Jan. ,,0d pfiletu jsem nevidél ani jedno.*

,»A ani je neuvidite — jsou jenom v fidicim stfedisku. Jsme piesn¢ na geosynchronni obézné draze, stejné
jako vétSina sateliti. A zaroven i ve Van Allanovém pasu. Venku byste nachytal silnou davku zafeni, tady
vas spolehlivé chrani silné stanicni stény. Skafandry, které dostaneme, jsou stejn¢ dobfe odstinéné —
presto kdyz zuii slune¢ni boute, nikdo ven nechodi.*

,»A jaka je situace ted?*

,.V8ude klid. A m¢lo by to chvili vydrzet. Mtuzeme jit?*

,»Ano. Ved'te me!“

,.V3e, co bylo mozné ve skafandrech zautomatizovat, bylo tak i vyrobené.” Nékolikanasobné bezpecnostni a
nouzové okruhy. Vnitini teplota, spotfeba kysliku, fizeni vlhkosti — vSe fidil pocitac. Stejn¢ jako

kontrolni data.

,Jen si se skafandrem promluvte,* vyzval ho Kjell. ,,Vyslovte ,.kontrola skafandru®, urcete, co zadate, a
piikaz ukoncete slovy ,.konec kontroly skafandru®. Pfesné takhle.* Zvedl okrouhlou helmu a fekl:
,,Kontrola skafandru, podat zpravu o celkovém stavu.

,Neobsazeno, veskeré vnitini kontroly jsou vypojeny, kyslikové nadrze na maximu, baterie dobité. Hlas
byl sice mechanicky, ale jinak dobfe srozumitelny.

,,Obsahuje néjaké pitkazy nebo kodova hesla?* staral se Jan.

,.\Ne, jenom musite vyslovovat srozumitelné, rozliSovaci okruhy si rozttidi slovni piikazy a fraze.

Pristroj se zepta, kdyz bude mit néjaké pochyby, a zopakuje kazdy piikaz, nez ho provede.*

,»Zni to jednoduse — doufam, Ze to tak opravdu je. Zaéneme?

,Cim dfive, tim 1épe. Posad'te se a vrazte nohy sem...

Vse slusné pokrac¢ovalo kupfedu a Janova vira v mechaniku skafandru se upeviiovala, kdyz ho poéitac
upozornil, ze prava rukavice neni tésnd. S nasazenou helmou vklopytal za Kjellem do vzduchové propusti.
Skafandr poztracel vSechny vrascité zahyby, jakmile tlak poklesl. Ve chvili, kdy v kabiné zavladlo
kosmické vakuum, oteviely se i venkovni dvefe.

,.Jde se na to!“ ozval se Kjelliv hlas z vysilacky. Pak prostr¢il Jana otvorem ven.

Nachdzeli se na tmavé strané stanice. Jan nebyl pfipraven na pohled na no¢ni oblohu posetou hvézdami,
kterou netlumila ani obrazovka televize nebo vrstva atmosféry. Zdalo se, ze jich je nepfeberné mnozstvi.
Snadno vyplnily celé panorama. Rozdilné ve svitivosti a barve. Znal arktickou no¢ni oblohu — ale to byl
jen slaby a nepfesny dojem nadhery a krasy, ktera vypliiovala okolni prazdnotu. Uplynula pékna radka
minut, aniz by si v§imal né¢eho jiného. Pak se opét ohlasil Kjell.

. Poprvé je to vzdy takové — néco opravdu zvlastniho. Clovék si nikdy uplné nezvykne.“

,Neuvéfitelné.

,,A hvézdy nezmizi. Proto klidn€¢ mtizeme i néco udélat.

,»Odpust'te.”

,Nemusite se omlouvat. Se mnou to bylo podobné.*

Kjell zamifil pomoci trysek spolu se svym pasazéremk jednomu z komsatii, upevnénénmu na zebrovi. Hmota
dalkové kosmické lodi nebyla daleko. Nékolik délnikii pracovalo na lodnim trupu a ¢as od ¢asu mezi nimi
vzplalo ostré svétlo laserové svafecky. Vkosmu, ve spravném prostiedi, pasobil satelit mnohem silnéj$im
dojmem nez ve sterilni laboratofi na Zemi. Roky stravené pod palbou mikro¢astic zanechaly vnéjsi obal v
zalostném stavu. Pevné se pfichytili a Jan Kjellovi ukazal, ktery kryt potfebuje uvolnit. Se zajmem
sledoval, jak Norvall pracuje se svym protirotacnim elektrickym Sroubovakem. Pak to zkusil sam, zpocatku
nemotorng¢, ale poté se stale vetsi jistotou. Zhruba po hodiné€ citil unavu a prerusil praci. Nato se

vratili na stanici. BEhem kratké chvile uz Jan lezel v posteli a upadl do hlubokého a dlouhého spanku.

Pri pfisti pracovni sméné se opét vydal ven. Tentokrat mél u sebe i kazetu se zdznamem. Bylo velmi
snadné ji uschovat do vné&jsi kapsy na nohavici skafandru.

Tteti den uz podaval slusny vykon. Kjell byl s jeho pokroky velmi spokojen.

,.Necham vas samotného. Zavolejte, pokud budete potfebovat pomoc. Ja se pfemistim do nitra navsatu.*
,»Snad si s tim poradimi bez vas. Vechny ¢ipy mam odkryté a jen je zkouseckou premetim. To mé na chvili
zameéstna. Dik za pomoc.*

,»Spis bych mél podeékovat ja vam. Tyhle pfistroje ¢ekaly celé roky na vasi mistrovskou ruku.
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Jan predpokladal, ze je pod neustalym dozorem — nebo mu odposlouchéavali vysilacku. A mozna oboji. Jesté
si pfipravoval monitorovaci obrazovku, kdyz zpoza nejblizsi lodi vystoupila postava ve skafandru a
Sikovnymi zazehy trysek zamifila k nému. Muz se pfiblizil na dosah, zabrzdil a nakonec piitiskl svou

helmu k Janové. Vysilacku nemél zapnutou, ale skrze dotek byla jeho slova dobfe slySitelna.

,.Prezkousel jste bezpeénostni tchyt?*

Oblicej za zrcadlovym krytem helmy nebyl vidét. Jan nesikovné vytahl zaznam z kapsy a podal mu ho v zafi
pracovni lampy. FaleSny kompakt. MuZz ho uchopil a odrazil se. Soucasné se otocil.

Ze tmy vyrazil dalsi kosmonaut. Pohyboval se rychle, rychleji nez Jan kdy v kosmu zatim vidél. Letél

piimo v koliznim kurzu a nehlu¢né vrazil do prvniho muze. Soucasné zablikla laserova svarecka, kterou
drzel pted sebou.

Byl to jen kratky zablesk, paprsek zhavé cerveného svétla, jenz vykousl v muzové skafandru nepravidelnou
diru. Kyslik explodoval ven do volného prostoru a zmrzl na oblacek drobouckych krystalkti. Poplach nebyl
vyhlasen, protoze tito¢nik zamefil paprsek tak, aby zni€il i po¢ita¢ skafandru.

Jan byl potad ztuhly ulekem, kdyz ten druhy uchopil mrtvolu, aniz by se staral o svafecku zavésenou u
opasku, a zazehl pohonné trysky. Podle v§eho vlastnil specialné upravené vysokotlaké zafizeni, protoze
mizel i se svym hrtiznym nakladem velmi rychle do dali. Nakonec mrtvého pustil a piitom mu udélil velké
zrychleni. Mrtvy se fitil vpted a za ztuhlym télem se §ifil kometarni ohon zmrzlého kysliku. Stale se
zmen$oval, az se scvrkl do malického bodu, ktery zanedlouho sam zanikl.

Utoénik zatim zabrzdil hned vedle Jana a natahl ruku. Chvili Jan nechapal, co po ném chce — rychlost a
désivost utoku ho ochromila. Pak sahl do kapsy a vytahl druhy zaznam a podal ho neznamému. Bezdécéné
ucukl, kdyz se jeho helma setkala s tou druhou.

,-Vynikajici prace,” pochvaloval si vzdaleny hlas.

Pak prudce vyrazil pry¢.

XIX.

O dva dny pozdé&ji vytrhlo Jana ze spanku hlasité vyzvanéni telefonu. Rozespale zanmzoural na svételny
display nasténnych hodin. Spal sotva dvé hodiny. NasStvan¢ zabrucel a oto¢il se k piistroji. Obrazovku
vyplnila tvat Sonji Amarigliové.

Jane, jste tam?* volala. , Mam tmavou obrazovku.*

Stale doufal, ze se mu postésti pokracovat v preruSeném spanku, kdyz ptepinal kameru na infra, misto aby
rozsvitil svétlo. PfenaSeny obraz byl sice cernobily, ale urcité dostatecné ostry.

,Bala jsemse, Ze spite,* pokracovala Sonja. ,,Omlouvam se, pokud jsem vas vzbudila.

,» L0 nic. Stejn¢ jsemmusel vstat, abych dosel k telefonu.*

Rty se ji zvlnily do tismévu. ,,Ach tak. Rozumim, Zertujete.” Smich zase zmizel. ,,Mam zavazny diuvod, pro¢
vas volam. Musite se okanvité vratit do Londyna. Neprodlené!

,»Ale ja jesté nejsem hotov.*

,Lituji. Ale musite praci prerusit. Spatné se to vysvétluje.”

Jana se zmocnil nepifjemny pocit, Ze tohle nebylo z jeji hlavy, ale Ze dostala pfimy rozkaz, aby ho
odvolala. Necht¢l na ni tlacit. ,,Dobfe, ptihlasim se u letového dispecera a pak vam zavolam. ..
»Nemusite. Raketoplan startuje asi za dvé hodiny a misto mate zajisténé. Stihnete to?*

,»Ano, ale jen tésné€. Ohlasim se, az pfistaneme.

Jan pferusil spojeni a rozsvitil. Se zivanim si ptejel dlani po neoholené bradé€. Nékdo ho chtél co
nejrychleji stahnout ze stanice a dopravit do Londyna. Ur¢ité tajna policie. Ale pro¢? Odpovéd’ m¢l hned
po ruce. V kosmu se lidé jen tak neztraceji. A presto byl jeden pry¢. MéEl hloupy pocit, Ze bézi pravé o
tohle.

Navrat na Zemi prestal dobfe — uz si zvykl na nulovou gravitaci, a kdyz vystupoval po rampé¢, piipadal si
stanici. Let pfes Atlantik probihal bez zvlastnich udalosti, a tak ho Jan klidné prospal. Kdyz opoustél

na Heathrow letadlo, vicka m¢l porad tézka, ale po néjaké chvili se dostavil pocit, Ze si télo

odpocinulo. Venku opét vladlo ostrovni pocasi a Jan se s husi kiizi rozb&hl ke svému vozu, ktery tu na
n¢j ¢ekal. Koneéné zacinalo tat a snih se ménil v kasi. Pro nékoho, kdo pfichazel z prostiedi, které

bylo fizené, vSak bylo venku pfili§ velké chladno. Kabat mél zavieny v kufru, a tak si ho okamzité

natahl.

Kdyz dojel domtl, pii pohledu na signaliza¢ni svétlo na telefonu ihned zjistil, Ze ma na zaznamniku

vzkaz. Stiskl tlacitko a vyvolal text na obrazovku:

CEKAM TE VE SVE KANCELARI. PO PRIJEZDU ME CO NEJRYCHLEJI NAVSTIV.
THURGOOD-SMYTHE

Presné, jak ¢ekal. Ale policejni ufednici spolu s jeho §vagrem miizou pockat, nez se umyje, previékne a
sni néco potradného. Jidlo na stanici bylo mrazené, vyzivné a bez fantazie.

Pri jidle Jana napadlo, ze béhem navstévy by mohl jesté néco udélat. Uprostied policejni pevnosti! Bylo
to nebezpecné, ale nedokazal odolat. Zatimco se prevlékal a vybaloval, vzal si k sobé malicky piistroj,
ktery vyrobil za velkého sili. Ted’ se ukaze, zda funguje.
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Policejni centralu tvofil komplex Sedivych betonovych budov bez oken, nachazejici se severné od
Marylebone. Jan uz tam jednou byl — skute¢nost, kterou centralni pocita¢ pfesné zaznamenal. Kdyz
zastr¢il svou identifikaéni kartu do ¢tecky pred garaZovymi vraty, okanwité mu ji pfistroj vratil do
ruky a vrata se zvedla. Jan postavil viz na misto vyhrazené navstévama vyjel vytahem do pfijimaciho
salu.

,,.Dobry den, inzenyre Kuloziku,* pozdravilo ho dévée usazené za Sirokym stolema vrhlo pohled na
obrazovku. ,,Pouzijte vytah Cislo tfi, prosim.*

Prikyvl a prosel ramem detektoru. Ozvalo se tiché zabzuceni a strazny zvedl hlavu od obrazovky.
,»Kdybyste se postavil sem, Vase Milosti,” vyzval ho.

Tohle se mu stalo poprvé. Janovi pfebehl po zadech mréz, ale musel se rychle sebrat, aby si strazny
ni¢eho nevsiml.

,,Co s timmate?* zeptal se.

,,Nemim u sebe zadnou zbran.*
,.Lituji, pane. V kapse musite mit néco kovového. Pokud dovolite.. .

Proc s sebou ten piistroj bral? Opravdu nebety¢na pitomost! Jan pomalu vsunul ruku do kapsy, vytahl
predmét, ktery vyrobil, a ukazal ho.

»Myslite tohle?

Strazny vrhl pohled na zapalovac a pfikyvl. ,,Ano, pane. Pfesné. Obycejn¢ zapalovac poplach nevyvola.«
Sklonil se a prohlizel si zapalovac zblizka. Dokonce si na néj sahl. Jan zadrzel dech. Pak muz spustil

ruku.

,,Asi za to miize silné zlaceni. Lituji, Ze jsem vas zadrzel.*

Jan uschoval zapalova¢ do kapsy a kyvl hlavou. Nemohl riskovat néco pronést nahlas. Pak dosel k
otevienym vytahovym dveiim. KdyZ se za nim zavtely, zhluboka se nadechl a uvolnil pést, ve které sviral
zapalovac. To bylo tésné, piilis t&sné. Nesmél riskovat a pfistroj aktivovat. Bylo by to pfilis

nebezpecné.

Thurgood—Smythe sedél za svym stolem a studené mu pokynul na pozdrav, kdyz Jan veSel do kanceléfe. Jan
se posadil, aniz ¢ekal na svoleni, a co nejlhostejnéji piehodil nohu pies nohu. ,,Co to ma v§echno
znamenat?“ zeptal se otravené.

,Mam pocit, Ze se fiti§ do velkého maléru.*

,,A ja mam zase pocit, Ze nevim, o ¢em mluvis.*

Thurgood—Smythe namifil prst jako pistoli na Janovu hrud’.

»Nehraj mi tu zadné divadélko, Jane,* usklibl se. ,,Opét se udala dalsi hloupa nahoda. Kratce po tvém
piiletu na stanici 12 zmizel ¢len osazenstva z jedné nakladni lodé.

,,Ale? A ty pfedpokladas, ze v tom mam prsty?*

,,B&Zn¢ bych se o tomani nedozvédél a bylo by mi to i jedno. Ale ten muz patfil k nam.*

,,Policista? Nechapu, co s timmas spoleéného.*

,-Opravdu? Nestaram se o toho chlapa, ale o tebe.“ Pomalu vypocitaval na prstech. ,,Mél jsi ptistup k
terminalu, ptes ktery prochazely zadosti o ilegalni pfistup. Pak jsi byl ndhodou ve Skotsku, kdyz tam

doslo k problémiim. A ted’ se objevis na mist¢ ve chvili, kdy se tam ztrati ¢lovék. To se mi nelibi,

Jane!*

»Nahoda. Sdm jsi to fekl.”

,,Ne. Nevéiim na nahody. Zapletl ses do néjaké trestné ¢innosti. ..

,,Poslechni, Smitty — nemiiZze$ m¢ jen tak obvinovat bez dikaz. . .

,,.Nepotiebuji zadné dikazy. Kam bych s nimi dosel?** Ze §vagrova hlasu ¢iSel ledovy chlad. ,,Kdybys nebyl
bratr mé zeny, nechal bych t¢ okamzité zatknout. Odvedli by té, vyslechli, aby t&é nakonec str¢ili do

tabora, pokud bys jesté zil. Do konce tvého Zivota. Pro zbytek svéta bys zmizel. Jméno by vymazali z
registru, tvé bankovni konto by nahle prestalo existovat a byt by byl prazdny. Je to velmi jednoduché.*

,» 1y bys to udélal?*

,UZ jsem to provedl vic nez jednou,* zné€la hroziva odpoved..

,,Neveéfim — to je nepfedstavitelné, hnusné! Vsechno na tvtj piikaz — kde ztistala spravedlnost?*

,Jane, jsi hlupak. Na svété je jen tolik spravedlnosti, kolik dovoli ti, co mu vladnou, aby véci bézely
hladce. V téhle budové spravedlnost nehledej. Viibec zadnou. Chapes, co fikam?*

,-,Rozumim, ale nevéfim, Ze to je pravda. Tvrdis, Ze zivot, jak ho znam, neodpovida objektivni
skutecnosti...”

»Ne. A ani necekam, Ze mi uvéfis. Slova jsou jen slova. Proto jsemti piipravil malou ukazku. Néco, co
nedokazes popfit.«

Béhem rozhovoru Thurgood—Smythe stiskl tlacitko na pracovnim stole. Dvefe se oteviely a do mistnosti
vstoupil uniformovany policista, ktery vedl muze v Sedivém vézeniském obleku. Nechal ho stét pfed psacim
stolem a stahl se zpét. Muz stal nehnuté na misté a ziral kamsi do prazdna. Pusobil bezvyraznym ochablym
dojmem.

,.Za provinéni proti zdkonu o omamnych latkach je odsouzen k trestu smrti,” vykladal Thurgood—Smythe.
,»Takova kreatura nepiinasi spolec¢nosti uzitek.*

,,Je to Clovek, zadna kreatura.”

,»Ale ano, ted’ se ji stal. Kortikalni vymaz pfed popravou. Nema védomi, pamét’ ani osobnost. Kus zivouciho
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masa, nic vic. Ted’ odstranime i to maso.*

Jan sevfel kiecovité opéradla svého kiesla. Nevydal ani hlasku, zatimco §vagr vyndal ze zasuvky kovovou
skiifiku. Pfistroj byl vybaven izolovanym drzadlem a na pfedni strané¢ dvéma kovovymi kontakty.
Thurgood—Smythe se postavil pfed vézné a pfipevnil kontakty na ¢elo a stlacil paku doli.

Kon¢etiny odsouzence sebou skubaly v bolestivych kfec¢ich. Napiimil se a pak se zhroutil na podlahu.
,Iticet tisic voltl,™ vysvétlil Thurgood—Smythe a obratil se. Hlas m¢l zcela bezbarvy. Piesel po pokoji

az k Janovi a pfidrzel mu piistroj pred oblicejem. ,,Klidn¢ mohlo jit o tebe — prave v tuto chvili.

Chapes, co tim myslim?*

Zdeésené a fascinovan¢ zaroveil upiral Jan zrak na kovové bodce té€sné pied oblicejem. Byly zCernalé a
drsné, pokryté hnédymi zbytky zuhelnatélé kiize. BliZily se, az bezdééné€ ucukl. Poprvé citil strach o

sebe. A o svét, ve kterém zil. AZ dosud byl pouze zapleten do velmi komplikované hry. Ostatni mohli

dojit thony, on v§ak ne. Ted’ mu doslo, ze pravidla, podle kterych se fidil, vlastné neexistuji. UZ si

nehral. Vie se zménilo a nabralo mnohem vaznéjsi a krvavéjsi tvar. Hra skoncila.

,-Ano,* pfisvédcil chraplave. ,,Ano, pane Thurgoode—Smythe. Chapu, co tim myslite.” Mluvil tiSe, témef
Septal. ,,Tohle neni debata nebo diskuse.” Prelétl pohledem zkroucenou mrtvolu na podlaze. ,,Néco mi
chces, ze? Néco, co mam ud€lat — co udélam.*

»pravne.

Thurgood—Smythe se vratil zpatky ke stolu a ulozil stroj na pivodni misto. Dvefe se oteviely a policista
se vratil zpét, aby odtahl té¢lo pry¢. Uchopil ho za nohy, a jak jim smykal, hlava hriizné poskakovala po
parketach. Jan radéji odvratil pohled a znovu se zahledél na Svagra.

,»3 ohledem na Elizabeth, pokracoval Thurgood—Smythe, ,.to je jediny divod — s ohledem na Elizabeth se t¢
nebudu ptat, jak hluboko vézis v zaleZitosti s hnutim odporu, protoze vims jistotou, Ze s nimi
spolupracujes. Opovrhl jsi mou radou a ted’ se budes fidit mymi piikazy. Az opustis tenhle dim, prerusis
vSechny kontakty a pfestane$ pro n¢ délat. Navzdy. Jestli se znovu dostane$ do podezieni nebo né€jakym
zpusobem bude§ davan do souvislosti s ilegalni ¢innosti — od toho okamziku t€ pfestanu chranit a nehnu
pro tebe ani prstem. Pak by t& okanvité zatkli, dovezli sem, podrobili vyslechu a zavfeli na dozivoti.

Je to jasné?

,,Ano.

,,Hlasitéji. Nerozum¢l jsem ti.*

,Ano! Je to jasné.”

Jeste nez ta slova stacil vyslovit, citil, jak v ném nartista vztek, ktery odplavil vSechen strach. Ve

chvili absolutniho poniZeni poznal, jak jsou mocni tohoto svéta ve skutecnosti hnusni. Dalsi koexistence
s nimi nebyla mozna. Nepial si umfit, ale na druhé strané nehodlal zit ve svété, ktery by fidil
Thurgood—Smythe. Sklonil hlavu a svésil ramena. Nebude kapitulovat, ale Svagr nesmi poznat, co se v ném
odehrava.

Vrazil ruce hluboko do kapes.

Nahmatal zapalovag a stiskl tla¢itko.

Maly, ale vykonny vysilac vyslal ptikaz. Impuls aktivoval pfistroj zabudovany v peru, které vézelo v
kapse saka policejniho tfednika. Po zachyceni signalu vyprazdni a pfenese cely soubor ze své pameti na
diskovou jednotku v zapalovaci. Cely postup trval jen né¢kolik mikrosekund. Jan narovnal hlavu a vstal.
,»,Mas jesté néco na srdci, nebo mizu jit?*

,,Je to pro tvoje dobro, ja z toho nic nemam.*

,.Smitty, prosim t&¢! Muize§ byt v§im, ¢im chees, jenom pokrytcem ne.* Jan nemohl jinak. Nahromadény vztek
si nasel cestu na povrch. Thurgood—Smythe s tim patrné pocital, protoze jen lhostejné ptikyvl. Nahle Jan
prohlédl.

,, Iy mé nenavidis, co?* zeptal se pfimo. ,,A uz od samé¢ho pocatku.

,,Mas plnou pravdu.*

»Hmm, Ze to konecn¢ vim. Nase pocity jsou vzajemné.*

Jan se neodvazoval pokracovat. Bal se, ze by zasel piili§ daleko, kdyby rozhovor neukoncil. Ty netvore!
Uboha Liz. Vi, Ze chladnokrevné zabiji ve své kancelafi lidi tim, Ze jim proZene lebkou tficet tisic

voltu.

Opustil $vagrovu kancelat a nikdo mu pifi odchodu z budovy nedélal potize. Kdyz vyjizdél po rampé nahoru,
doslo mu, co to znamena.

Uspél. Vkapse mu vézel zaznam vSech supertajnych rozhovord, které mél Svagr za nékolik poslednich
tydnt.

MEél pocit, ze ma u sebe bombu, kterd miize kazdou chvili vybuchnout. Co s tim? Disk vymazat, zapalovac
vhodit do Temze a hned zapomenout, co udélal. Automaticky zamifil s autemk fece. Udélat néco jiné¢ho
bylo ¢iré Silenstvi, rozsudek smrti podepsany vlastni rukou.

Myslenky mu vifily hlavou, ale pak dosel k pevnému zavéru. Malem pfejel kiizovatku na ¢ervenou, ale
pocitaé¢ zaregistroval jeho nepozornost a zabrzdil.

Jan si uvédomiil, Ze je opét na zivotni kiizovatce. Pravé ted’ se musel rozhodnout, jak bude vypadat

zbytek jeho zivota.

Zatocil s vozem do Savoy Street a zastavil. Takovéhle tvahy jizdé nesvédcily. A zaroven uz nedokazal jen
tak klidné sedét. Vystoupil, zamkl auto a Sel dolti k fece pésky. Pak zastavil. Ne, pofad se nemohl
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rozhodnout, to bylo zIé. Nevédel, co ma délat. Odemkl kufr a chvili se pfehraboval v krabici s néfadim,
nez naSel malicka sluchatka. Zastr¢il je do kapsy a pokracoval v pferusené cesté k fece.

Val ostry studeny vitr a sn€hova kase mrzla. Az na nékolik vzdalenych chodct m€l celé Victoria
Embankment jen pro sebe. Postaval na kamenné balustradé a hledél nehnuté do Sedivé vody, ktera unasela
ledové kry vstiic vzdalenému mofi. Zapalova¢ mu lezel v dlani. Jen se rozptahnout a hodit — nahle
veskera nerozhodnost zmizela. Vynal malicky piistroj a pozorné si ho prohlizel. Malicky, jako samotny
lidsky Zivot.

Druhou rukou zastr¢il sluchatka do otvoru v boc¢ni stén€.

Jeste stale mohl piistrojek zahodit. Ale musel slySet, co Thurgood—Smythe povida v bezpeci kancelare,
kdyz mluvi se spolupracovniky. Minimalné tohle chtél védét.

Do sluchatek pronikly slabé hlasy. VétSinou sdélovaly samé véci a jména, ktera neznal, komplikované
piipady, jez stiizlivé a vécné prodiskutovavali. Odbornici by s tim pofidili mnohem vic, rozlustili

vSechny vztahy a dodali smysl. Jan tomu piili§ nerozumél. Piejel zaznam az na konec a zaposlouchal se do
rozhovoru, ktery vedli pfedtim. Pak poposkocil o trochu nazpét, do doby pfed svou navstévou. V zasadé
nic zajimavého. Pak ztuhl. UslySel jasna slova:

,»Ano, spravng, izraelska divka. Opravdu nam zptisobila velké problémy a dnes vecer to skon¢ime. Pockame,
az se uskutecni setkani na clunu, a pak udefime....“

Sara — hrozi ji nebezpeci!

Jan se rozhodl, ale hned si neuvédomil, Ze se rozhodl pro zcela urcitou stranu. Spéchal, aniz by bézel,
protoze toho by si vSimli. V nartistajicim soumraku se vratil k autu. Dnes vecer! Stihne to?

Jel klidng, opatrné a nejvy$si moznou rychlosti. Clun na kanalu. Muselo se jednat o ¢lun na Regentském
kanalu, kde se naposled setkali. Kolik toho policisté védéli? A odkud? Jak dlouho uz Saru sledovali a
hrali si s ni na koc¢ku a my$? Bylo to jedno. Musel Saru zachranit. Musel ji zachranit, i kdyby m¢l sam
zahynout. Pfi§la prvni. Rychle se stmivalo a viiz zapnul reflektory.

Potfeboval vymyslet néjaky plan, promyslet v§echny moznosti, nez zacne jednat. Vnitiek vozu urcité
odposlouchévaji — bude lepsi, kdyz s tim bude pocitat. Kdyby zamifil piimo na Little Venice, vyvolal by
poplach. Cast cesty pijde pésky. Na Maida Vale bylo nakupni stiedisko, vhodné pro takovy t&el. Zajel k
nému, zaparkoval a vybral si nejvétsi obchod. Rychle jim prosel, vysel ven zadnim vchodem na druhé
strané.

Kdyz se dostal ke kanalu, nastala noc. Na nabtezi svitila svétla a né¢jaka dvojice sla pomalu k nému.

Stahl se do stinu stromu a nechal je projit. Kdyz zmizeli z dohledu, spéchal ke ¢lunu. Byl stale

zakotveny na svémmisté, tmavy a némy. Kdyz vylezl na palubu, vynofil se ze stinu néjaky muz.

»Na vasemmisté bych tam doll nesel.*

Fryere —ja musim. Tohle je smrtelné vazné.

.Nemozné, stary brachu. Tam dole se porada pfisné utajena porada...”

Jan odstréil Fryerovu ruku z ramene a vrazil do néj tak prudce, ze Fryer zavravoral a upadl na palubu. V
piisti sekund€ Jan rozrazil dvete a viitil se do kabiny.

Séra zvedla hlavu a pfekvapenim vytfestila oci.

Podobné¢ zareagovala Sonja Amarigliova, vedouci laboratofe satelitti, ktera sedéla naproti Sate.

XX.

Nez stacil Jan zareagovat, zezadu ho chytili tak pevné, Ze se nemohl nadechnout.

Prived'te ho sem, Fryere! pfikazovala Sara. Nahle byl Jan volny a Fryer ho popostréil kuptedu. ,,Zaviete
dvete, rychle!*

Nen¥l jste tu byt,” sté¢Zovala si Sonja. ,,Je to nebezpeéna chyba!*

,,Poslyste, nemame Cas!* skocil ji do fe¢i Jan. ,,Thurgood—Smythe o tob¢ vi, Saro. I o dnesni schizce.
Policie je na cesté. Musime rychle zmizet, co nejrychleji.”

Obe¢ staly na miste jako ochromené. Fryer pterusil nastalé ticho.

,»Transport se sem dostane az za hodinu nebo pozd¢ji. Ale o danmu se postaram.* Ukazal na Sonju. ,,.Led na
kanalu je jest¢ pevny. Znam jednu bezpecnou cestu, ale jen pro meé.*

,Zmizte!“ piikazoval Jan. Podival se na Saru. ,,Pujdes se mnou. Pokud se dostaneme k autu, snad
pronasledovateldm ujedeme.*

Svétlo zhaslo a dvete se oteviely dokofan. KdyZ Sonja prochazela kolem Jana, lehce ho pohladila po
tvari. ,,Kone¢n¢ vam smimfici, jakou skvélou praci jste pro nas vSechny vykonal. Diky, Jane.“ Pak
zmizela ve tmé. Bezprostiedné ji nasledovali po schodech nahoru. Nabfezi bylo zatim prazdné. Jan se
Sarou se rozbéhli podél kanalu.

,»Nikoho nevidim, Septala.

,,Doufam, ze mas pravdu. Pieb¢&hli po kluzkém chodniku az k mostu pies kanal. Kdyz pfes néj chtéli

vvvvvvv

1¢¢

,,Mezi stromy!“ ktikl Jan a tahl Saru za sebou. ,,Snad nas nevidéli.

Vbéhli mezi kmeny a odstrkovali vétve, zatimco zvuk motoru zesilil. Auto dojelo k mostu, pérovani
zaskiipélo a viiz prudce piejel pies most. Svétlomety zabloudily do sméru, kterym mitili i uprchlici. Jan
se vrhl oblicejemk zemi a strhl Saru s sebou.

Svétla sebou skubla a zmizela. S kovovym zaskiipénim vjel automobil na nerovné dlazdéni nabtezi a
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pievalcoval zavoru, kterd branila prijezdu.

,-Rychle pry¢!“ zajikal se Jan a vlekl Saru dal. ,,Az zjisti, Ze je lod’ prazdn4, zacnou nas hledat.*

BézZeli zavod o zivot. Zahnuli do vedlejsi ulice a na nejblizsi kiizovatce museli zpomalit, s ohledem na

lidi. Poéet chodct se zvySoval, ale pronasledovatele zatim nikde nevidéli. Presli do pomalejsi chiize,

aby znovu nabrali dech.

,Rekni mi, co jsi zjistil,“ vyzvala ho Séra.

L, UICité mam na sobé néjaké Sténice, v§echno, co fekneme, zaznamenaji.*

,,gaty zni¢ime. Ale nejdiiv musim védét, co se stalo.*

»Nasadil jsem svému milovanému Svagrovi odposlech, nic vic. Pokousany kousl také. V kapse mam nahravku
vSech rozhovori z né€kolika tydnti. VEtSin€ jsem nerozumél, ale posledni ¢ast byla vic neZ jasna. Dnes vas
chtéli zatknout. Nechali vas piijit na lod’ a pak by udefili. Néco v tom smyslu. Svagr se zminil o

Hizraelské divee*.

Sare se zastavil dech. Seviela prsty kolem Janova zapésti. ,,Kolik toho vi?*

,»,Mnoho.*

,-,Pak musim pry¢ z Londyna a pry¢ ze zem¢. Tvllj zaznam by méli analyzovat nasi specialisté. Musime je
varovat.*

,.Zaridis to?*

,Pokusimse. A co ty?*

,,Pokud policie nevi, ze jsem tu dnes vecer byl, nic se mi nestane.” Nemélo smysl ji vykladat o vystraze,
kterou dostal. Jeji zivot byl pfedné&jsi. Az se o ni postara, bude si lamat hlavu nad svym vlastnim
osudem. ,,Provéfil jsem viiz na optické §ténice — v tomhle ohledu nemam starosti. Rekni mi, kam t& mam
odvézt. AZ nastoupime, musi$ micet jako ryba.*

,.Bezpecnostni bariéra pro auta je umisténa na Liverpool Road. Vyhledej né&jakou klidnou uli¢ku pobliz a
tamme vysad. Pojedu odtud sméremna Islington.*

,Dobre.” Mlcky kraceli vedle sebe. Opustili vedlejsi ulici a vstoupili na Maida Vale.

,,Ta zena ve ¢lunu?* nadhodil Jan. ,,Co je s ni?*

,Muze§ zapomenout, ze jsi Sonju vidél?

,,To nebude pfilis lehké. Je dilezita?*

,.Patfi k nejvyssim pfedstavitelim nasi londynské organizace. Jedna z nejlepSich pomocnic, které mame.*
,.Rad véfim. Uz jsme tady. Odted’ ani slovo.*

Jan odemkl auto a nasedl. Nastartoval, pustil radio a pak si tiSe notoval. Znovu vystoupil, obesel auto,
otevfel kufr a ptesunoval krabice s nafadim sem a tam. Soucasné pokynul Safe, aby nastoupila. Kdyz se
usadila, vlezl do auta a pomalu se rozjel.

Po Marylebone by byla cesta nejkratsi, ale Jan nemél chut’ projizdét kolem policejni centraly. Misto toho
zabocili na St. John‘s Wood a objizdél Regent‘s Park po ztichlych ulicich. Po néjaké dobé se hudba v
radiu odmicela a v reproduktoru se ohlasil muzsky hlas.

,Jane Kuloziku — jste zatéen! Nepokousejte se opustit vozidlo. Vyckejte piijezdu policie.

Kdyz doznéla slova z reproduktoru, motor zhasl a automobil pomalu zabrzdil.

Janiv strach se odrazel v Safin¢ vydéSeném pohledu. Policie pfesné védéla, kde byl, sledovali ho a ted’
ho chtéli zadrzet. A najdou ji u n¢ho.

Jan skubl dveini pakou. Nepohnula se ani o milimetr. Zamceno. Sedéli v pasti.

,,Takhle jednoduché to nebude, Spinavi bastardi!* zatval Jan, stiskl zapalovac a z pfihradky na rukavice
vylovil automapu. Pfidrzel plaminek u papiru, dokud nevzplal a s nim nasledné i cela mapa. Hofici svazek
pritiskl k pfistrojové desce, mezi pocetné piistroje a ¢idla.

Vzapéti zaznél signal pozarniho poplachu a dvete samy odskocily. ,,Béz!* volal a sam vysko¢il z vozu.
Op¢t utikali. Netusili, kolik jim zbyva ¢asu, nez dorazi policie. BéZeli o Zivot. Do tmavych postrannich
ulicek, rychle pry¢, aby mezi autem a nimi byla co nejvétsi vzdalenost. Bézeli, dokud Sara nemohla dal,
pak sli krokem, ale potad spéchali. Po pronasledovatelich nikde ani stopy. Neunavné pochodovali dal,
dokud se nedostali do bezpeci rusnych ulic v okoli Camden Town.

,,Doprovodim t&,” prohlasil Jan. ,,V§echno o mné védi, o spojeni na hnuti odporu. Varovali m¢. Mize§ m¢
dostat ven ze zem&?*

,,Lituji, ze jsem t&€ do toho zatahla, Jane.*

,»ME to t&si.«

,,Propasovat dva lidi nebude t&€zsi nez jednoho. Nasim cilem je Irsko. Ale kdyZ to ud¢las, je ti snad
jasné, Ze je z tebe muz bez domova? Nikdy se nebude§ smeét vratit domt.”

,»UZ jsemdelsi Cas bez domova. Kdyz me€ chyti, jsemmrtvy. Snad se mi takhle postésti zlistat s tebou. To
bych rad, protoze t¢ miluji.*

,Jane, prosim...

,,Co je na tom §patného? Sam jsem to neveédél, nez mi to uklouzlo z Gst. Hrozné lituji, Ze se o tebe
nemohu uchazet podle romantického scénare. Muizeme to klidné nazvat technikovou milostnou pisni. A co
ty?*

,.Ted’ si o tomnemiizeme promluvit, neni na to vhodna doba. ..

Jan chytil Saru kolem ramen a pfinutil ji zastavit. Pritiskl ji k vykladni skfini. Dlouze si ji

prohlizel a jemné si ji pfidrzel za bradu, kdyz chtéla odvratit tvar stranou.
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,»Neni vhodnéjsi chvile,” odporoval. ,,Pravé jsemti vyznal svou nesmrtelnou lasku. A co na to odpovis?*
Sara se usmala. Jen slabé&, ale usmivala se a polibila ho na prsty.

,,Vi§ prece, Ze t€ mam velmi, opravdu velmi rada. A zatim ti vic nefeknu. Musime dal.*

Jan pochopil, Ze se s timmusi smifit. Pfemital, co ho pravé ted’ a na tomhle misté ptinutilo vyznat se

ze své lasky — a pékné nahlas. Ano, byla to ¢ira pravda, i kdyz si to uvédomil az nyni. Miloval ji a

tésil se z toho.

Dlouho piedtim, nez dosahli cile, byli oba vycerpani, ale neodvazovali se zastavit. Jan polozil ruku

kolem Safina pasu a podpiral ji, jak mohl.

»Neni to...daleko,” zajikala se.

Oakley Road tvofily fadové domy, v minulosti luxusni a pohodIné, ale v soucasnosti polorozpadlé¢ a s okny
zatlu¢enymi prkny. Sara k jednomu z nich zamifila, vedla ho po vySlapanych schodech ke dvefim do sklepa
a odemkla dvete. Pak je za nimi zase peclivé uzamkla. V mistnosti byla tma, ale vSechno zfejmeé bylo
uklizené. Smétrali podél stény do kotelny v zadnim traktu. Teprve kdyz za sebou zavieli i dvefe do
kotelny, Sara rozsvitila. U zdi staly skiiiiky na Saty, mistnosti se §ifilo teplo z elektrickych kaminek.

Vzadu pak Jan spatfil vyhasly kotel domovniho topeni. Sara nasla deky a jednu mu podala.

,»V8echny véci, boty i Saty str¢ do kotle. Musime to okamité spalit. Pak ti najdu nové Saty.*

,»Nejdiiv by sis méla vzit tohle,” fekl Jan a podaval ji zapalovac. ,,Pfedej to co nejrychleji odbornikiim

na elektroniku. Mas tam nahraného Thurgooda—Smytha.*

,»To je dilezité. Diky, Jane.

Pro odpocinek m¢li jen velmi malo ¢asu. Za par desitek minut kdosi zaklepal na dvete a Sara §la ven, aby
si promluvila s pfichozim. Pak si oba museli znovu pospisit.

,,Pojedeme do Hammersmithu, nez autobusy skon¢i provoz. Pro oba mame starsi Saty. Dostala jsem dokonce
prukazy, ale staci jen pro zbéznou povrchni prohlidku. Bez nich by to ovSemneslo. Uz jsi v§echno
spalil?*

,»Ano, v§echno je pryc.” Jan prohrabédval pohraba¢em zhavy popel a piitom otacel plapolajici hmotou své
naprsni tasky. Prukazy, papiry tvofici soucast jeho identity. On sam. Nemyslitelné se stalo skutkem.
Zivot, ktery dosud vedl, zmizel. Svét, jejz znal, piestal existovat. Budoucnost se pro n&j zménila v
nepruhlednou hadanku.

,,Musime jit,” pobizela ho Sara.

,,Ovsem. Uz jdu.“ Zapnul oSoupany, tlusty kabat a vsi silou potlacoval zoufalstvi, které hrozilo, ze se

ho zmocni. Kdyz znovu prochézeli temnym sklepem, stiskl ji ruku a pustil ji, teprve az vysli na ulici.

XXI.

Poprvé v Zivoté jel Jan londynskym omnibusem. Casto prochéazel kolem tohoto vozidla, aniz by mu vénoval
jedinou myslenku. Velky, s patrem a tichy — pohanény energii, vézici ve velkém setrvaéniku pod podlahou.
V noci napojili tlustym kabelem autobus do elektrické sité a silny motor roztoc€il setrvacnik do obratek.

Ve dne se pak motor zménil na generator pohanény setrvaénikem a dodaval proud pohonnym elektromotorim.
Spolehliva energie, nejedovata, levna, prakticka. To v§e mu bylo znamo — teoreticky, ale nem¢l ponéti,
jak studeny miize byt nevytapény viz, jak Spinava je podlaha uvniti a jak silné pachne po nemytych
cestujicich. Drzel v ruce jizdenku a dival se na vozy projizdéjici kolem autobusu a mizejici v dali.

Autobus zastavil pfed semaforem a do vozu vstoupili dva policisté.

Jan ziral pted sebe, stejné jako ostatni pasazéii. Hled¢l Sare, ktera se usadila naproti, do nehybného,
bezvyrazného obliceje. Jeden z policistd zistal stat ve vchodu, zatimco druhy prochazel ulickou a
pozorné si prohlizel vSechny cestujici. Nikdo si ho nevsimal.

Na piisti zastavce oba vystoupili. Jan si na n¢kolik sekund uleh¢ené vydechl, ale pak se obavy zase
vratily. Zbavi se jich vitbec nékdy?

Vystoupili na konecné: na Hammersmithském terminéle. Sara $la napied a Jan ji nasledoval s mensim
odstupem, jak mu piikazala. Nékolik zbylych cestujicich se postupné rozeslo, az ztistali zcela sami. Po
nadzemni dalnici M4 pierachotilo auto. Sara mifila pfimo do tmy mezi opérné sloupy. Vysel jim vstiic
maly muz s povislymi rameny. Sara mavla na Jana, aby se k nim pfipojil.

,.Nazdarek, lidi¢ky. Stary Jemmy vam ukaze cestu.” Jeho vrascity krk se zdal az piili$ tenky pro velikou
vodnatou hlavu. O¢i m€l kulaté a trochu Silhaly. Strnuly tsmév ukazoval bezzubé dasné. Byl to bud’ idiot,
nebo velmi pfesvédcivy herec. Sara se zavésila do Janova ramene a kraceli za starym Jemmym prazdnymi
ulicemi, lemovanymi polorozpadlymi domy.

.Kam vlastné jdeme? vyptaval se Jan.

,»Udélame si malou prochazku,” vykladala Séra. ,,Jen n€kolik mil. Musime se dostat kolem londynské
bezpecnostni bariéry, nez pouzijeme dalsi dopravu.*

.Kolemtéch pratelskych policisti, kteti m¢ pokazdé zdravili, kdyz jsem jel kolem?*

Presné.”

,,Co se stalo s témi domy okolo? Pro¢ jsou tak poni¢ené?*

,,Londyn byl pted nékolika staletimi mnohem vétsi. A m¢l také vice obyvatel. Pfesné ¢islo neznam. Ale v
pribéhu doby se podet obyvatel silné zmengil. Casteéné vzhledemk nemocem a hladu, a ¢asteéné za
piispéni téch nahote.*

,»,Radsi mi nerikej, jak to udélali. Dnes vecer o tom nechci nic slySet.“ Ve skutecnosti byli oba pfilis
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unaveni, aby celou cestu usli pésky. Pomalu se tahli za Jemmym, ktery sebejisté kracel tmou. Kdyz déle
vpiedu zahlédli svétla, zpomalil.

.Nemluvit,” pfikazoval Septem. ,,VSude samé mikrofony. Ziistaite hned za mnou pékné ve stinu. Ned¢lejte
hluk, jinak jsme vyfizeni.”

Mezi dvéma zchatralymi domy kratce zahlédli vy¢istény prostor tdhnouci se do dali a na ném jasné
osvétleny dratény plot. Piiblizili se k osvétlené zoné velmi blizko, kdyz je privodce zavedl do stafické
budovy byvalého obchodu. Mimo dohled z ulice vytahl z kapsy mali¢kou lampicku a rozsvitil ji. Jan se
Sarou unavené klopytali za svételnym kuzelem dold do klenutého sklepa. Muzik odstr¢il stranou sudy a
zarezl¢é plechy a uvolnil zakryté dvere.

,,Dovnitt s vami!“ piikazoval. ,,Ptjdu jako posledni a zakryju dvete.

Ocitli se v tunelu s vlhkymi zdmi a pachnouci zeminou. Jan se nemohl narovnat a cestu musel absolvovat v
piedklonu, coz ho znaéné vysilovalo. Priichod byl dlouhy a rovny a urcité vedl ptimo pod bariérou. Na
zemi leZel Spinavy led, a tak byli donuceni klouzat pres velké zamrzlé louze. Jemmy je dohnal a opét
zaujal misto vpiedu. Pak rozsvitil lampicku. Ohnutd zada pélila Jana jako ohen, kdyz se konecn¢ dostali
na druhy konec.

»~Musime zistat na chvilku zticha, stejn¢ jako na druhém konci,” varoval je statik, jakmile vysli do
studené noci. ,,Jesté kousek pésky a jsme tam.*

Ten kousek se protahl na celou hodinu a Séra si uz myslela, Ze to nedokaze. Jemmy byl mnohem silnéjsi,
nez vypadal, a proto vzali divku mezi sebe a oba ji pfi chiizi podpirali. Jejich cesta vedla podél

dalnice. Ztetelné vidéli zapnuté svétlomety fitici se obéma sméry. Ve tmeé se objevil ostrivek svétla.
Zamifili pfimo k nému.

,,Odpocivadlo Heston,” poznamenal Jemmy. ,,Tam jdeme. V tomhle dome si odpocinete a miizete drzet hlidku u
okna.*

Zmizel, jesté nez mu mohli podékovat. Sara se posadila na zem se zady opfenymi o sténu a s hlavou mezi
koleny. Jan mezitim vyhliZel patravé ven z okna. Cerpaci stanice byla vzdalena necelych sto metril, zluté
svitilny ji poskytovaly stejné osvétleni jako ve dne. U pumpy nabiralo pohonné hmoty nékolik osobnich
vozll, ale vétsinu zakaznikd tvofily dalkové kamiony.

,,Pockame na naklad’ak Londynské cihelny,” oznamila mu Sara. ,,Neni tam nahodou?*

,,Pokud dobfe vidim, tak ne.*

,Muze prijet kazdou chvili. Zastavi u posledni vodikové pumpy. Jakmile dorazi, bézime. Okolo budovy k
vypadovce, mimo dosah svétel. Ridi¢ tam zastavi a otevie dvefe. To bude nase Sance.”

,»,Dam pozor. Muzes se trochu prospat.*

,»Toho ani nejsem schopna.* Chlad se vkradal pod tlustou latku kabatt, kdyz k pumpé dorazil o¢ekavany
tahac.

,,UZ je tady, upozornil ji Jan.

Svétla odpocivadla byla natolik vydatna, Ze se snadno vyhybali rozsypané suti na cesté. Obesli v§echny
prekazky a prelezli nizky plot. Nasledovala chvile ¢ekani ve tme a zimé, nez tahac zastavil kousek od
nich. Dvere se oteviely.

,.BEz!“ vyzvala ho Sara a klopytala kuptedu.

Sotva stihli nastoupit, dvere s raimusem zapadly a obii auto se s buracenimrozjelo. V kabing vladlo
piijemné teplo. Ridi¢ byl vysoky chlap, kterého v piitmi sotva vidgli.

,Mamv termosce ¢aj, nabidl jim obCerstveni. ,,A oblozené chleby. Klidné si hod'te dvacet, pokud chcete.
Prvni zastavka je Swansea, kam dorazime asi v pét rano. Vysadim vas pfed kontrolnim stanovi§tém. Vite,
jak da1?«

,,Ano,“ ujistila ho Sara. ,,A d¢kujeme.*

,,Neni zaC.“

Jan myslel, ze neusne, ale teplo a pravidelné vibrace kabiny ho brzy uspaly. Kdyz se vzbudil, zaslechl
odfouknuti vzduchovych brzd. Ridi¢ brzdil. Venku byla stale tma, i kdyz hvézdy zaginaly blednout. Sara
se k nénu ve spanku tiskla. Jemné ji pohladil po vlasech a nézné ji budil.

,,Jsme tady, oznamil jim fidic.

Okanvité se probrali a otevieli dvefe, hned jak tahac zastavil. ,,Mnoho §tésti,” popfal jimfidic. Pak za
nimi zabouchl a oba uprchlici osaméli.

Roztrasli se chladem. Nastavala nejchladngjsi ¢ast noci pred usvitem.

,,Chlize nas zahfeje,” prohlasila Sara a vykrocila.

,.Kde jsme?* chtél védét Jan. ,,Kousek pted Swansea. Musime se dostat do piistavu. Pokud bude vSechno
piipraveno, vyjedeme rybaiskym ¢lunem na mote. Tam piestoupime na irsky trawler. Tuhle trasu jsme
pouzili s uspéchem uz nékolikrat.

LA pak?*

,,Do Irska.”

,,Ovsem, ale ja myslel na budoucnost. Co bude se mnou?*

Mic¢ky kracela dal. V tiché krajing znély ozvény jejich krokti pékné hlasité. ,,Prchali jsme tak rychle, ze
jsemnengla ¢as o tom pfemyslet. Mozna zafidime, abys mohl ztistat v Irsku pod jinymjménem, i kdyz by
ses musel chovat velmi zdrzenlivé. Je tam pfilis mnoho britskych agenti.*

,»A co Izrael? Vratis se tam, jak predpokladam?*
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,»Ano. Technické znalosti, které mas, by dokazali ocenit.

Jan se zasmal. ,,0 tomhle uz dost. A laska? Tim myslim tebe. Uz jsem se t¢ jednou ptal.*

,,Doba na takovy rozhovor neni vhodna. Az odsud zmizime, pak...”

,,AZ budeme v bezpe¢i, myslis. Postésti se nam to n€kdy? Mas zakazané se pfi praci zamilovat? Nebo lasku
jen predstiras, abys ziskala spolupracovniky?*

,.Jane, prosim, zraiiuje$ me a sebe zrovna tak, kdyz tak mluvis. Nikdy jsemti nelhala. Nepotfebovala jsem
té nalakat do postele, abych t¢ ziskala pro spolupraci. Ud¢lala jsemto ze stejného diivodu jako ty.
Chtéla jsemto. Ale ted’ bychom s takovymi fe¢mi m¢li prestat. Pfed nami lezi nejnebezpecnéjsi usek.*
Réno bylo jasné a studené. Prochézeli po prazdnych ulicich mésta. Obcas potkavali dalsi ranni chodce,
kterym se v chladu srazel dech u ust. Policii nikde nespatfili. Bezpe¢nostni opatfeni zde nebyla az tak
piisna jako v Londyné. Zabodili za roh a pted nimi se na konci zledovatélé ulice rozkladal pristav.

Spatfili trup rybaiského trawleru.

,Kam? zeptal se Jan.

,,Do tamtéch dvefi. Za nimi je kancelat, kde se dozvime dalsi.

Kdyz pfisli bliz, dvefe se oteviely a na ulici vysel n¢jaky ¢loveék a hledél jim vstiic. Byl to

Thurgood—Smythe. Kraticky okamzik hledéli zdéSené do tvafe policejniho tifednika. Thurgood—Smythe nasadil

lehky, neradostny usmeév.

,,Tak to bychom méli,” fekl.

Sara prudce stréila Jana do zad, az ztratil rovnovahu na kluzkém ledu a upadl na kolena. Souc¢asné
vytahla pistoli a vypalila dvé rychlé rany sméremna Janova §vagra. Ten zavravoral a klesl na zem. Jan
se vyskrabal na nohy, kdyz vtom se Sara otocila a bézela zpatky po ulici.

Ale policisté na ni uz ¢ekali a se zdvizenymi zbranémi ji zatarasili cestu. Sara v behu vystielila

nékolik dalsich ran. Policisté palbu opétovali. Sara sebou trhla, klopytla a spadla na zem. Jan se k ni
rozbehl, aniz by si v§imal namitenych pusek. Zvedl ji ze zeme a seviel v naruci. Hrud’ méla pokrytou
$pinou a krvi. Ptejel ji dlani po tvafi. O¢i méla zaviené a nedychala.

,,UZ se to nikdy nedozvim,* Septal Jan. ,,Nikdy.*

Pritiskl k sobé bezvladné télo, pevné ho sviral a nevsimal si slz, které mu stékaly po tvatich. Kruhu
ozbrojenych policistl, jenz se kolem néj sviral, nevénoval pozornost. Nevs§imal si ani Thurgooda—Smytha,
ktery uz rovnéz stal na nohach a sviral si prsty krvacejici ranu na ruce.

XXIL

Mistnost byla bila, stény, pfikryvky i podlaha. Zbavena vSech skvrn a netitulna. I stil byl bily, stejné
jako zidle, ktera stala u néj. Sterilni a studené, podobné¢ jako v nemocni¢nim pokoji.

Ale zde veskera podoba koncila. Jan sed€l u stolu, ruce polozené na desce. Oblékli ho do bilého a na
nohy mu obuli bilé sandaly. I kizi mél pobledlou, jako by se snazili pfizpisobit ji v§eobjimajici bilé.
Rudé kruhy pod o¢ima vytvarely napadny kontrast s okolnim jasem.

Kdosi mu donesl salek s kavou, kterou postavil na stil. Jan $alek objimal obéma rukama, ale neupil z
n¢ho ani dousek. Napoj mezitim stacil vychladnout. O¢i podlité krvi hledély nehnuté do dalky. Ale dalava
zde chybéla, protoZe v mistnosti chybéla okna. Dvefe se oteviely a do mistnosti veSel bile obleceny
oSetfovatel. Vruce sviral injek¢ni pistoli. Jan se nepokusil o sebemensi odpor, nevnimal, ze mu zvedl
ruku a injekce prorazila pokozku.

Osettovatel odesel, ale tentokrat nechal dvefe oteviené. Za né€kolik sekund se znovu objevil a pfinesl
stejnou bilou Zidli a postavil ji na druhou stranu stolu. Kdyz vysel z mistnosti, opét za sebou dvefe
pecliveé zamkl.

Uplynuly dal$i minuty, nez se Jan pohnul a poprvé si v§iml, ze v ruce drzi $alek s kavou. Zdvihl ho a
napil se. Ale okanvité zkiivil rty, protoze kava byla ledove studena. Kdyz salek znechucené odstréil,
vesel do mistnosti Thurgood—Smythe a posadil se naproti.

,»Vnimas me?*

Jan pokr¢il €elo a prikyvl.

,,Dobie. Dostal jsi injekei, ktera ti trochu proc€isti hlavu. Byl jsi del§i ¢as mimo sebe.*

Jan cht&l néco fici, ale piepadl ho zachvat kasle. Svagr klidné &ekal. Jan to zkusil znovu. Hlas znél
znacn€ chraplavé a zadrhaval.

,.Kolikatého je dnes? Muze§ mi prozradit, ktery den mame?*

,,T0 neni dilezité,” odpovédél Thurgood—Smythe a mavl lhostejné rukou. ,,Ktery je den, kdo jsi — to nema
vahu. Musime si promluvit o jinych vécech.*

,,Nic nefeknu. Ani slovo.

Janova slova uvedla Thurgooda—Smytha v neskryvané veseli. Pobavené se placl do kolen.

,,Jsi opravdu komicky,* posmival se. ,,Jsi zde uz celé dny, tydny a mésice, skutecny ¢as nehraje roli, jak
jsemiekl. Dulezitéjsi je, Ze jsi nam v8echno vyzvanil, v§echno, co jsi védél. Chapes? Kazdou malickost,
kterou jsme chtéli védét! Tohle je skvéle rozpracovana operace a nase zkusenost s podobnymi zalezitostmi
saha cela desetileti nazpét. UrcCite jsi slySel zkazky o mucirnach — ale to jsou jen pohadky, které sami
Sifime. Skute¢nost je mnohem prozai¢téjsi. Umime velmi dobie zachazet s drogami, drezirou a
elektronickymi hracickami. Tim v§im jsme t¢ snadno pfetahli na nasi stranu. Byl jsi piimo zhavy, abys
nam vSechno p&kné vypravél. Coz jsi také udélal.
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Janem zacloumal hnév a vytrhl ho z otupélosti, ktera ho ovladala.

Nevéfimti, Smitty. Lzes. Tenhle rozhovor ti slouzi k tomu, abys m¢ déle zpracovaval, nic vic.

,,Ale? Musi§ mi véfit, kdyz ti povidam, Ze to tak bylo. Nevi§ uz nic, o co bychom méli zajem. Vypraveél

jsi namo Safe a jejim doprovodu na izraelské ponorce, o malém dobrodruzstvi nahofe ve Skotsku a na
kosmické stanici. Rekl jsem viechno, a to jsem také myslel. Lidé, které jsme chtéli zatknout, véetné

Sonji Amariglio i té¢ odporné postavicky jménem Fryer a dalsi — vSechny jsme je posbirali a pretahli na

nasi stranu. Nékolik jich jesté pobiha volné po svété a domniva se, Ze jsou svobodni. Stejné jako

predtim ty. Byl jsem nadSeny, kdyz t€ naverbovali, a nejen z osobnich divodi. Mame piili§ mnoho malych
rybek, které musime drzet na ocich. Bohuzel ale nepiinaseji takovy zisk. Ty jsi nas zavedl do vysSich
kruhti, které jsou pro nas velmi dilezité. A pak jsme skiipli. Nase politika je v jadru velmi jednoducha:
malym skupinkam dovolime, aby kuly své plany a snazily se je uskute¢iiovat. Dokonce dovolime i nékolika
nepratelskym agenttim Gték. O to vEtsi je pak Glovek, kdyz udefime. Vzdy vime, co se déje. Nikdy
neprohravame.*

,,Jsi nemocny, Smitty. Teprve ted’ jsem si toho v§iml. Nemocny a zkazeny jako vSichni lidé vaseho druhu. A
piilis 1zes. Neveéfim ti.*

»Neni dilezité, jestli mi vefis, nebo ne. Jen me vyslechni. Vase pateticka vzpoura se nikdy nezdafi.

Izraelsti ufednici nas pribézné informuji o mladych rebelech, kteti by chtéli zmeénit svét....*

»Neverim il

,,Prosim! Sledujeme kazdé spiknuti, pomizeme mu pékné rozkvést, povzbudime nespokojené, aby se piidali.
Pak zatdhneme sit¢. Tady, na satelitech, dokonce i na planetach. Rebelové se porad pokouseji svrhnout
nasi vladu, ale nikdy svého nedosahnou. Jsou tak hloupi, Ze si ani neuvédomuji, ze se sami neudrzi.

Pokud odfizneme dodavky, satelity zahynou. A stejn¢ tak planety. To, ze jedna planeta slouzi jako dilni
komplex, druhd vytéZené suroviny zpracovava a jina péstuje jen potraviny, je zaloZeno na mnohem hlub$im
zakladé nez na obycejnych ekonomickych divodech.

VSichni potfebuji ostatni, aby ptezili. A my fidime jejich vzajemné vztahy. Zacinas chapat?*

Jan zvedl ruce pted o¢i a citil, jak se chvéji. KdyZ se podival na hibet ruky, vidél, jak bledou ma

pokozku a kolik ztratil z puvodni vahy. A zac¢al pomalu véfit, ze mu Thurgood—Smythe fika pravdu.

,,Dobfe, Smitty, vyhral jsi,” pfiznaval Jan rezignovang. ,,Vzal jsi mi vzpominky, pfesvédcenti, cely mij

svét 1 Zenu, kterou jsemmiloval. A nemusela zemfit, aby chranila své tajemstvi. Davno byla zrazena

svymi vlastnimi lidmi. Vzal jsi mi vS§echno — az na mij zivot. I ten mize$ mit. Skonc¢i to!*

,»Ne, zavrtél hlavou Thurgood—Smythe. ,,V tomhle ohledu jsem té¢ rovnéz podvedl.*

,,Chces me€ nechat nazivu kvuli mé sestie?

,»Ne. Co si mysli, nebylo nikdy dilezité a neovlivnilo mé rozhodovani. Bylo to jen uzitecné, kdyz jsi byl

o tompiesveédceny. Ted’ ti uz mizu sdélit pravdu. Zistanes nazivu, protoze mas uzitené znalosti.
Talentované lidi nezavirame do skotskych taborti. Opusti§ Zemi a poleti§ na vzdalenou planetu, kde budes
pracovat, nez umre$ stafim. Jedno si musi$ kone¢né uvédomit, v nasich o€ich nejsi nic vic nez

nahraditelny kus velkého stroje. Na Zemi jsi sviij ucel splnil. Ted’ t€ jen odmontujeme a na jiném misté
piipojime. ..

,,MUzu se vzpouzet,“ vyhrozoval Jan.

,Nemyslim. Jako mali¢ké kolecko velkého celku nejsi prilis dilezity. Kdyz nebudes pracovat, znicime té.
Vezmi si mou radu k srdei. Vykonavej svou praci, ved’ $t'astny a produktivni zivot. Thurgood—Smythe
vstal.

Jan vzhlédl. ,,Mohu si promluvit s Liz — nebo napsat...?*

samoziejmé uzaviena. Zij blaze, Jane. UZ se neuvidime.“

Sel ke dveiim a Jan za nim vykfikl.

,.Jsi netvor, netvor!“ Thurgood—Smythe se obratil a posmé$né si ho premetil.

,Jaké uboha urazka. Nejsi schopen n&jaké lepsi? Zadné posledni slovo?

,»Ale ano, vim, co fict, pane Thurgoode—Smythe, pronesl Jan tichym hlasem. ,,Ale madm se namahat? Mam ti
vykladat, jaky nestaly zivot vedes? Myslis si, ze vSechno vydrzi na veéky. Ale myli§ se. Jednoho dne t&é
svrhnou z trinu a doufam, ze se toho doziju. A budu pro to dale pracovat. M¢l bys m¢ radéji zabit,

protoze co citimk tobé a podobnym lumplim, se nikdy nezméni. A je$té nez odejdes — chei ti podékovat. Za
to, ze jsi mi ukazal, jaky je nas svét ve skutecnosti. Dal jsi mi moznost, abych se proti nému postavil.

Ted miizes jit.”

Jan se odvratil a dival se na prot¢jsi sténu. Vezen, ktery posila pry¢ svého strazce. Jeho slova méla

vétsi ucinek nez vSechno, co kdy predtim fekl. Thurgood—Smythe zrudl a chtél néco odpovédet. Ale nakonec
neftekl nic. Rozpaleny vzteky si odplivl, tfiskl dvefmi a byl pry¢. Tim, kdo se nakonec smal, byl Jan.
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